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ΗΝ είσαι αν ή Ήγησσώ ή δλύγλνκεια παρϋένα 
Πού τον χλωμού μαρμάρον της τάμάραντα έχεις κάλλη ; 
Το χρνοελεφαντένιο αου μέτωπο σ τ ο ν καθένα 
Θυμίζει ενα όνειρο μαρμαρωμένο πάλι. 

Kai βλέπω μες τά μάτια οου των ϋεών την καλωούνη 
Kai στο σεμνό σον φόρεμα της νίκης τον αγέρα .' 
Των φτερονγιών ατό λνγηρό κορμί τη χάρι εκείνη 
Kai στά δειλά τά χείλη αου μια ολύμπια φοβέρα .' 

Σε βλέπουν, κόρη, και ξεχνούν τη μαύρη τους τη μοίρα 
Μπροστά εις την άστέρινη γαλήνη πον αναδίνεις! 
Δεν κλαίει εμπρός σον ! δε βογγα ή αράχνη μου λύρα ! 

Την αρμονία των &εών και των σφαιρών σύ χύνεις -
Και τών μαρμάρων το λενκό τον ύπνο έσν απλώνεις 
Στού κόσμου της διαβατικές τες λύπες πού ανταμώνεις. 



Και ή δψις ή άνέφελη τον Απόλλωνος μιά μέρα 
Καταιβασμένα και άγρια τά φρύδια τά κρατούσε 
Και ή γαλανόξαν&η Αττική και αύτη μελαγχολούσε — 
Πού δλω γελάει δ ουρανός και δ ήλ.ιος εδώ πέρα. 

Μέσα σε δμιχλογέννητο και σκοτεινδν αγέρα 
"Εχυνε δάκρυα της νοτιάς το πνέμμα και θρηνούσε 
Και χιόνι λενκοφάνταχτον δλού&ε άνθοβολούσε 
Και νεκρωμένην ή ψυχή έμοιαζε περιστέρα 

Ξάφνου — δεν ήταν δνειρον — ή πλάσις ανασαίνει ! 
Ία ούράνι' ανοίγουν κι δ Θεδς δ χρυσομάλλης βγαίνει 
Κι δλα δλογάλανα γελούν με χάρι περισσή.' 

Φτερώνει και ή δλόχαρη αύρα ή τρελλή παριΊένα 
Και δ&ε διαβή αρώματα σκορπά λαχταρισμένα — 
Μα αυτά ξεύρεις πώς εγειναν; . . . Είχες προβάλει Έσύ ! 

ΑΠΟ Τ Ο ΛΕΥΚΩΜΑ 

Τ Η Ν ΑΤΘΙΔΩΝ 

Τ Ο Υ ΠΟΙΗΤΟΥ #Ί>> 

ΑΧΙΛΑΕΩΣ Ν Ε Η # # 

Τό γέλοιο σου ώς μαγιάτικη αστράφτει ανατολή 
Και στην δλόχαρη δψι σου που λάμπουν ή δροσιές 
Τριανταφυλλένιες και γλυκές ανοίγουν έμμορφιές 
Και ώς την πεντάμορφην Ήώ προβάλλεις ντροπαλή. 

Μά μέσα στους ΰαμπωτικους τους ήλιους τών ματιών 
Μιαν άλλην άπονύχτερην δψι άγρυπνη γροικώ 
Και μέσα στης ασάλευτης γαλήνης τό βυϋό 
Κάποια γοργόνα στα άδυτα τών ύπνων τών βαγιών. 

Και στην ολόλαμπρη χαρά του αυγινού σου ονείρου 
Κάποια νεφέλη ολόχρυση και διάφανη προβάλλει 
Με τη μορφή σου, άφρόπλαστη νεράιδα τού Φαλήρου! 

Και άπ' τον πλανήτη μας περνά μάχνοαβυσμένα κάλλη 
Σαν άγγελος μελάγχολος, λευκός τού Παραδείσου 
Και μοιάζει ούράνιαν εκστασι, και μοιάζει τη ψυχή σου! 
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Σ. ΖΩΧΙΟΥ 

Σ. ΣΚΑΝΔΑΛΙΔΟΥ 

I. ΠΑΠΑΔΑΚΗ 

Α. ΝΕΓΡΕΠΤΟΝΤΗ 

Υιά σένα αν ζούσες αέ καιρούς και σε άλλα χρόνια αν ζούσες 
Ό Περικλής ϋενά έχτιζε καινούργιο Παρϋενώνα ! 
Μιά πο το δωδεκάθεο νααουν και συ ημπορούσες 
Και ενα νάφήσης πίσω σου άξέχαστον αιώνα! 

Και αν ζούσες στο μεσαίωνα εκείνον — για στοχάσου 
Σαν ποιας νεράιδας γέννημα κέσέ #ά σέ θαρρούσαν! 
Θενά έκαιαν για ξωτικιά τη μάγισσα ίμμορφιά σον 
Και οι τρουβαδούροι καϊ ol καιροί ·&ενά σε τραγουδούσαν! 

Ίώρα — με τους αντίλαλους τους παραπονεμένους 
Πού μες τους κόσμους χύνονται αυτούς τους ρημαγμένους 
Σάν ευωδιές παλιών καιρών μενεξεδένιες πάλι 

Στα νυχτωμένα μάτια μας και ή δψι σου προβάλλει 
Ωσάν εν αντιφέγγισμα ζωής μαρμαρωμένης 
Και ως λενκοφάνταχτο δράμα μιδς πίστεως χαμένης ! 

Η#εΛα ναχω τούρανού τα γαλανά τ α κρίνα 
Πού τών θνητών δεν ημπορούν τα μάτια να τα ιδούνε 
Καϊ η&ελα τής βασίλισσας τής νύχτας δλα εκείνα 
Τά ασύγκριτα διαμαντικά πού fj Λάμιες λαχταρούνε — 

Νεραϊδούφαντα ήϋελα σάν τής αυγής στολύδια 
Πού άλικα και τρανταφυλλιά νεφελοκόβει μόνη 
Καϊ ώς τάδελφού της μιά τρανή πορφύρα ολόχρυση ίδια 
Όπου ατά πέρατα τής γής σα βασιλεύΐ] απλώνει — 

Για τη δικιά σου αυτή αρχοντιά ! για τή δικιά σου χάρι ! 
Άλλ' δσω σέ ϋωρεΐ κανείς βρίσκει σέσε μονάχα 
Άπ δλα πειό πολλή ίμμορφιά και πειό πολν καμάρι! 

Και άπ δλα τά χαρίσματα τώρα τών Άβανάτων 
Τού βασιληά τών Ισραήλ την άρπα ήϋελα ναχα 
Νά τραγουδήσω και γιά σέ τό ΎΑσμα τών 'Ασμάτων ! 
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Υ πάρχει έν τ ή καθημερινή ζωή τ ώ ν ΙΙαρισίων στ ιγμή α π ο 
λαυστική *αί τρομερά, καθ' ην ή έντασις τ ω ν δ ι α χ υ τ ι 

κών δυνάμεων ύπεραυξάνει χχ\ ενοποιείται, καθ ην ή κίνησις 
καθ ίστατα ι πυρετός, καθ ' ήν αί έπιθυμίαι και α! άνάγκαι 
μεταβάλλοντα ι εις λύσσαν και μανίαν άκαταμάχητον . Η 
στ ιγμή αύτη είνε τό εσπέρας ιλιγγιώδης σ τ ι γμή , κ α θ ' ή ν 
ρεύμα ηλεκτρικών διατρέχει τάς οδούς, πλήρεις θορύβου, 
ο ω ν ώ ν και εύθυαίας. Αί αίΛαςαι τρέχουσι, και τό παν θορυ
βεί, κ ινε ίται , σφαδάζει . Είνε ή Παρισινή ζωή έν όλη αυτής 
τ ή έντάσει, έν όλη τϊ] αποθεώσει τ ώ ν ηδονών της , έν όλω 
τ ω ίλ ίγγω του κάλλους της , έςυψουμένου μέχρι φρί*η?, έν 
Ολη τ η απελπισ ία της φρίκης της , έξυψουμένης μέχρι του 
κάλλους. Είνε ή ένατη ώρα. Ό άηρ είνε πεπληρωμένος μεθυ
στικού ρευστού. Τά κ α τ α σ τ ή μ α τ α , τ ά καφενεία, τ ά εστ ια 
τόρια έκπε'μπουσι πανταχόθεν λάμψεις άκτινοβόλους. και 
άσματα θορυβώδους χαράς. Ή εορτή σκορπίζεται πανταχού 
ζωηρότατη , πολυποίκιλος, ηγουμένης της τρε'λλας, της κ α τ 
έςοχήν ταύτης Παρισινής θεάς. Αισθάνεται τις νά δ ιατρέ-
χωσι τόν άε'ρα έπ'ι τ ώ ν βουλεβάρτων τ ο ύ τ ω ν , ένθα ή ΙΙαρι
σινη ζωή συγκεντροΰται, ρεύματα επικούρεια, ατμοί διάθερ-
ιιοι, οίτινες διεγείρουσι και τάς [Λάλλον άπημβλυμμένας 
αισθήσεις και οίτινες άποδιώκουσι τό λογικόν μετά της α κ ο 
λουθίας του. Είνε κίνησις ό"λως ιδιάζουσα, λ α ϊ λ α ψ , ή'τις σας 
παρασύρει ουδείς οίδε που . Είνε θόρυβος, δν δεν δύνασθε 
ν ' άκούσητε η μόνον έκεϊ, Οστις σας κάμνει νά άνασκιρτή-
σητε. νά συγκινηθήτε ή κραυγάσητε έκ χαράς, είνε ηδονή 
τ ις αόριστος, απερίγραπτος, ήτις δεν προκύπτει έκ της 
εύχαριστήσεως μίας μόνον έκ τ ώ ν ημέτερων αισθήσεων, 
άλλ' έκ της εύχαριστήσεως ολοκλήρου του ζωώδους κα'ι 
φυσικού άνθρωπου, είνε ηδονή, ήτις σας απορροφά, μ ε τ α γ γ ί 
ζετα ι εις τάς φλέβας σας, και σας μαγεύει, και σας μεθύσκει. 
Είνε γοητεία μοναδική, είνε οί Ιίαρίσιοι μέ τ ά άπειροπληθή 
και απαράμιλλα θέλγητρα τ ω ν . Ό π ο ι α μέθη φοβερά και 
κινδυνώδης .ΈννΟΞΪ τ ι ς . όταν τήν έδοκίμασε. πόσον τήν έ π ι -
θυμοΰσι πολλοί, πόσοι τήν φοβούνται και πόσοι θυσιάζουσι 
δι' αυτήν τό π ά ν , ζ ω ή ν , περιουσίαν, και ' /ο ιπά. Ε ν ν ο ε ί τ ις 
δ ιατ ί ύπάρχουσιν άνθρωποι, οίτινες την άναπολούσιν α ι ω -

* Συνέχεια" ϊδε σελ. 36. 

ν ιως , με την μανιαν και τ α όακρυα νοστα/.γουντος εςορι-
στου. Διότι έν ΓΙαρισίοις ή ηδονή δεν εινε ασέλγεια ή ακο
λ α σ ί α * . Ή μαγεία αύτη τ ώ ν οφθαλμών και της φαντασίας 
ανακουφίζει πάσας τάς αισθήσεις, και δίδει εις αύτάς μονον-
ουχ'ι πτέρυγας - ουχί, βεβαίως δεν δύναται τις νά διασκέδαση 
εις δλας τάς πρωτεύουσας της Ευρώπης, και εις όλα τ α 
μέρη του κόσμου. Έ κ α σ τ η φυλή έχει τάς έθνικάς α π ο λ α ύ 
σεις τ η ς - έν Ρωσσία κυνηγοΰσι την ά λ ώ π ε κ α , έν Ελλάδι 
ρεμβάζουσιν ΰπό τόν ήλιον, φυγοπονοΰσιν η νωθρεύουσιν υπό 
τήν σκιάν, α λ λ ά πανταχού ά γ α π α τ ι ς , ά π α τ α και ά π α τ ά τ α ι . 
Ά λ λ ' ή ηδονή, ης απολαύει τις έν ΙΙαρισίοις, εχει τ η ν ενερ
γ η τ ι κ ό τ η τ α της θήρας, τό εύθυμον της μέθης ύπό τάς α ν α 
θυμιάσεις π α λ α ι ώ ν οϊνων, τό φλογερόν η ράθυμον τού ονεί
ρου, τήν μαγείαν του έρωτος, κα'ι εις την σύνοψιν τ α ύ τ η ν 
όλων τών ηδονών τού κόσμου προσθέτει έςιδιασμένην τ ι ν ά 
άπόλαυσιν , την Παρισινήν αυτήν διάπτυΕιν και διάχυσιν, 
ητ ις προέρχεται έκ της δι' όλων τών πόρων αναπνοής έν 
ατμόσφαιρα, Οπου τό πνεύμα αιωνίως τανύει έπιχαρίτως τας 
χρυσάς του πτέρυγας . 

Δύνατα ι τ ις τό πάν νά εί'πη διά τους Παρισίους, ουχί 
Ομως ότι είνε πόλις , έν η δύναται τις έπ'ι στ ιγμήν νά π λ ή ς η . 
Τουναντίον είνε ή κ α τ ' εξοχήν πόλις, έν η δύνασαι νά π ρ α γ 
ματοποίησης κα'ι αύτάς τάς μάλλον αδυνάτους επιθυμίας 
σου. Είσαι πεπροικισμένος διά νεότητος ; Είσαι κεκμηκώς ή 
κεκορεσμένος σωφροσύνης, ήν θέλεις νά θυσιάσης εις τήν ή δ υ -
πάθειαν ; "Εχεις τήν Ά θ η ν ά ν έν τ ώ έγκεφάλω σου ή την 
Αφροδίτην ύπό τήν όσφύν σου ; Θέλεις νά γελάσης μέχρι 

σπασμού ; θέλεις νά έντείνης τ ά νεύρα σου μέχρι φρενίτιδας ; 
Οί Πχρίσιοι θά σέ ύπηρετήσωσι κ α τ ά τήν άπάντησ ιν , ήν θά 
δώσης. Όμ ίλησον , έκλεξον, κα'ι ή πόλις τ ώ ν θ α υ μ ά τ ω ν , πλέον 
ή ό λύχνος του Άλαδ ίνου θά σοι δώση τό μέσον, ίνα π ρ α γ 
ματοποίησης τήν έπιθυμίαν σου. Ούδαμοΰ δύναται τ ις νά 
διασκέδαση πλειότερον ή κ α τ ά τοσούτους διαφόρους τρόπους, 
και εκείνος, όστις πλήττε ι έν Παρισίοις, είνε αναμφιβόλως 
άνθρωπος, Οστις δεν έμαθε νά ζ η τ ή . Είνε εντούτοις τοσούτον 
πολυάριθμοι οί έκ βελούδου σκόπελοι, έπ'ι τ ώ ν οποίων π ά ν -

* L e s j o y e u s e s d a m e s , les jo l i es f e m m e s de P a r i s , 
M e r o g l i a . 
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τες έξοκέλλουσιν, οί μάλλον συνετοί καί οί μάλλον π α ρ ά 
φρονες, οί μάλλον θερμόαιμοι κα'ι οί μάλλον ψύχραιμοι, οι 
μάλλον νηφάλιοι κα'ι οί μάλλον ορμητικοί, οί μάλλον ε π ι φ υ 
λακτικοί κα'ι οι μάλλον θρασείς, οί μάλλον ενάρετοι κα'ι οί 
μάλλον διεφθαρμένοι. Εις τό πρώτον βήμα, όπερ σύρετε 
Ιπί της ασφάλτου τ ώ ν βουλεβάρτων, άκούετε τήν γοήτιδα 
φωνήν τ ώ ν ΙΙαρισινών μαγισσών ψάλλουσαν εις όλους τούς 
τόνους" ιδού ή ηδονή. 'Η φωνή τ ω ν , ά ! πρέπει νά τ ή ν 
άκούσητε, ύπεισδύε; γλυκέως μέχρι της καρδίας, τ ή ν σ υ γ -
κυκα μέχρι τ ώ ν μυχιαιτέρων π τ υ χ ώ ν της . Τ ά βουλεβάρτα 
άλλως τ ώ ν Παρισίων είνε τ ά μάλλον περίπυστα ύπό τήν 
έποψιν τ α ύ τ η ν , κα'ι τήν φήμην τ ω ν τ α ύ τ η ν ουδαμώς έσφετε-
ρίσθησαν, διότι ματα ίως εις οιονδήποτε μέρος τού κόσμου 
θά έζήτει τις παραπλήσιόν τ ι , κα'ι διά νά πεισθή περί τ ο ύ 
του δεν εχει ή νά διατρέξη τήν άπειρον τ α ύ τ η ν έκτασιν , ήν 
περιταινιούσι δένδρα και πολυτελή μέλαθρα καί ήτις αρχομένη 
άπό τού βουλεβάρτου τής Μαγδαληνής εκτείνεται μέχρι της 
Βαστ ίλλης , και νά διερωτήση διά τ ώ ν οφθαλμών τό αχανές 
καί μυριόσχημον τούτο πέλαγος,όγκούμενον ά π α ύ σ τ ω ς . Πόθεν 
έρχονται κα'ι πού πηγαίνουσι τ ά ανθρώπινα τ α ύ τ α κύυ .ατα , 
διαυγή* κ α τ έπιφάνειαν , άλλ ' ΰπό τ ά όποίχ δέν υποκρύπτεται 
πολλάκις ή βόρβορος κα'ι ιλύς; Ποία αόρατος χειρ διευθύνει τήν 
πορείαν τού ορμητικού τούτου χειμάρρου ; Εις οιανδήποτε 
ώραν κα'ι άν περιπατή τ ις , ή άπειρος τ ώ ν διαφόρων θεαμά
τ ω ν ποικιλία καθηδύνει τήν ό'ρασιν καί τέρπει τό πνεύυ,α, 
είνε καλειδοσκόπιον, όπου τ ά πρόσωπα κα'ι τ ά πράγματα 
διαφοροτρόπως άλλα γ ρ α φ ι κ ώ τ α τ α χρωματιζόμενκ μ ε τ α 
βάλλονται άνά πάν βήμα κα'ι άνά πάσαν στ ιγμήν . Ά ! 
έχετε ϋλην , ίνα άπασχοληθήτε, έχετε ϋλην νά σκεφθήτε, 
ούχ'ι διά μίαν ήμέραν, ούχ'ι δι ' ένα μήνα , ούχ'ι δι' εν έτος, 
άλλά διά τ/-,ν ζωήν σας όλόκληρον, κα'ι άν ακόμη είσθε 
προωρισμένος νά άποθάνητε έκατοντούτης. 

Αί Α θ ή ν α ι τής Α σ π α σ ί α ς , ή ' Ρ ώ μ η τής Μεσσαλίνης 
δέν περιέβαλλον τάς μεγαλοπρεπείς γυμνότητας τ ώ ν οργίων 
τ ω ν διά χλαμύδος περισσότερον ποιητικής ή όσον οί Ι ίαρί 
σιοι μέ τάς άβράς τ ώ ν βουλεβάρτων τ ω ν Φρύνας καί τάς 
περικόμψους Λαίδας τ ω ν . ΤΙ ηδονή οφείλει βεβαίως νά έχη 
τήν μερίδα της έν τή ζ ω ή , ά λ λ ' είνε οί Παρίσιοι, ό επίγειος 
ούτος τ ώ ν γυνα ικών παράδεισος, έν ώ δύνατα ι τ ις νά τήν 
απόλαυση. Τ Ω έτη τής νεότητός μου, τοσούτον ταχέως εκεί 
άφιπτάμενα . σάς έζησα ποαγμχτ ικώς , ή μήπως σάς ώ ν ε ι -
ρεύθην ; Μετά θλίψεως άνεκλαλήτου καί άλγηδόνος βαθύτα
της σάς α ν α κ α λ ώ εις τ α ό'νειρά μου! Παρισινα'ι φ ίλα ι . ώχρα'ι 
καί γλυκεϊαι ώς Μαγνολίας κάλυκες. Ά ν ι χ ν ε ύ ω ν και ψ η λ α -
φών μακράν υμών ανευρίσκω εισέτι μυρίας παλα ιάς αναμνή
σεις, ενταύθα εν άνθος, εκεί μίαν τ α ι ν ί α ν , ή δέσμην επιστο
λ ώ ν , λε ίψανα πολυφ ίλητα τού παρελθόντος, ά τ ι ν α μέ μεθύ-
σκουσι με άρωμα νεότητος. Έ π α ν α β λ έ π ω στ ιγμ ια ίως τόσας 
ημέρας ευτυχείς, τόσας έπιθυμητάς στ ιγμάς . Ό πρόλογος 
ούτος τής ώριμου ηλικίας είνε ίσως πάν ό,τι έχει νά παρου
σίαση ή ζωή γλυκύτερον ή μοναδικώτερον. Έ π ε τ α ι μετά 
τ α ύ τ α τό σοβαρόν μέρος, τό ευγενές, άν θέλετε, τό ώ φ έ λ ι -
μον τής ζωής , τό άρχιτεκτονικόν, έάν δύναται τ ις νά εκφρα-
σθή τοιουτοτρόπως, άνευ τού όποιου δέν υπάρχει βεβαίως 
ούτε ησυχία , ούτε άνάπαυσις , ούτε άσυλον, ούτε αξιοπρέ
πε ια . Ε ν ν ο ώ τόν έγγαμον βίον έν αντιθέσει προς τόν π ρ ώ 
τον . Ά λ λ ' έάν ή έγγαμος γυνή είνε ό νους, ή ερωμένη είνε 
τό πνεύμα . Καταργήσατε τήν σύζυγον, καί θά κ α τ α ρ γ ή -
σητε βεβαίως τήν μητέρα, ουχί τήν μητέρα τήν προωρι-
σμένην μόνον ίνα παράγη τέκνα , ά λ λ ά τ ή ν έχουσαν άποστο-
λήν νά ά γ α π α τ α ύ τ α τρυφερώς, καί παρασκευάζη ές αυτών 
άνδρας κα'ι πολ ίτας . Είνε αύτη τό χρυσοΰν δένδρον τό παρά-
γον τους άγλαούς καρπού; τής κοινωνίας κα'ι τής πολιτε ίας . 
Τοιουτοτρόπως ή έγγαμος γυνή δέν είνε βεβαίως όλιγώτερον 
η αυτή αύτη ή κοινωνία, άφοΰ είνε εκείνη ή αποτελούσα 
τήν δύναμιν , τό μεγαλείον, τ ή ν διάρκειαν, κα'ι τήν εσαεί 

εςακολούθησιν αυτής . Τουναντίον ή ελευθέρα ερωμένη εινε 
τό νεανικόν, τό έπίχαρι, κα'ι φαιδρόν μέρος του βίου, ή 
ποίησις, ή φ α ν τ α σ ί α . Καταργήσατε τήν έρωμένην, κα'ι θά 
καταργήσητε άναγκα ίως πάν ό,τι ή φαντασ ία , ή ποίησις καί 
τό πνεύμα παράγουσιν ώραίον έν τ ή σφαίρα τού ιδεώδους, 
δηλονότι τ ώ ν Τεχνών. Μή τ ά λαμπρότερα τ ώ ν έργων τής 
ζωγραφικής κα'ι τής γλυπτ ικής δέν έλαβον τήν έμπνευσιν 
αυτών παρά γυνα ικών τοιούτων ; 

Είνε ή Παρισινή Φρύνη, τό ό'νειρον λαβόν ύπόστασιν καί 
σάρκα. Είνε ή καλλονή, ήτις δέν λέγετα ι άλλά ψ ά λ λ ε τ α ι . 
Είνε τό ιδεώδες εκείνο, όπερ π λ α ν ά τ α ι εις τ ά ό'νειρα τ ώ ν 
πο ιητών , θ ά παρωμοίαζέ τ ις αυτήν προς τήν ύπερήφανον 
Σουναμίτ ιδα, έτοιμον νά λύση τ ή ν ζώνην της , κα'ι ρ ίπτου-
σαν εις τόν κόσμον θριαμβευτικά με ιδ ιάματα . Τό χείλος της 
σκορπίζει τό τρελλαίνον μειδίαμα τής αιωνίας νεότητος. Θά 
άνεκύκα τις έπ'ι εκατόν έτη τούς μυχούς τής θαλάσσης, ίνα. 
εύρη κοράλλια εφάμιλλα τ ώ ν χειλέων της , ά τ ι ν α προωρί-
σθησαν νά ψάλλωσιν , ή νά ροφώσι φ ιάλας καμπαν ί του , του 
κ α τ έςοχην τούτου οίνου τ ώ ν ερώτων. Βυθίζεσθε μετ ' αυτής 
εις τό άπειρον, αδιαφορούντες τελείως νά μάθητε άν θά 
έξέλθητε σώος κα'ι αβλαβής έκ τού ναυαγίου ! Τ ί σάς μέλει 
διά τήν άβυσσον, όταν περ ιαυγάζηται αύτη ύπό τόσον ουρα
νίου φωτός ! Θεός τ ις ι χνηλατών διά τ ή ν εύρεσιν ερωμένης, 
δέν θά ήδύνατο νά εύρη τελειοτέραν τής Παρισινής Λαίδος. 

Η μορφή της έχει τάς άφατους ακτινοβολίας τής ζωής 
κ α τ ά τήν χρυσήν τής νεότητος αύγήν . Τά με ιδ ιάματα της 
είνε φ ι λ ή μ α τ α . Το πνεύμα σπινθηροβολεί εις τό βλέμμα τ η ς , 
καί ή χάρις κυριαρχεί βασίλισσα έπ'ι τής Παρισινής γυναικός 
γοητευούσης καί τούς μάλλον απογοητευμένους. 

Παρατηρήσατε τήν πρώτην έκε ίνην ,ήτ ις περιπατεί έπί τού 
Βουλεβάρτου. Δέν υπάρχει έν τ ώ προσώπω της ουδεμία 
γραμμή, ήτ ις δέν είνε αρμονία καί μαγε ία . Ά φ ' ή ς ^ σ τ ι γ -
μής παρατηρήσητε α υ τ ή ν , ή ψυχή σας λαμβάνε ι μίαν έκ τ ώ ν 
α φ ά τ ω ν εκείνων εντυπώσεων, αϊτινες τοσούτον ύπερόχως β α -
θείχι ρίπτουσι τό θάμβος εις τούς οφθαλμούς σας, καί ζητείτε 
άσυνειδήτως πέρις αυτής τόν κύκνον, όστις μέλλει νά τ ή ν 
ά π α γ ά γ η , ή τήν νεφέλην, ήτ ις θά μεταβληθή εις χρυσήν βρο-
χην περί τό άθάνατον σώμα τ η ς . . . Κα'ι όμως υπάρχει. Είνε 
ά π τ ή ή ιδεώδης αυτή οπτασία . Τό ευρύ μέτωπον έζυμώθη 
έκ λευκών καμελ ιών . Α ί παρειαί , ό λαιμός, ό τράχηλος έχουσι 
χιονώδεις εκλάμψεις, α ίτ ιν ις σάς εκθαμβουσιν. ΤΙ λευκότερα 
π α ι π ά λ η , το γ ά λ α τής "Ιριδος, έχουσιν απέναντ ι τ ω ν χ ρ ω 
ματισμούς άμαυροτέρους κα'ι ήττον ζωηρούς. Παρατηρήσατε 
τήν άλλην έκείνην, μέ τ ή ν αυτήν άπαυγάζουσαν ωραιότητα , 
μέ τό αυτό μεγαλείον. Είνε κάλυξ ρόδου,ήτις δεν έχρωματίσθη 
εισέτι ύπό του ήλιου. Τό χείλος της είνε φ ίλημα μακρόν, 
προκαλούν μακρά επίσης κα'ι α τ ελεύτητα φ ι λ ή μ α τ α . Δέν θά 
ήδύνατό τις νά φαντασθή ρόδον μάλλον έρατεινόν καί ε υ ώ 
δες του μικκύλου στόματος της , διά τού όποιου φαίνετα ι 
ψιθυρίζουσα ότι άνευ τής γυναικός ή ζωή θά ήτο αφόρητος 
άνευ ηδονής καί ποιήσεως. 

Δύνασθε νά τήν συναντήσητε καθ ' έκάστην εις τ ά πέρις 
τού Βουλεβάρτου τ ώ ν Ι τ α λ ώ ν . "Εχει τό βάδισμα θεαίνης, 
μέ κινήσεις αρμόνικας κα'ι έπιχαρίτους. Φαίνεται μόλις έ γ γ ί -
ζουσα τήν γ ή ν , κα'ι τό βλέμμα της κυανούν καί βαθύ φ α ί 
νετα ι φυγαδευόμενον εις άγνώστ :υς κόσμους. Παρήλθεν ήδη, 
ά λ λ ' έχετε 'άκόμη προ τ ώ ν οφθαλμών τής ψυχής σας τήν 
ούρανίαν αυτήν οπτασίαν . Έ ς η φ α ν ί σ θ η και ονειρεύεσθε. Τό 
πνεύμα σας περιβάλλει μέ θωπείας τ ή ν μαγικήν εικόνα, τούς 
φλογερούς οφθαλμούς, καί τ ή ν χρυσήν κόμην τού διάττοντος 
τούτου αστέρος, πεσόντος ί'σως έκ τού Γαλάζ ιου . Ά λ λ ά πόθεν 
έρχεται ; 'Από βορβορώδη τ έ λ μ α τ α , έκ τής υποστάθμης τής 
ζωής ί'σως. Ά λ λ ' έχει τό διαφανές τού ελληνικού ουρανού έν 
τ ώ βλε'μματί της , καί ίσως καί τήν διαύγειαν αύτου εις τό 
πνεύμα της . Ουδεμία άριστοκράτις θά ήδύνατο ν ά ύπερβή 
τήν διακεκριμένην τ ώ ν τρόπων της εύγε'νειαν. Έ ν τ ω οίκω 
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απαράμιλλος υψηλή δέσποινα, εινε θεσπεσίως τρελλή εις τάς 
έρωτικάς διαχύσεις της . Ή κομψή Ιβθης της δίδε; εις αυτήν 
ύφος άειπάρθενον. Ά ς ύποθε'σωμεν ότι είσθε πλούσιος, ε ϋ τ υ -
γης θνητός ! είσθε αμέσως ό εκλεκτός της κ α τ ά τήν ν ύ κ τ χ 
τ α ύ τ η ν . Σ α ς προσε'λκει κ α τ ' ιδίαν εις γων ίαν τ ι ν ά . και σας 
ψιθυρίζει εις τό ους θελκτικούς λόγους. Ά λ λ ' αί χείρες της 
φρικιώσι να θίξωσιν άλλα αντικείμενα εκτός του χρυσού και 
της μετάξης . Λεν αρέσκεται ή εις αντικείμενα κομψά και 
μεμυρωμένα. Ά γ α π α τους λευκούς έκ τ ρ ι χ ά π ν ω ν χ ι τ ώ ν α ς . 
Μεταβαίνει εις τό μελόδραμα, φέρουσα έσθήτα έκ βυσσινο-
χρόου βελούδου, έ'ξωμον έμπορπουμένην μέ λυχνίτας λίθους 
κα'ι με τ ο π ά ζ ι α . 'Ρουβίν ια συμπεπλεγμένα με αδάμαντας σχη-
ματίζουσι ποικιλόνρουν χρυσαλλίδα έπϊ της εξαίσιας κόμης 
τ η ς . Κατοικεί έν μέσω πολυτελείας μυθώδους, έχουσα π ε π λ η -
ρωμε'νον τό άνάκτορον αυτής έξ α γ α λ μ ά τ ω ν , άνθε'ων, εικό
νων και κομψοτεχνημάτων. Τό πλαίσιον είνε άντάζιον της 
εικόνος. Οί τοίχοι είσιν έστρωμένοι έκ βελούδου μετά μ ε τ α λ 
λ ίων και άραβουργημάτων. Α δ ύ ν α τ ο ν νά φαντασθήτ ι ς φωλεάν 
λαμπροτέραν καϊ μάλλον φιλόκοσμον.Ή αρμονική πολυτέλεια 
προσελκύει και μαγεύει τό βλε'μμα. Εϊνε άνάκτορον ερώτων, 
αληθής φωλεά τρυγόνος. "Οποία καταπλήττουσα πολυτέλε ια , 
οποία αρμονική ποικιλία αντικειμένων κα'ι χ ρ ω μ ά τ ω ν , ορει
χάλκ ινα α γ α λ μ ά τ ι α παρεντίθενται κομψώς μεταξύ τ ώ ν εικό
ν ω ν . Λ ; έ'δραι είνε έκ ξύλου γλυπτού και ν.ν/ρυσωμέναι, κα'ι 
άπαστράπτουσι πανταχού τό μάρμαρον, ό αχάτης κα'ι ό ό'νυξ. 
Τ ά έπ ιπλα είνε έκ πολυτ ίμων ξ ύ λ ω ν , ή εστία έκ μαλαχ ίτου , ή 
κλίνη της υποστηρίζεται άπό χρυσελεφάντινους κίονας. Ά λ λ ' 
έν μέσω του πλήθους τ ώ ν ανθέων κα'ι α δ α μ ά ν τ ω ν , εινε τό με ι 
δ ίαμα της τό υπέρ π ά ν τ α λαμπρότερον,κα'ι ή Παρισινή Φρύνη 
θά εϊνε δι' ημάς τό μάλλον αίθέριον δνειρον του πνεύματος, 
έφηρμοσμένον έπϊ τ ώ ν αισθήσεων. 'Αλλά φαντάζεσθε βεβαίως 
πόσον ακριβά στοιχίζει ό αμαρτωλός ούτος παράδεισος. 

Και όμως, όσον οϊ ΙΙαράδεισοι ούτοι του πλούτου και τ ώ ν 
οργίων είνε απρόσιτοι εις π ά ν τ α τ ά β α λ λ ά ν τ ι α , τόσον αί ήδο-
ναί έν Παρισίοις πωλούντα ι εύθηνότερον. 'Ιδετε πόσον θριαμ
βευτική κα'ι βεβαία περί εαυτής ώς Ό λ υ μ π ί α τις θεά βαδ ί 
ζει ή Παρισινή αύτη εταίρα, ψαύουσα ακροθιγώς την γ ή ν . 
θ ά σταματήσητε βεβαίως διά νά τήν παρατηρήσητε με 
τους οφθαλμούς μαγευμένους, μέ τούς ρώθωνας γαργαλ ι ζο -
μένους ύπό μεθυστικών α ρ ω μ ά τ ω ν . Συγκεκινημένος, προσβε
βλημένος τήν καρδίαν, έλατρεύσατε διά μίαν στ ιγμήν τήν 
γόησσαν τ α ύ τ η ν Φρύνην, ήτ ις ούτε κάν σας παρετήρησεν, 
ήτ ις άπεμακρύνθη άφίνουσα όπισθεν αυτής φωτε ινά ϊχνη . 
Δύνασθε άφόβως ν ά τήν παρακολουθήσητε. Κατοικεί ά ν α -
ποφεύκτως έν παρακείμενη τινϊ όδώ. Ύπηρέτης θά άνοιξη 
προ ημών θύραν έκ βελούδου, εις ρόμβους έκ μετάξης μέ 

ήλους χρυσούς, θ ά διε'λ.θητε διά δωματ ίων πολυτελώς έστρω-
μένων. Υ δ α τ ο γ ρ α φ ί α ! έπι τ ώ ν το ί χων , αύλαία ι κα'ι π α ρ α 
π ε τ ά σ μ α τ α εις όλας τάς θύρας και θυρίδας. Έ σ τ ί α ι μέ α ρ 
χα ία εκκρεμή. "Αγγεία σινικά με άνθοδόχας πανταχού π λ ή 
ρεις ανθέων. Δεν θά ϊδητε ϊσως τίποτε κ α τ ' αρχάς. Μουσελίνα·, 
χρωματίζουσι γλυκέως τό φώς , όπερ φθάνει ασθενές μέχρι 
τής εισόδου. Χαιρετίσατε και προχωρήσατε. Η Φρύνη ευρί
σκεται εις τό βάθος άναμένουσα. θ ά τ ή ν ϊδητε εντός ολίγου 
έξηπλωμε'νην έπ'ι άνακλιντήρος, ώς έάν καλλιτέχνης τ ις τ ή ν 
ειχε τοποθέτηση, καϊ ή θέα αυτής θά σάς προξενήση θάμβος 
και ϊλ ιγγον . 'Ηνοιξε τό στόμα της κα'ι σάς ώμίλησεν . Ή 
φωνή της αντηχεί έν τ η ψυχή σας ώς λύρα χρυσή. 'Κ/ν. 
στάσεις πλαστ ικάς κα'ι θαυμάσιας, κινήσεις έλαφράς, έκφρα-
στικάς χειρονομίας. Επ ιμε ί νατε" μή φοβήσθε Οτι θά τ ή ν 
δυσαρεστήσητε. 'Έστε ό έκχερσωτής τού ιδεώδους τούτου 
αγρού. "Ισως όμιλήσητε περί θεάτρου, δύνασθε μάλ ιστα νά 
άκούσητε και μουσική ν . θ ά 'ε'χη τότε βλέμματα γλυκέα καΊ 
περιπαθή ώς ό κυανούς λωτός , κα'ι έπ'ι τής φυσιογνωμίας της 
θά ζωγραφηθώσιν εκφράσεις φευγαλέαι ώς τ ά λ ε π τ ά τής 
δύσεως χρώματα , και τρυφερώτατα μελαγχολικαί . θ ά μείνη 
μέ τούς βρα/ίονας νω^ελώς κρεμάμενους, μέ τ ή ν κεφαλήν 
έστηριγμένην έπ'ι τού στήθους, με τούς οφθαλμούς προσηλω
μένους έπ'ι άνθους. Τό χείλος της μειδία, ή κόμη π ί π τ ε : 
δαψιλής έπ'ι τ ώ ν μαρμάρινων ώ μ ω ν της , τό στήθος της 
φαίνεται φρικιών ύπό τον όγκούμενον στηθόδεσμον, ακτίνες 
έκθαμβούσαι φαίνονται έκφεύγουσαι έκ τ ώ ν ήμικεκλεισμένων 
βλεφαρίδων της . θερμή και αϊθερία τ ις ουσία διατρέχει τάς 
φλέβας σας. Τό βλέμμα της . βαθύ και φλογερόν, εγείρει ή δ υ -
παθείας τρικυμιώδεις εις τό βάθος τής ψυχής σας. Τό σ τ ή 
θος, παλλόμενον, άσθμαϊνον ποθεί τ ά παρθένα τού ίου α ρ ώ 
μ α τ α , και ή διάνοια βυθίζεται εις τάς αβύσσου; τών ονείρων. 
Τ ά παράθυρα είσι κεκλεισμένα, κα'ι έ·/ουσιν ήδη κ α τ α β ι β α -
σθή τ ά π α ρ α π ε τ ά σ μ α τ α . Ί Ι μ ί φ ω ς άρμονικον βασιλεύει έν 
τη αίθούση. Μέ κινήσεις ανέκφραστου κομψότητος, μέ μαρ-
μαρυγήν αστέρων εις τούς οφθαλμούς, έκδύεται κα'ι κ α τ α -
κλίνεται . Τ ά μέλη της , έπ'ι τ ώ ν όποιων έρωτος χειρ φαίνεται 
σκορπίζουσα φύλλα έκ ρόδων, εξαφανίζονται εις κύματα τρι-
χ ά π τ ω ν , και ή κόμη της ώς πτερόν κόρακος λάμπε ι έπι τού 
προσκεφαλαίου. . . . 

Ά λ λ ' ή ηδονή είνε νέκταρ πικρον διά τήν ψυχήν . Οί θεο'ι 
μόνον ήδύναντο νά πίνωσιν ατ ιμωρητί έξ αυτού, χωρίς νά 
υπόκεινται εις μέθην ή ναυτιάσεις , ά λ λ ' οϋ / ί δυστυχώς και 
οί λοιποί θνητοί. Ή Παρισινή Φρύνη ομοιάζει ολίγον προς τ ή ν 
κρυπτομένην εις τό βάθος του ναού "Ισιδα τού Σ ν ί λ λ ε ρ . Έ ά ν 
λησμονηθήτε ύπό τούς πόδας της , οί ιερείς θά σάς εύρωσι 
τ ή ν επαύριον έκπνέοντα ώς οί παλαιστα' ι τού Ποιητού. 

["Επεται συνέπεια] 
Μ . I. Δ λ ς κ α λ α κ η ε 
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« Λογιζόμεΰα ευτυχείς δημοσιεύοντες σήμερον ολίγας γραμμας περί 

»τής έιϋουπιώδους φιλέλληνσς MÌSS Frank Miller τής ποιη-

» τρίας και φιλοσόφου, τής όποιας ί)ά εχ(ομεν εις προσεχή τεύχη 

»τής «'Ανατολής» την πολύτιμοι· αννεργασίαν. Αί εταιρεΐαι του Έλλη-

» νισμοϋ, τών Φιλοτέχνων ώς κα'ι τή; Χριστιανικής Αρχαιολογικής 

> Εταιρείας, εξέλεξαν την πολντιμον φιλέλληνα έπίτιμον αυτών μέλος. 

*'Ελπίζομεν εις λίαν προσεχή τεύχη του ημετέρου περιοδικού ουχί 

» μόνον να φιλοξενήσω μεν μελετάς τής ευγενούς Άμερικανίδος, δημο-

» οιευ&είσας εν τοΐς έγκριτωτέροις αμερικανικοί; φύλλοις, έν οΤς και 

» έν τοις The, Worlds, άλλα και ανέκδοτους ολως μελετάς άφιερω-

ιη'ί-πς αποκλειστικώς εις τήν «Άνατολήν » μας». 

Τής ενθουσιώδους φιλέλληνος, τής κ α τ ' εξοχήν ατθίδος 
κα'ι πολίτιδος τής ιδεώδους Ε λ λ ά δ ο ς , Miss Frank 

Miller, ήν τ ά περιοδικά και αί εφημερίδες τ ώ ν Η ν ω μ έ ν ω ν 
Πολιτειών έκάλεσαν « Ά θ η ν ά ν τής Α μ ε ρ ι κ ή ς » , εύτυχούμεν 
νά δημοσιεύσωμεν τήν εικόνα, κα'ι νά έκφράσωμεν συγχρό
νως ύ π ' αυτήν τήν ειλικρινή μας έθνικήν εύγνωμοσύνην οιά 
τήν ά γ ά π η ν , τήν οποίαν τρέφει πρός τήν Ε λ λ ά δ α , διά τ ά 
άρθρα, τάς μελετάς, τ ά πο ιήματα , τάς διαλέξεις, τάς όποιας 
έκαμεν υπέρ τής πατρίδος μας, εμπνέουσα ζωηρόν ένθουσια-
σμόν υπέρ αυτής παντού όπου κα'ι άν εύρίσκετο. 

Τήν ονειρώδη πατρίδα της , τάς Α θ ή ν α ς , έπεσκέφθη προ 
διετίας, ότε ηϋτύχησα νά τήν γνωρίσω, κα'ι νά τήν συντρο-
φεύσω κ α τ ά τό δεκαπενθήμερον δ ιάστημα τής ενταύθα δ ια 
μονής της . Έγραφε διαρκώς πο ιήματα ενθουσιώδη, μετέ-
φραζεν έμμέτρως άγγλ ιστ ί τ ά κομψότερα και ωραιότερα 

πο ιήματα τού Βαλαωρίτου , Χριστοπούλου, Σολωμού, Β α σ ι -
λειάδου, Τανταλίδου κ λ π . , τ ά όποια έδημοσίευσεν εις πολλά 
περιοδικά κα'ι εις εφημερίδας, ιδιαιτέρως δέ εις τόν «77)6 
Worlds» της Νέας Υόρκης . 

Μελετάς μακράς μετά φωτογραφικών εικόνων περί Α θ η 
νών κα'ι Ε λ λ ά δ ο ς έδημοσίευσεν εις πλε ίστα περιοδικά, εσχάτως 
δέ και λατινιστι έ'γραψεν εις τό «Grseco - Latinus» ενθου
σιώδη και έκτεταμένην μελέτην περ'ι Α θ η ν ώ ν κα'ι Ε λ λ ά δ ο ς . 

Έγνώρισεν ακριβώς κα'ι έμελέτησε βαθέως ή νεαρά και 
ποιητική φιλόσοφος τό άρχαϊον έλληνικόν πνεύμα, τ ή ν φ ιλο-
σοφίαν, τήν ποίησιν κα'ι τάς τέχνας, εις δέ τάς μελετάς 
αυτής και τ ά πο ιήματα συνεδύαζε τό άρχαϊον κάλλος μέ τ ή ν 
σημερινήν άναγέννησιν. Ενθυμούμα ι ωραίου αυτοσχεδίου 
ποιήματος τήν εμπνευσιν,ήν εσχεν άπό τής Ακροπόλεως θ ε ω -
μένη τούς στύλους τού Όλυμπ ίου Διός, και τ ή ν πέριξ π ρ α -
σίνην και λάμπουσαν βλάστησιν τής ανοίξεως, πλαισιούσαν 
τήν νέαν πόλιν τ ώ ν Α θ η ν ώ ν . Ό αρχαίος κόσμος, έ'λεγεν, 
άπε'θανεν ύλ ικώς , τό πνεύμα όμως αυτού άνεζωογόνησε τήν 
έλληνικήν φύσιν, κα ι , καθώς ή πράσινη αύτη βλάστησις θ ά λ 
πει πλησίον τ ώ ν ερειπίων, ώς θάλπει τό άνθος παρά τ ά οστά 
μεγαλοπρεπούς σκελετού, ούτω πως και ή Νέα Ε λ λ ά ς άνε'-
θαλεν έκ τ ώ ν στοιχείων τού αρχαίου εκείνου κόσμου τής 
Ε λ λ ά δ ο ς , τής οποίας ό ιερός σκελετός κείται μεγαλοπρεπώς 
έξηπλωμένος εις τ ά ερείπια της Ακροπόλεως, τούς σκορ
πισμένους σπονδύλους τ ώ ν στύλ,ων τού Ό λ υ α π ί ο υ Δ ι ό ς ! . . . 

Δέν είνε θαυμάσια ή ωραία κα'ι αυτοσχέδιος αύτη π ο ι η 
τ ική ιδέα, ενός αγγλικού ά τ υ ν ώ ς ποιήματος ; 

Ά λ λ ' ό'λην αυτής τήν θέρμην, όλον τόν υπέρ τής Ε λ λ ά 
δος ένθουσιασμόν της έξεδήλωσεν εσχάτως εις διάλεξιν αυτής 
πολυσπούδαστον, ήν έ'καμεν έν Νέα Υ ό ρ κ η έπϊ τ ή ευκαιρία 
τής αυτόθι μεταβάσεως τού « Ν . Μιαούλη» κα'ι διά τήν οποίαν 
προσεκλήθη άπό τ ά γειτονικά Πανεπιστήμια και τάς γ ε ι το -
νικάς πόλεις διά νά τ ή ν έπαναλάβη . Τής διαλέξεως τ α ύ τ η ς 
μο'ι έστειλε περίληψιν, ήν αναφέρω κ α τ ω τ έ ρ ω . Ό ενθουσια
σμός, ον ήγειρεν εις τ ά εκλεκτότερα μέλη τής Αμερικανικής 
κοινωνίας, είνε απερίγραπτος, πλέον δέ τ ώ ν 100 χ ιλ ιάδων 
Α μ ε ρ ι κ α ν ώ ν , ώς ή ιδία ομολογεί, κατέστησεν ενθουσιώδεις 
φίλους τής Ε λ λ ά δ ο ς . 

Ι δ ο ύ τής διαλέξεως τ α ύ τ η ς , ήν άπήγγειλε μέ έλληνικήν 
ένδυμασίαν, σύντομος περίληψις. 

« Έ π ϊ τ ή ευκαιρία τού εις Νε'αν Ύόρκην ταξείδίου τού 
ελληνικού εύδρόμου, έχαιρε'τισε τήν έκ 3 0 , 0 0 0 άπαρτ ι ζο -
μένην έν Αμερ ική έλληνικήν παροικίαν και μετά ώραίαν άπο-
στροφήν προς τήν Ε λ λ ά δ α , ήτ ις είνε μία ιδέα, ήρχισεν ά π α γ -
γέλλουσα τάς περϊ Ε λ λ ά δ ο ς πληροφορίας, άς έλαβεν έκ του 
βιβλίου τού Gaston Dechamps καϊ ιδίως περϊ τής σ υ γ 
χρόνου Ε λ λ ά δ ο ς . 

"Εκαμεν άναλυτ ικήν μελέτην τ ώ ν πο ιημάτων τού Αόρδου 
Βύρωνος, τ ώ ν σχετιζομένων μέ τήν Ε λ λ ά δ α , τής έπ ' α υ 
τ ώ ν επιδράσεως τού ελληνικού περιβάλλοντος, τόν αγώνα 
αυτού καϊ τόν θάνατον του , άπαγγε ίλασα έν τέλει καϊ τό 
προς τόν Μάρκον Μπότσαρην πο ίημα του . 

Ά π ό πολιτικής απόψεως διά περιγραφών λυρικών έξιστό-
ρησεν έν συντομία τόν α γ ώ ν α τού 2 1 , τόν τραγικόν θ ά ν α 
τον τού Έ λ λ η ν ο ς Πατριάρχου, τ ή ν ναυμαχ ίαν τού Ν α υ α -
ρίνου, τόν βίον τού Καποδιστρίου, του "Οθωνος και τού 
βασιλέως Γεωργίου, τήν ίστορίαν τής Κρήτης, τό Α ρ κ ά δ ι , 
τ ή ν κάθοδον του βασιλόπαιδος Γεωργίου, προσθέσασα κ α τ ό 
πιν διά μακρών πληροφορίας έπ'ι τής σημερινής καταστάσεως 
τής Ε λ λ ά δ ο ς , έπ'ι του Στρατού αυτής κα'ι τού Ναυτικού, 
έπϊ τ ώ ν σνολείων της και τού πλούτου αυτής . 

"Οσον διά τήν φιλολογίαν άπήγγε ιλεν ιδίας έμμετρους 
μεταφράσεις τ ώ ν πο ιημάτων τού Βαλαωρίτου , Χριστοπούλου 
κ λ π . , καθώς κα'ι τ ώ ν πεζογραφημάτων τού Βικέλα, Π α π α 
δ ιαμάντη . Περί ελληνικού θεάτρου ώμίλησε οιά μακρών, 

— 7 1 — 



Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

περί μουσικής επίσης, τής αρχιτεκτονικής τής Ά κ χ δ η μ ε ί α ς , 
τοϋ Πανεπιστημίου, τής Βιβλιοθήκης, τ ω ν ιδ ιωτικών μ ε γ ά 
ρων, τ ω ν Α ν α κ τ ό ρ ω ν , τ ω ν Μουσείων, τοϋ Ζαππείου, τοϋ 
Σταδίου κ λ π . Atà τήν γ λ υ π τ ι κ ή ν μας ώμίλησε πολλά κ α λ ά , 
ιδίως περί τοϋ Βρούτου, Μπονάνου κ λ π . 

Μετά τ α ύ τ α είσήλθεν εις μελετάς συγχρόνων τ ύ π ω ν . Τήν 
κόρην τοϋ λαού, αντελήφθη φιλόδοςον, έντιμον, ποιητικήν 
και ειλικρινή. Tòv gentleman τ ω ν πόλεων, ευγενή, μάταιον , 
χαριτωμε'νον, κόλακα, ανειλικρινή, άποφθεγματικόν. ψ ε ύ -
σ τ η ν — ιδίως. Τον στρατ ιώτην εύρε σοβαρόν καί καθαρόν. 
Τον Ψραγκολεβαντίνον εύρε décadent, έκφυλον παρηκμα-
κότα , «άνούσιον μικρόν κύριον», έπιπόλαιον, μάταιον , έ λ α -
φρόν. P a s un vrai Grec, προσθέτει φιλικώς και συμπχθώς, 
δια τους απογόνους τοϋ Έρμου. 

Μετά πολλά ενθουσιώδη περί τής ζωής και τοϋ κάλλους 
τής νεωτε'ρας Ε λ λ ά δ ο ς , ένω κυκλοφορεί μέ δροσερον σφρίγος 
όλον το άκμαίον α ίμα τής αρχαίας, τονίζει καί χαράσσει 
ώραίαν άποψιν δια το με'λλον τής Ε λ λ ά δ ο ς . Ζητεί άπό τήν 
ιδεώδη δικαιοσύνην ν ' άποστείλϊ) τήν κυανόλευκον να χ α ι -
ρετίστ; τον ούρανόν καί το νε'φος τοϋ Βυζαντ ίου , τον άφρόν 
και το κΰμα τής ΙΙροποντίδος, τον δε «Ν. Μιαούλην» μετά 
τοϋ ελληνικού στόλου δια θαλάσσης κα'ι τοϋ στρατού έκ τής 
ξηράς ν ' αφυπνίσουν δια τοϋ πυροβόλου αυτών κα'ι ν ' ά ν α -

ζωογονήσουν εκείνους, εις τους όποιους τ α εθνικά ό'νειρα και 
ή ελληνική ποίησις άναπε'μπουν έν τή ψυχή τ ω ν Ε λ λ ή ν ω ν 
τον ύμνον τής λατρείας όμοϋ με τήν φωνήν τής ελευθερίας. 

Κα'ι αίρεται εις ύψος άφθαστον λυρισμού ή Άμερικαν ίς 
ποιήτρια, θέτουσα έν ακτινοβολία τ ή ν θεάν τής Σοφίας, 
τήν 'Αθηναν, με το δόρυ κα'ι τήν ασπίδα πάγχρυσον έν τ ω 
νε'ω ναώ της , έπιβάλλουσαν ότι εννοεί να κατοίκηση εις τόν 
ναόν τής θείας Σοφίας, ά φ ' ου έξήλθεν έκ τής θείας κ ε φ α 
λής τοϋ σοφού Διός ! . . . 

Μετά ώραίον δέ χαιρετισμον προς τ ή ν αίθρίαν κυανό
λευκον σημαίαν τής Ε λ λ ά δ ο ς , ά φ ' ού ήλε'κτρισε τήν ' Α μ ε -
ρικανικήν κοινωνίαν, ήτ ις έ'σπευσεν ασφυκτική ν ' άκούστ, 
τήν έμπνευσμένην φιλε'λληνα, έπεράτωσε τήν έπαγωγόν αυτής 
διάλεξιν έπί τής συγχρόνου Ε λ λ ά δ ο ς , εύχηθείσα εις αυτήν 
εύημερίαν καί πρόοδον». 

Εύχαριστοΰμεν άπό καρδίας τ ή ν ευγενή κα'ι άνεκτίμητον 
φιλε'λληνα, έλπίζομεν δε ότι μέ τον δεύτερον πλουν τοϋ « Μ ι α 
ούλη» θέλει δεχθή άνθη , εικόνας κα'ι αναμνήσεις ποικίλας 
έκ τής ιδεώδους αυτής πατρίδος, εις τ ά όποια θκ ίδη σ υ μ 
παθώς τήν ευγνώμονα ημών λατρείαν άφωνον ά λ λ ' ε ύ γ λ ω τ -
τ ο τ ά τ η ν . 

Σ . Ζ ω γ ρ α φ ι δ η ς 

Κ ουρασμένος ό κόσμος έκ τον θυελλώδους αγώνος τοϋ 
βίου, 'όν αϊ τελευταίοι οικονομικοί συνθήκαι κατέστησαν 

εϊπερ ποτέ όξύν, άλγεινόν και άβίωτον, χαιρετίζει τήν φαι-
δράν άνατολήν τοϋ 20ου αιώνος και εν τω προσανατολισμοί) 
τούτα) αί βαθύτεροι του σκέψεις, τά αισθήματα τον και τά 
παράπονα τον ανέρχονται εις τήν ψνχήν τον, και στρέφονται 
και ταύτα ευέλπιδα προς τήν αύγήν τον αιώνος. 

Αί προς τήν άνατολήν στάσεις τον ανθρώπου είνε αί στά
σεις τών υψηλότερων του συγκινήσεων καί τών προσευχών, 
οι δέ Πέρααι ανερχόμενοι εις τάς κορυφάς τών ορέων και 
άπενθύνοντες εκείθεν προς τόν ανατέλλοντα ηλιον τάς εύχάς 
των και τάς λατρείας, παριστώσιν ώς σύμβολα τήν αίωνίαν 
στάσιν τοϋ κόσμου δστις ελπίζει, τοϋ κόσμον, όστις σήμερον 
στρέφεται προς τήν άνατολήν τοϋ αιώνος, αφ ου άπεκδέχε-
ται και ζητεί τήν εύτνχίαν και τήν δικαιοσύνην. Ούτως, ώς ό 
Büchner ζητεί άπό τόν ανατέλλοντα αιώνα έπί τέλους τήν 
«ουμφιλίωσιν τής ζωής καί τής επιστήμης·», ζητεί νά φωτι-
σθή ή πρώτη άπό τό έπιστημονικόν φώς τής δευτέρας, ν άπο-
τελέση αύτη τήν βάσιν τής υπάρξεως εκείνης. 

Ζητεί τήν έπιστήμην βάσιν τής ζωής τών ατόμων και τών 
κοινωνιών, τήν λογικήν και τήν άλήθειαν καί τήν δικαιοσύνην, 
τόν ρνθμιατήν τών παραδεδομένων σνστημάτων καί ιδεών, 
τήν δικαιοσύνην βελτιοϋααν τάς σννθήκας νφ ας διεξάγεται 
ό οικονομικός άγων, δ'ιδουααν αέρα, φώς, εύημερίαν εις τόν 
εργαζόμενον, βελτιώνονααν τονς υγιεινούς δρονς νφ ονς ζή 
ούτος, έλεν&ερώνονσαν τά έθνη, άδελφοποιοϋααν αυτά. 

Άπό τήν αύγήν τοϋ αιώνος ζητοϋμεν νά είσδυση τό άνα-
τέλλον φώς εις τάς ψυχάς τών ατόμων, νά συμφιλίωση τάς 
ιδέας και τά αισθήματα καί τάς πεποιθήσεις αυτών και τάς 
πράξεις τοϋ μεγάλου δράματος τής ζωής, νά παύση τό κρά
τος τών επιτηδείων, τό ψεύδος τών ποδικών, ή κωμικότης 
διαφόρων συστημάτων καί καθεστώτων, ή κωμωδία τον 
έρωτος δστις αγαπά τό χρήμα και λατρεύει τό συμφέρον 
προς βλάβην τοϋ είδους,— καί νά διεγείρη εις τάς ψυχάς 
πάντων ιδέας υπερήφανους, ιδέας αξιοπρέπειας τοϋ ανθρω
πίνου και τοϋ εθνικού προορισμού, ιδέας γενναίας. 

Προς σέ, ώ ανατολή τοϋ 20"" αιώνος, ή έξηντλημένη έκ 
τοϋ άνίσον αγώνος τής ζωής άνθρωπότης, κατάκοπος, απο
γοητευμένη,— φαιδρά δμως προς στιγμήν προσανατολίζεται, 
καί ζητεί άπό σοϋ τήν εύτνχίαν καί τήν δικαιοσύνην, τήν 
έκλαΐκευσιν, τήν γενίκενσιν τών επιστημονικών γνώσεων καί 
έφενρέσεων, τήν φνγάδεναιν δλων τών δειλιών καί δλων 
τών προλήψεων, τήν έξευγένισιν τοϋ εγωισμού, τήν ειλικρί-
νειαν, τήν άγάπην, τήν άφιλοκέρδειαν, τήν άνδρείαν. 

Άπό σοϋ, ανατολή τοϋ 20ου αιώνος, άναμένομεν καί 
ζητοϋμεν, γοννκλινεΐς ώς οι αρχαίοι προσενχόμενοι έν προσ-
ανατολιαμώ λατρευτά! τοϋ ανατέλλοντος ήλίον, άπό σοϋ άνα
μένομεν εν προσενχή, νά φώτισης εις τό μέλλον πραγματικήν 
τήν ώραίαν εικόνα, ήν ώνειροπολήααμεν προ μικρού, καί νά 
καλλύνης μέ τάς φαεινάς ακτίνας σον τόν ώραΐον τούτον 
θρίαμβον τής επιστήμης, τής λογικής και τής δικαιοσύνης. 

• 

Ο ΟΙΚΟΥΜΕΝΙΚΟΣ 

ΠΑΤΡΙΑΡΧΗΣ 

ΙΠΑΚΕΙΜ 

Ο Γ' ·< |Μ§Μ|Μ§Μ^§/ 

Ο Ιωακείμ ό Γ' ! 
Ή χρυσή παράλ

ληλος τών Χρυσοστόμων 
καί τών Φωτιών τής Εκ
κλησίας μας. Πύργος έλε-
φάντινος ϋελήαεως καί 
ισχύος και επιβολής. "Υ
στερα άπό τήν τρικνμίαν 
τών μετριοτήτων, αϊτινες 
έπί τόσα έτη τώρα τήν αΐγλην τοϋ Οικουμενικού Θρό
νου σννεσκότισαν, ή γαλήνη ή θεία μιας υπέροχου Κορυ
φής, μιας καθαράς συνειδήσεως τοϋ καθήκοντος. Ό Ερη
μίτης τοϋ Μνλοποτάμου, ώς δ Μέγας εκείνος Αθανάσιος, 
ύστερα άπό δέκα επτά ετών ήσνχασμόν, φωτισμένον άπό τό 
άκτινωτόν /ιιάς αρετής αρχαίας, ιδού αντός, τής είρηνικω-
τέρας ένεργητικότητος κρατών τό ακήπτρον, καί υπέρ δλον 
τό Γένος βροντοφωνών τήν σθεναράν βροντήν τής διασώ
σεως εκ τών κινδύνων, τής δόξης του. 

Κεφαλή τετράγωνος, τό είδος έχοίν έκπρεπέατατον, νεύρα 
χαλύβδινα, στερρά, χαρακτήρ γρανιτώδης, καθ' ου κάθε 
κύμα όθνείον νά συντριβή πέπρωται. Υπέρ ιερών καί όσιων, 
υπέρ παραδόσεων καί •θεσμών, υπέρ γλώσσης καί θρησκείας, 
υπέρ ηθών καί εθίμων και πατρώων, μόλις άνήλθεν έπί 
τοϋ χρυσάκτινος θρόνον του έλάλησεν. Είναι ή έγγύησις αυτή 
νπέρ μιας Εκκλησίας έως τούδε κλυδωνιζομένης, και πιστευ-
ούσης ώς σύμβολον πίστεως τώρα εις τά φωτά του. Είναι 
παρά τό Εύαγγέλιον, ή δύναμίς της νϋν, τό κλέος της. Περι-
νούστατα πρώτος αυτός αισθάνεται τήν ανάγκην τής αυσφίγ-
ξεως τών δεσμών τών δύο ομόρων επικρατειών, Ελλάδος 
καί Τουρκίας, δια πολιτείας σώφρονος, και πρώτος αυτός 
ωσεί ήλιος έρχεται νά διάλυση τά νέφη τών παρεξηγήσεων 
δια τοϋ κηρύγματος τής αγάπης καί τής ειρήνης. 

"Ο,τι έλεγον οι αρχαίοι "φρενών μέτρα,, είναι εις κάθε 
του πραξιν τό έμβλημα του. Ώς ήσυχαατής τοϋ "Αθω 

προσδέχεται μαζί μέ τά 
έξ ανθέων αρώματα τών 
κήπων τον καί τά άγιώ-
τερα τής Εκκλησίας θυ
μιάματα. 

Έχεται στερρώς τής 
Παραδόσεως, καί έως κε
ραίας φιλοδοξεί, Ίερονρ-
γών, τό κράτος τών τύπων 

και δογμάτων της. Μέ τό παράστημα τον φαντάζει τό 
μεγαλεΐον τοϋ Ελληνοχριστιανικού κόσμον. Είναι ό όνει-
ροπολούμενος χαρακτήρ τοϋ Γένους, ό έχων τήν ευθύτητα 
άκτΐνος καί τήν ακεραιότητα κύκλον ηλιακού. 

Ή Όρθόδοξος Εκκλησία θά ξανανθίση, θά άναχθή καί 
πάλιν δι' αύτοΰ εις τό υπέροχοι· υι/ιος ουχί δια μεταρρυθμί-
αεων άλλοιουαών τό γράμμα, άλλά δι επιστροφής εις τά 
αρχαία κλέη κραταιούσης τό πνεύμα. 

Ό Εθνάρχης, εις τό άπόγειον τής εθνικής τον ώραιό-
τητος, αυτός είναι. Ό Πατριάρχης, εις τό άκροτελεύτιον τοϋ 
ευαγγελικού του ύψους, αυτός είναι. Υπομένει, επιμένει, 
αγαπά, ελπίζει, προσδοκά, επιβάλλεται, θέλει. Καί πιστεύει εις 
τό δαιμόνων τής Ελληνικής φυλής μας καί εις τήν ακτινο
βολία)· τοϋ "Ελληνικού Σταυρού μας. 

. . . Αμύνεται επιβουλευόμένος. Λεν επιτίθεται. Τό τί 
πρέπει δέ διά κάθε τι, αισθάνεται όλόλευκον καί ευστα
θές ώς μάρμαρον. Κ' αισθάνεται τό Καθήκον, χωρίς νά 
παθαίνεται, ώς δύναμιν, ώς οντότητα, ώς δόξαν, ώς ίστο-
ρίαν, ώς Θεόν . . . 

"Οχι.' έφ' δσον τό Γένος πηδαλιουχέίται άπό τοιαύτα 
θεοπρόβλητα αναστήματα έν τή 'Εκκλησία μας, όχι! δεν θά 
διακινδύνευση πώποτε εις τόν ώραΐον αγώνα τής προόδου, 
δχι ! δέν θ' άπολέση πώποτε τά όνειρα καί τάς ελπίδας τον, 
όχι ! δέν θά διάψευση πώποτε τήν εύγένειαν καί τό μεγα-
λ,εϊον τής πατρίδος του εις αιώνα. 

Δ. Α. Α. 



ΕΝΩΠΙΟΝ Τ Η Σ ΠΡΙΓΚΗ 
ΠΙΣΣΗΣ ΣΟΦΙΑΣ ΤΑ Δ Α Σ Η ΤΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ # 

ΚΑΙ ΤΑ ΠΑΓΚΟΣΜΙΑ 

(Έξ ανεκδότου μελέτης «Ή θρησκεία τΓ]ς Φύσεως*, προσφωνουμένης τΓ) Α. Β. Υ. τ\\ πριγκηπίσστ) Σοφία, 
ΙΙροεδρω τής Φιλοδασικής Ενώσεως ). 

Άπα τας άνα/ινήσει; τής νεότητας μου εμπνέομαι ακόμη ενα ώραίον 
τρόπον τον βλέπειν κα'ι τοΓ< αίσ&άνεαΟαι. Ύπο τας άγλαωτέρας της 
όψεις, έΟήλασα από την Φύσιν την άμβροσίαν των. Άπα αυτήν — από 
τα κύματα, από τους ανέμους, από τα δάση, από την έρημίαν ήντλησα 
μικράν μερίδα αρετής, ής άλλοις Oà έστεροΰμην. 

Τις uà με ψ&ονήοη οτι άγρια ύπήρξεν ή ανατροφή μου ; 
Τα ωραιότερα μου ετη διήλ&ον εις τα ομαράγδινα ανάκτορα της. 

Τα ήδύτερά μου όνειρα έξεφύλλιοα προ των ποδών της. Τής μεγαλο
φυίας τά ανΰη άπα τους κόλπους της έδρεψα κα'ι από τίις αρμονίας 
της έδιδάχ&ην τον ρνϋμόν του βίου μου. Εις αναμνήσεις προσφάτου 
νεότητος οφείλω τον ώραΐον τρόπον του βλέπειν κα'ι τού αίο&άνεα&αι, 
με τον όποιον την φάλλω. 

Τις dà με φ&ονήση οτι άγρια ύπήρξεν ή ανατροφή μου ; 

' Υψηλοτάτη, 
Α ' 

Α νά τους δρυμούς και τούς λειμώνας πλανώμενός ποτε της 
πατρίδος μου, τής Ε λ λ ά δ ο ς , έτυχε να συναντήσω εντός 

διαρρύτου φάραγγος πλάτανον γ ι γ α ν τ ι α ί α ν . Οί κλώνές της 
ύψοΰντο εως νεφελών . Πυκναϊ και πολυπλόκαμοι καϊ φοβεραι 
αί ρίζαι της διέσχιζον καθ ' όλας τάς διευθύνσεις τήν γηραιάν 
γΐ ϊν , ώς έάν ήθελον να τ η ν περιλάβουν όλην εις τάς ά γ κ ά -
λας τ ω ν . Ό κορμός της , ηράκλειος τ ή ν θέαν, εύρύπυγος, 
έκυκλούτο εις ό'γκον κα'ι εις κάλλος. Το ιαύτην , ό χρόνος τήν 
είχε κατάρριψη και οί άνθρωποι τήν είχον μεταβάλη εις ναόν. 

Φως μελιχρόν κανδήλας έφώτιζε μέσα της τό μυστήριον 
μιας άγριας εικόνος. Κα'ι ήν ή είκών τής Ι Ιαναγίας . "Εφερε 
στέμμα έπϊ τής κεφαλής κα'ι έπ'ι τ ώ ν γονάτων τ η ς , βρέφος, 
τον Χριστόν. Έ ν γαλήνη αγία α; ίνες και οί χυμοί τού 
κολοσσού εΐχον ένυφάνη εντός χασμάδος μεγάλης τ ά θεία 
αυτών ϊ χνη . Και ήν ή είκών ωραία έν τή άγριότητι αυτής. 
Κα'ι ήν ή είκών άμαυρά ύπό τ ά φ ι λ ή μ α τ α τ ώ ν α ι ώ ν ω ν και 
τ ώ ν λατρευτών τ η ς . 

Ή παράδοσις αίρει εως τ ώ ν υψηλών κορυφών τού θ α ύ 
ματος « Ι Ιαναγ ία τήν Ι Ιλαταν ιώτ ισσα » . θρύλοι εγκόσμιοι 
πλαισιούν αυτήν μέ αγ ιότητα Πατέρων κα'ι μέ π ίστ ιν θ ν η 
τ ώ ν . Ώ ς είναι έκεϊ έγκεκολαμμένη, θαμβή ύπό τήν αγιό
τ η τ α και γλυκε ία ύπό τ ή ν π ίστ ιν , παρουσιάζει αύτούσιον 

όλον τό ιδεώδες τού Ελληνοχριστιανικού κόσμου. Ή Π α ν α 
γ ί α είναι τό σύμβολον έκεϊ τής εύποιίας υπέρ τ ώ ν αδυνάτων 
κα'ι τ ώ ν Χριστ ιανών. Ή Ι Ιλαταν ιώτ ισσα είναι τό σύμβολον 

εκεί της φυσικής θρησκείας, υπερ τ ω ν ισχυρών και τ ω ν Ε λ 
λ ή ν ω ν . Δεν είναι μόνον Παναγ ία ή Χρυσοχέρα, ή Π α ν α γ ί α 
α υ τ ή . Είνε κα'ι τό πνεύμα δραπέτιδος έκ τού αρχαίου κόσμου 
Άμαδρυάδος , εύρούσης μετά πλάνην τόσων α ιώνων τό 
άσυλόν της . . . . 

*•< 

Εις αίφνιδίαν τού νοός μου άστραπην συνέλαβον εκεί, πρό 
τού ύπερφυοΰς εκείνου οράματος, τήν ίδέαν τού παρόντος 
έ'ργου μου και τ ή ν Βασιλ ικότητα τής άφιερώσεώς μου. Μαζί 
μέ τήν Παρθένον, μαζί μέ τ ή ν Ά μ α δ ρ υ ά δ α άπήστραψε πρό 
εμού ή αϊγλη τής Ελληνοχριστ ιαν ικής καρδίας Σου. Ώ ς 
Χριστιανή, είδον νά είσαι ή σεπτή ιέρεια τ ώ ν πόθων τής 
μιας . Ώ ς Έ λ λ η ν ί ς , ή ευγενής ίεροφάντις τ ώ ν μυστηρίων 
τής ετέρας. Καϊ είδον ούτωσϊ ν ά είσαι ή Έ λ λ η ν ί ς ή π ρ α γ 
ματική τ ώ ν ονείρων μου. Τό θυμίαμα, όπερ προσφέρεις υπέρ 
τού θεού τ ώ ν Χριστ ιανών, εϋποιούσα τ ά πλήθη , προσνεύει 
ήδέως πρός τον θ ε ό ν τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν , όταν προστατεύης τ ά 
δάση. Και εις αιονιδίαν τού νοός μου άστραπην έτόλμησα 
νά Σοϊ αφιερώσω τό έργον μου, ώς Έ λ λ η ν καϊ Χριστιανός 
πρός Χριστιανήν καϊ Ε λ λ η ν ί δ α . 

Εϊθε νά άγαπήσης και ώς Έλληνοχριστ ιανή τ ά δάση 
μας, ώς τ ά προστατεύεις ώς Πριγκήπισσα ! Δεν αρκεί μόνον 
ν ' αύγάση εις τον νουν Σου, ώς αύγάζε ι , τό « Έ ξ ο χ ο ν 
Πνεύμα» της Φύσεως, όπερ έπεκαλείτο τό πλάνον π λ ά σ μ α 
τού ποιητού τής Πατρίδος Σ ο υ . Ά π ό τό έξοχον αυτό Πνεύμα, 
ουδέν άλλο εμφανίζει πρό τής ψυχής του , οΰτε ή μυθολογία 
του έθνους του , ούτε ή παράδοσις τής θρησκείας του . Έ π ϊ 
τ ώ ν υψηλών κορυφών τού Χάρτς βλέπει φ α ν τ ά σ μ α τ α μόνον. 
Ώ χ ρ ά ή τρεμοσβύνοντ* ή φευγαλέα ή ασταθή ή εναέρια. 
Βλέπει τον έρωτα φάντασμα και αυτόν έκεϊ. Βλέπει τ ά 
δάση ώς δάση Δαντείου πλάσεως , έμψυχα άπό μίαν ψυχήν 
πόνου καϊ λύπης . Ουκ οιδε τ ί ακούει εις τάς χαράδρας και 
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τάς κλεισωρείας τ ώ ν ορέων του. Ί Ι ή χ ώ τ ω ν είναι αόριστος, 
θαυμαστή ά λ λ ά παγερά, κρύα ώς οί παγετώνες του. Μόλις 

ή ήχώ αντιφωνεί 
ώς παράδοαις αιώνων, 

κ' ευθύς τό κράτος τού ζόφου και ό όλολυγμός τ ώ ν στοιχείων 
καϊ ό θροΰς τ ώ ν φ α σ μ ά τ ω ν κα'ι οί κρωγμοί π τ η ν ώ ν α π α ί 
σιων και οί τριγμοί αιωνόβιων δασών καταθλίβουν εις θ α υ -
μασμόν σκοτεινόν τήν πρός στιγμήν φεΰ ! εις φωτεινόν θ α υ -
μασμόν "Ελληνος έξαρθείσαν έκείνην διάνοιαν. Είναι τό 
Γερμανικόν πνεύμα αυτό, τό βαρύ και ογκώδες καϊ τ ε ρ ά -
στιον και φοβερόν ! Τά δάση εκείνα τού Χάρτς τό άνακλώσιν 
όλον. Έ ν όλη του τή όμι /λώδει επιβολή κα'ι μεγαλοπρέ
πε ια . Τ ί κρότοι ! Κα'ι τ ί πτερυγ ίσματα ! Και τ ί θρυμματ ι 
σμοί ! Καϊ τ ί γόοι ! Κ α ι τ ί πάταγο ι ! Καϊ τ ί στόνοι ! Δασών , 
γ λ α υ κ ώ ν , σ τ ύ λ ω ν , κλάδων , κορμών, ριζών . . . . 

Εΐν' όλον τό βουνον πλημμυρισμένον 
Εκ μαγικών ασμάτων μαινόμενων *. 

• - φ -

Ό Βεργίλιος δίδε; πτερά εις τόν Δάντην κα'ι ό Δάντης 
εις τόν Γκαίτε , διά νά παραστήσουν, έν άμ ίλλη έκαστος, 
ζοφερώτερα όσον δύνανται τ ά δάση τ ω ν . Μεταξύ ελατών 
και δρυών τής "Ιδης, ό πρώτος κατευθύνει μίαν ακτ ίνα 
Έλλ,ηνικήν, διά νά φώτιση έκεϊ επάνω τό έπέραστον ε ίδύλ-
λιον τού Πάριδος κα'ι τής Άοροδίτης . Ά λ λ ' ώσε'ι ι ι ε τ α -
γνούς, άλλάσσει σκηνογραφίαν, και ό Πήγασος του φέρεται 
εις παράλ ια άγρια, τ ά τής Θράκης. 

Έ δ ώ τ ά δάση, όσα ή φαντασ ία άνεβλ,άστησεν, ώς γή 
τροφός, τού Βεργιλίου, έδώ οί θάμνοι, έδώ αί μύρτοι, άντί 
χ υ μ ώ ν , σφύζουν έξ αίματος μέλανος, κα ι , άντ ί αρωμάτων , 
λύθρων αρώματα αναδίδουν τ ά φύλλα τ ω ν . Οί φλοιοί είναι 
ζωντανο ί . Αί ρίζαι διήκουν κα'ι τρέφονται έκ τ ώ ν σπλάγχνων 
Τρώων τ α φ έ ν τ ω ν έκεϊ. Αί Νύμφαι τ ώ ν άγριων Γετών είναι 
κωφαί εις τούς στόνους τ ω ν . Και τό πλάσμα τό ποιητικόν 
του "Ρωμαίου δέν ακούει ή γόους έκ κλάδων , και δέν βλέπει 
ή δάκρυα λυγρά καταχεόμενα έκ τ ώ ν δένδρων ώσεϊ ρείθρα. 
Σιδήρεα κακούργων βέλη ε ί /ον ένθάψη εις δάση ανόσια τάς 
αίμοσταζούσας έκείνας ψυχάς . 

'φ 

Από τ ά δάση τ ά άγρια αυτά εμπνέεται ό Δάντης . Καϊ 
π λ ά τ τ ε ι αυτών άγριώτερα. Δάση έκ κολασμένων θ ν η τ ώ ν . 
Δάση φαρμακερά, στρεβλά, μαύρα, οζώδη. Όργιάζε ι υπέρ 
α υ τ ά ή φαντασ ία του . Διότι , άντ ί πνευμάτων δασικών, 
δημιουργεί πλατυπτέρους 'Αρπυίας . Καϊ άντ ί ανθέων κα'ι 
άντί καρπών , άπό τ ώ ν κλάδων έκφύονται άκανθοι ψ υ ν ώ ν 
αλγε ινών . 

Ά γ ρ ι ώ τ ε ρ α καϊ τούτων ό Γκαίτε π λ ά τ τ ε ι τ ά φ α ν τ ά σ μ α τ α 
τ ά δασικά τής φαντασίας του . Ό χ ι εις ποίησιν σύμμετρον 
φρίκης. Ά λ λ ' εις πτήσεις άελλώδεις φ α σ μ ά τ ω ν , έξ ων τ ά 
πληροί. Βεργίλιος, Δάντης , Γκαίτε εμπνέονται ή έκ βαρβά
ρων δασών, ή έκ δασών, άτ ινα τρέφει έμψυχος Ά δ η ς , ή έκ 
δασών, άτ ινα ψ υ ^ ή σατανική γαλουχεί . Τ ά Πνεύματα α υ τ ώ ν 
είναι Τύραννοι ή Έωσφόροι ή Μεφιστοφελείς. Ή χάρις τ ω ν , 
Θρακική, Κολάσεως χάρις, Τευτονική. 

Μεγάλα πνεύματα οί δημιουργοί τ ω ν . Ά λ λ ' ό',τι έπιδρα 
έπ' α υ τ ώ ν εκείνο κα'ι ψάλλουν . Κα'ι ο,τι έπιδρα, είναι περι 
βάλλον κοινωνιών αμφιβόλων, ασαφών , φύσεων και κ α λ λ ο 
νών θαμβών και φασματωδών και αορίστων. Ί Ι χάρις έκ 
τών δασών τ ω ν κ ' έκ τ ώ ν ορέων ή Ε λ λ η ν ι κ ή , έλλ,είπει. 

' Ώ ! εάν έζων εις τήν Ε λ λ ά δ α ! Α κ ό μ η καϊ έάν έζων 
ύπό δουλείαν, τ ά ποιητ ικά τ ώ ν δασών των π λ ά σ μ α τ α 
θ ' άντέλαμπον ώ ! ναι ! άπό "Ηλιον αιωνίως γ έ λ ώ ν τ α διά 

Εκ τής μεταφράσεως του Φάουστ υπό Α. ΙΙροβελεγγίου. 

μέσου τ ώ ν κλάδων τ ω ν , καϊ άπό γραμμάς , έκχυνομένας 
πανταχόθεν αυτών ώς αμβροσία, Ε λ λ η ν ι κ ώ ν ορέων . . . . 

* Υψηλοτάτη, 

Τ ά δάση τ ά Ε λ λ η ν ι κ ά ύπό την σεπτήν Σου χείρα έ ν ω 
πεποίθησιν ότι θά ιδούν φώς άρχαίον. Διότι έχω πεποίθησιν 
οτι θά τ ' άγαπήσης μέ τ ή ν ά γ ά π η ν τής νέας Σου πατρίδος. 
"Οχι ώς Γερμανικά, ά λ λ ' ώς Ε λ λ η ν ι κ ά δάση, έν οίς έσκή-
νωσαν θεοί , και εις τάς π η γ ά ς τ ώ ν όποιων έλούσθησαν 
άθρόαι αί Χάριτες, καϊ ύπό τούς θόλους τ ώ ν οποίων έσκιά-
σθησαν Ελλην ίδες Παναγ ία ι , Άμαδρυάδες Παναγ ία : , ώς 
Γλυκοφιλοΰσαι, ώς Μυρτιώτισσαι , ώς Πλαταν ιώτ ισσα ι , ώς 
Μεγαλοσπηλαιώτισσαι , ώς Χρυσοχέρα!, ώς Άνθοΰσα ι . 
Ούτωσϊν 'έχω τ ή ν πεποίθησιν ότι θά τ ' άγαπήσης . "Οχι μέ 
μόνον τό αύγάζον εις τό πνεύμα Σου « Έ ξ ο χ ο ν Πνεύμα» 
τ ώ ν γερμανικών δρυμώνων. Ά λ λ ά και μέ τό ακτινοβολούν 
δόξαν Ηλίου Ελληνικού και χάριν ϊζοχον πνεύμα τ ώ ν 
Ε λ λ η ν ι κ ώ ν δασών. 

- • • 

Έ ά ν στρέψης τό βλέμμα πρός Βορράν, πρός τ ή ν χώραν 
τ ώ ν Σκανδ ιναυών, ή ποιητική Σου διάνοια θ' ά ν α π α ρ α -
στήση τήν κατήφε ιαν τού Ουρανού εκείνων, τόν αύχμόν 
γ α ι ώ ν κα'ι ορέων αιωνίως νεφελωδών, και θ' ανάπλαση τ ή ν 
φρικώδη έκείνην μυθολογίαν, ήν εκτρέφει τό δέος και ή 
φρίκη και ό παγετός . 

Έ ά ν στραφής πρός Δυσμάς, θ ' ακούσης τήν λύραν τ ή ν 
πένθιμον τού Όσσιανοΰ, θρηνωδοΰσαν μέσα εις σκοτεινούς 
έρεικώνας ψυχάς ηρώων άγριων, και υπέρ τ ά δάση τ ω ν καϊ 
;-·. τας εκτάσεις τ ω ν τάς ομιχλώδεις θ' άκροασθής τάς ψ υ ν ά ς 
τ ώ ν Βάρδων οίμωζούσας α ιών ια τόν θάνατον . 

Έ ά ν δέν άποστραφής τ ά δάση τ ώ ν Γ α λ α τ ώ ν τ ά αιμοδιψή, 
θ ακούσης κ' έκεϊ τά στενάγματα θυμάτων θυσιαζομένων 
εις τόν Ίρμινσούλ, τόν θεόν τ ω ν , και τ ή ν γήν τ ω ν διάρρυ-
τον άπό α ίμα κα'ι ά γ ω ν ί α ν . Εις τ ά δάση τής Νορμανδίας, 
τής Βανδαίας , ή πνοή ή επαναστατ ική τού 9 3 θά πνεύση 
αδελφική πρό τ ώ ν θυσιαστηρίων τ ώ ν Δρυ'ιδών, κ ' έκ τ ώ ν 
δασών τ ω ν θ ' ανακύψουν χιλιάδες ε π α ν α σ τ α τ ώ ν καταχθό
ν ι ω ν , καί , ώς έκ τ ώ ν Κατακομβών τ ω ν οί χριστιανοί, και οί 
έπαναστάτα ι εκείνοι έκ τ ώ ν ύποδασίων τ ά φ ω ν τ ω ν . θ' ά ν α -
βοήσουν μίαν φρίκην πολέμων αποτρόπαιων κ' αίμοχαρών. 
Δάση το ιαύτα μόνον ύπό τ η ν γήν δύνανται νά κρύψουν τούς 
ανθρώπους, ώς έν πολέμω καί έν ειρήνη, στ ίφη ανθρώπων, 
μυρμηκιάς ανθρώπων, ώς ύπό τ ά δάση τής Βανδαίας , κ α τ ά 
τήν Έ π α ν ά σ τ α σ ι ν . 

Πού πρός Βορράν, πού πρός Δύσιν, πού πρός Νότον, πού 
πρός Α ν α τ ο λ ά ς δέν θά ίδης δάση τ ο ι α ύ τ α , δάση τραγικά !; 

φ 

Τόν ομφαλόν τής Γής κατέχει ή Μεσόγειος. Τόν όμφαλόν 
τής Μεσογείου κατέχει ή Ε λ λ ά ς . Έ δ ώ , εις τήν Ε λ λ ά δ α , 
είναι ο τ ώ ν δασών Παράδεισος. "Οσα άφησεν ό χρόνος ή ό 
εμπρηστής. Έ δ ώ ! 

Τής έπϊ Λιβύης Καρθαγένης τ ά δάση τ ά αρχαία δ ιατρέ
χουν Τύριοι κα'ι Τρώες κυνηγοί , ό'λω καϊ χαρά, όλω και 
ευφροσύνη γεμάτοι ύπό τήν βασιλικήν τής Διδοΰς ξεν ίαν . 
Κ' έκ τού ειδυλλίου αυτών εμπνέονται οί Γάλλοι όλας τάς 
σπηλαιώδεις εκείνχς συναντήσεις εις τ ά μυθιστορήματα τ ω ν , 
τάς συναντήσεις μετά τάς αιωνίας καταιγ ίδας και θύελλας, 
έν αίς αιωνίως πρωταγωνιστε ί ό πτερωτός τοξότης . . . . Ή 
ποίησις αυτή ή έν δάσεσ: κα'ι σπηλαίοις , είτε συγχρόνοις τ ώ ν 
Γ ά λ λ ω ν , εϊτε άρχαίοις τ ώ ν Καρχηδονίων, είναι ποίησις τ ρ α 
γική ώς τ ά δάση τ ω ν . Κα'ι όταν ακόμη ποίησις καί δάση 
ΟιαγελοΟν, διαγελούν άγρίως, μέ τόνον καί χρώμα καί "Ηλιον 
βαρύν καί καταθλ ίβοντα . 
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ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΑ 

FRANZ STUCK 

Ο ΦΥΛΑΞ ΑΓΓΕΛΟΣ 

ΤΟΥ Π Α Ρ Α Δ Ε Ι Σ Ο Υ # 

ΑΙ έταξε φύλακα "Αγγελον ό Κύριος εκεί 
ΕΙς' τη χρυσελεφάντινη τοϋ Παραδείσου {Η'ιρα 
Και να περάσ?] δεν μπορεί αμαρτωλή ψυχή! 
Και κα$ε μια άγαΰή ψυχή ποϋ ολόλευκη προβάλλει 
Μπρος ατή χιονάτη αναλαμπή στα αγγελικά τα κάλλη, 
Ξεχνάει και τα μαρτύρια της! ξεχνάει και τά συχώρια! 
Ξεχνάει και τον Παράδεισο ποϋ ονειρευόταν χρόνια 
Kai μένει απέξω πάντοτε και λαχταρίζει αιώνια 
Για τον πανέμμορφο "Αγγελον ή δόλια κολασμένη! 
Και... έρημος ό Παράδεισος... ερΐ]μος πάντα μένει! 

Α. Ηρ. Κ ο ν ς τ λ ν τ ι ν ι δ η γ 



ΑΙ έταξε φύλακα "Αγγελον δ Κύριος εκεί 
Εις τή χρυσελεφάντινη του Παραδείσου &ύρα 
Και νά περάσϊ] δεν μπορεί αμαρτωλή ψυχή! 

. Και κάΰ·ε μια άγα&ή ψυχή πού ολόλευκη προβάλλει 
ϊ Μπρος στή χιονάτη αναλαμπή στα αγγελικά τα κάλλη, 

Ξεχνάει και τα μαρτύρια της! ξεχνάει και τα συχώρια! 
Ξεχνάει και τον Παράδεισο που ώνειρευόταν χρόνια 
Και μένει απέξω πάντοτε και λαχταρίζει αιώνια 
Γιά τον πανέμμορφο 'Αγγελον ή δόλια κολασμένη! 
Και.. . ερϊ]μος ό Παράδεισος... έρημος πάντα μένει ! 

Α. Ηρ. Κ Ω Ν Σ Τ Λ Ν Τ Ι Ν Ι Δ Η Σ 
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Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Η Χ Λ Γ Ϊ Ρ Ι Σ 

Πρωτογενείς ο; κόσμοι εκείνοι. ΙΙρωτογενείς καί οι τοΰ 
Όμηρου . Ά λ λ α που εκεί άλση Αλκινόου και που δάση 
Καλυψοΰς χαριτόβρυτα καί ηδέα, φλεγόμενα ές ακτ ινών και 
ψ υ χ ώ ν α ιών ια ! ; 

Εις τ η ν χώραν, ήν τ ιμάς συγκάθεδρος μιας έξοχου βασι 
λικής ελπίδος, καί ήτις Σε τ ι μ α , φωτίζουσα μαζί μέ τήν 
ύπέροχον καρδίαν Σου καί τάς υπέροχους διανοίας τόσων 
σοφών τής μεγάλης Σου Πατρίδος, εις τήν χώραν αυτήν ή 
Φύσις δεν κακουργεί ουδέποτε, οΰδ' όταν κακουργή. Εις τήν 
χώραν αυτήν, ήν τ ι μ 2 ς προστατεύουσα τ α δάση της , τήν 
ουσικήν της ήγουν μεγαλοφυίαν, θα ελθη ήμε'ρα, κ α θ ' ή ν , 
ώς εις τήν μεγάλην Σου Πατρίδα, ή μεγαλοφυία αυτή τής 
Φύσεως, ή προστατευομε'νη Σου, θά εύρη άδράς τάς α ν τ α ν α 
κλάσεις της εις τ ά , μικρά σήμερα, π ν ε ύ μ α τ α τής , μικράς 
σήμερα, Πατρίδος μου. Τότε Φύσις Ε λ λ η ν ι κ ή καί άνδρες 
Έ λ λ η ν ε ς θά Σοι άνεγείρωσιν ανδριάντα παμμέγιστον ευγνω
μοσύνης, έπί τ ά εδάφη της , ή π ρ ώ τ η , τ ά ιερά. επί τάς 
συνειδήσεις τ ω ν , οί δεύτεροι, τάς φωτε ινάς , εδάφη ιερά καί 
συνειδήσεις φωτεινάς έτι πλέον, διότι έ π ' αυτών θά π λ α ν ά 
τ α ι ήδύπνους ή πνοή τής ίερωτέρας καί φωτεινοτέρας τ ω ν 
προστασιών, τής προστασίας Σου. 

Υψηλοτάτη, 

Έ ά ν έθαύμασες τ ά δάση, ό θαυμασμός Σου πρέπει 
ν ' άνέλθη μέχρι του αετώματος τής καρδίας Σου καί διά νά 
τ ' άγαπήσης . Που προς Βορράν, πού πρός Νότον, που προς 
Δύσιν , πού πρός Α ν α τ ο λ ά ς θά ίδης δάση ώς τ ά δάση τ ά 
Ε λ λ η ν ι κ ά ; ! Καί πρός Α ν α τ ο λ ά ς , ν α ι ! ακόμη, καί πέραν 
εκεί ή Ε λ λ η ν ι κ ή πεποίθησίς μου μοί ψιθυρίζει μυστικά Οτι 
καί πρός Α ν α τ ο λ ά ς , καί εκεί πέραν, ό'που ό "Ηλιος θηλάζει 
πρώτος του Ουρανού τό φώς , φώς παρθενικώτερον τοϋ ιδικού 
μας , καί έκεϊ τ ά δάση υστερούν εις κάλλος καί εις δόξαν καί 
εις νουν καί εις εύπρέπειαν, τ ώ ν Ελλην ικών . 

Τ ί ωραίοι καί οί μύθοι τ ώ ν δασών εκείνων, τ ώ ν δασών 
τ ώ ν λουομένων άπό τ ά επάργυρα του αθανάτου Γάγγου ρεί
θρα καί άπό τ ά χρυσάκτινα του Ελλην ικού Ι νδού κ ύ μ α τ α , 
τ ι ωραίοι καί οί μύθοι εκείνοι ! Ά λ λ α μόνον ωραίοι ώς π ο ί η -
σις, ήν εξέθρεψε τό μυστήριον καί έμεγάλωσεν ή δεσποτεία 
τ ώ ν τυράννων . Μύθοι ωραίοι ώς δεσποτικοί, ώς βασιλικοί, 
ώς τύραννοι μύθοι ! Που ©ώς εκεί πνευματικόν, Έλλην ικόν 
φώς ; Πού τό Καλόν τό πραξιτέλειον καί πού ή Δόξα ή έξ 
Ακροπόλεων καί πού ή ευπρέπεια ή έξ ευγενών συμμετριών 
καί ασμάτων θείων ; 

Οί μύθοι μας έχουν τήν ωραιότητα τήν άπό τής μεγαλο-
νοίας καί τής εμπνεύσεως. Οί μύθοι μας είναι μύθοι λαού 
ελευθέρου, συλληφθέντες ύπό δάση ελεύθερα. Δ ιά τούτο έχουν 
καί ό'λην τήν όμοιαλήθειαν τής Τέχνης, όταν τεχνουργών-
τ α ι , καί όλην τήν άρμονίαν τ ώ ν γραμμών μας, δ'ταν ψ ά λ -
λ ω ν τ α ι . Ή αγάπη μας μάλιστα προς τήν άλήθειαν έδημιούρ-
γησεν έδώ τούς μύθους. II αγάπη αύτη είναι ή πλήρης 

συναίσθησις τ ώ ν νόι/.ων τής Φύσεως. Καί τήν συναίσθησιν 
τ α ύ τ η ν μόνος πλήρη έσχεν ό Ελλην ικός λαός. 

Εις τ ά δάση τής Περσίας γεννώντα ι ψ ά λ τ α ι ψάλλοντες 
του; έρωτας τ ώ ν άηδόνων μέ τ ά ρόδα. Εις τ ά δάση τ ώ ν 
Ι ν δ ι ώ ν άνάσσει έν όλη της τ η κυριαρχία ή ρέμβη ή άγουσα 
εκ τ ώ ν επιγείων εις τάς χώρας τ ώ ν ουτοπιών καί τ ώ ν ονεί
ρων. Ε κ ε ί δάση άπό ρόδα, άπό μαγ ικά σελάμ καρδιών, ας 
έτρωσεν ό έρως καί έβαυκάλισεν ένα αίώνιον δνειρον μηδενι 
σμού έν ήδοναίς . . . . Έ δ ώ μία ραθυμία ποιητική μέ τ η ν 
έκφρασιν τήν νωθράν ψυχών ράθυμων, ουδέν έλπιζόντων καί 
ουδέν φιλοδοξούντων. 

Εις όλα α υ τ ά ύπαρχε: ίσως ποίησις μεγάλη . Ά λ λ α νούς, 
όχι, άλλά φώς έκ νοός, όχι, ά λ λ ά καλόν, όχι, ά λ λ ' εύγραμ-
μία ψ υ χ ώ ν , ό'χι. "Ο,τι υπάρχει είναι μία θελκτική ά π α τ η . 
Είναι ό',τι είναι εις τ ά όμματα τ ώ ν περ ιηγητών , τ ώ ν Φακι-
ρών τ ά θ α ύ μ α τ α : Έ κ π λ η ξ ι ς , κ α τ ά π λ η ξ ι ς . Ά λ λ ' όχι θ α υ 
μασμός, καί θαυμασμός οωτεινός, ενσυνείδητος, συναισθητός, 
υγιής, πνευματικός θαυμασμός. 

«Φαντάσθητε θόλους παμμεγίστους έκ φ υ λ λ ω μ ά τ ω ν , σ τ η 
ριζόμενους επί μυρίων γ ι γαντε ίων σ τ η λ ώ ν . Ο! σφριγώδεις 
ούτοι κορμοί μέ τούς κλώνάς τ ω ν χάνονται σχεδόν έν τ ω 
συρφετώ τής μάργου εκείνης βλαστήσεως, καθ ' ήν άνθη, κ α υ 
λοί καί φύλλα φαίνονται ώς συναγωνιζόμενα ποίον νά ύπερβή 
τό άλλο κατά τόλμην καί ίδιοτροπίαν. "Ολα τ ά ρωμαλέα 
τ α ύ τ α στελέχη συνδέονται διά τ ώ ν έπ' άπειρον περί α υ τ ά 
περιελισσομένων πυκνών κληματ ίδων . Α φ ο ύ δέ φθάσωσι 
μέχρι τ ώ ν υ ψ η λ ο τ ά τ ω ν άκρεμόνων τ ώ ν δένδρων, τρέχουσιν 
άπό κλώνος εις κ λ ώ ν α , καί πάλ ιν έπε ιτα πίπτουσιν ώς κ α τ α -
π ε τ ά σ μ α τ α μέχρι τής γής , όπου βάλλοντα νέας ρίζας έ π α -
ναλαμβάνουσι τ ή ν παράφορον έναέριον αυτών άνάβασιν . 

« ' ϊ ' π ό τον κυκεώνα , τόν οποίον συναποτελούσι τ ά φ υ τ ά 
καί τ ά σκότη, άγετα ι καί φέρεται μικροσκοπική τις πλάσις 
π τ η ν ώ ν , ερπετών καί εντόμων, έκπλήττουσα τ ώ ν ανθρώπων 
τ ή ν φαντασίαν διά τής λεπτότητος τ ώ ν σχημάτων α υ τ ώ ν , 
διά τής λαμπρότητος τ ώ ν χρωμάτων όλων τής ίριδος. Ά π α ς 
ούτος ό μικρός κόσμος βιβρώσκει, σκάπτε ι , τρίζει , τ ι τ ί ζ ε ι , 
βομβεί, ληίζει , δ ιαπηδα, π ά ν τ η αμέριμνος διά τόν κυνηγόν, 
π ά ν τ η άφροντις διά τόν χε ιμώνα , του οποίου ή παγετώδης 
πνοή είναι άγνωστος εις τ ά θερινά εκείνα κ λ ί μ α τ α . 

«Νομίζει τ ις ότι ή Φύσις διαθέτει κ α τ ά βούλησιν τεραστίας 
δυνάμεις δημιουργικάς, καί ότι ό χυλός τής γής τ ίποτε δέν 
εΐναι ώς πρός τήν άφθονίαν τής ίκμάδος εκείνης. Είδα φοίν ι 
κας παραδόξως εύρωστους, άναδιδομένους τολμηρώς άπό 
τ ώ ν εγκάτων βράχου τινός έκ γρανίτου ' έκρατοϋντο ώς έ σ φ η -
νωμένοι εντός αύτοΰ δάκνοντες τήν πέτραν διά τής ρίζης 
τ ω ν καί σφίγγοντες τον βράχον διά τών σ τ ρ α γ γ α λ ω τ ώ ν 
αυτών οδόντων, ύψοϋντο εκτενώς πρός άγνωστα ύ ψ η , ώς 
ζητοΰντες εις τόν ούρανόν τήν τροφήν, ήν δέν εύρισκον εντός 
τ ώ ν χαραγμάτων τής γής" ά λ λ ' έν τούτοις, ές όλων τ ώ ν 
πόρων τής άπειρου επιφανείας α υ τ ώ ν , άνέπνεον τ ά τρ ία 
μεγάλα τ ή ; ζωής στο ιχε ία : τό ύδωρ, τόν αέρα, τόν ή λ ι ο ν » . 

["Επεται συνέχεια] 
Δ Η Μ Ή Τ Ρ Ι Ο Σ Α Ν Α Σ Τ Α Σ Ό Π Ο Υ Λ Ο Σ 

ο Α Θ Η Ν Α Ί Ο Σ 

Δ Υ Ο Η Ρ Ω Ε Σ 
I Λ ησιώτικα ήθη.— Ιιήγημα). 

Ο άλλος, ό Φραζέσκος, ήτο τό άντίθετον του Ζωρζάκη, 
τό άλλο άκρον καθ ' όλα. Νέος, υψηλός, ισχνός, ή λ ι ο -

καής, μέ ούλην τήν μελανήν κόμην καί τό γένειον, μέ σπ ινθη-
ροβολοΰντας τούς μαύρους οφθαλμούς, π τ ω χ ά , ά λ λ ά καθαρά 
ένδεδυμένος, πάντοτε άσκεπης, μέ τ ά μαύρα καί λιπόσαρκα 
στήθη όλάνοικτα, μέ τάς χειρίδας τοϋ υποκαμίσου δ ιπλωμέ -
νας μέχρις αγκώνων καί τήν περισκελίδα μέχρι γ ο ν ά τ ω ν , 
εύρίσκετο αιωνίως εις νευρικήν ταραχήν . αιωνίως χειρονομών 
καί άδιακόπως λ έ γ ω ν . 

Ε ρ γ ά τ η ς ακούραστος, (είχε κάμη μυλωθρός εις τ ά ξένα) , 
χωρίς ε λ ά τ τ ω μ α , έζη μέ τήν μητέρα του οτε . . . παρεφρό-
νησεν αίφνης . . . και εδέησε νά εϊσαχθή εις τήν Μονήν. Εις 
τάς αρχάς μανιώδης, έγένετο κατόπιν ήρεμώτερος. είχε δέ 
καί στ ιγμάς έχεφροσύνης. Μέσα εις τό έγκεφαλικόν εκείνο 
χάος, μέσα εις έκείνην τήν έξηρθρωμένην άνθρωπομηχανήν. 
άνέβλυζον ενίοτε σπινθήρες λογικότητος, μέσα εις τό ψυχικόν 
εκείνο σκότος άνεδίδοντο, έστιν δ'τε, παροδικά· λάμψεις τοΰ 
θείου λόγου, ώς άστραπα'ι διαλείπουσα:. Ε σ χ ά τ ω ς τάς έκτα
κτου; έκείνας εξάψεις του διεδέχθη σχετική ηρεμία καί κ ι ν ή 
σεις άνθρωπινώτεραι καί μόνον τοϋ άπέμεινεν ή ζωηρότης 
πάντοτε εις τάς χειρονομίας καί τούς λόγους. — Πώς είσαι , 
Φραζέσκο : — Καλά, πολύ καλά" τ ρ ώ γ ω , λέει , π ί ν ω , φου-
μάρω . . . τό ίδιο κάνει καί ό 'γούμενος . . . δουλεύομε καί 
οί δύο. . . Και έβαλλε μικρόν, ύπόκωφον γ έ λ ω τ α . Μετά μίαν 
στιγμήν έσκυθρώπαζε καί αϊ κινήσεις του έγίνοντο νευρικώτε-
ραι. — Δούλευε π ά ν τ α , δούλευε, μόνο ή δουλιά, λέει , βαστά 
τόν άνθρωπο - δούλευε νά κοιμάσ' ευχαριστημένος. Καί ευθύς 
κατόπιν έπρόσθετε, βλέπων τούς γυμνούς του βραχίονας·-—-
Έ γ ώ δέ μπορώ νά δουλεύω τώρα , κάτ ι έχω, κ ά τ ι έχω, λέει, 
δέν είμαι καλά" μά καί άλλοι πολλοί δέν είνε κ α λ ά , σαν 
κ' έμενα, καί άς φαίνεται πώς δουλεύουνε . . . τ ί π ο τ α , λέει , 
δέν κάνουνε, τ ίποτα" τέτοιες δουλιές μιά τρύπα στο νερό. . . 
Μά ό 'γούμενος δουλεύει, δουλεύει, — καί έβαλλε τον μικρόν 
ύπόκωφον γέλωτα του . Τόν Ζωρζάκη τόν ώνόμαζε θεοπά-
λαβον καί όταν τοϋ έλεγες Οτι εργάζεται πολύ, έ λ ε γ ε " — Ν α ι , 
να ί , γυρίζει τήν πέτρα τοΰ μύλου, λέει , μά ή πέτρα δέν 
έχει στάρι καί πάε ι ό κόπος του χαμένος. . . Κάθεται καί 
ξει τής πέτρες μέ τό μαχαίρι γ ι ά νά τής παστρέψη, μά έδώ 
είνε άλλοι λεκέδες γ ι ά πάστρεμα, ποϋ κανένα μαχαίρι δέν 
τούς π ιάνε ι , μηδέ τό μαχαίρι τοΰ 'γουμένου. . . Καί έγέλα 
υπόκωφα καί έβάδιζεν εμπρός οπίσω, σύννους μέ νευρικήν 
ταραχήν. . . 

Ά φ ο ΰ οί ξένοι διεσκέδασαν αρκετά μέ τόν Ζωρζάκη καί 
τήν σκιάν του , εις τάς 12 παρά τέταρτον έκάθισαν περί τ ή ν 
κατάφορτον τράπεζαν" παρεκάθισαν καί οί ιερείς, οίτινες κ α τ ά 
χρέος καί άπό φόβον προσήλθον, έκτος τοΰ π α π π ά Φιλίππου, 
προφασισθέντος έλαφρόν πυρετόν, ουδόλως ό'μως άπατήσαντος 
τόν Συνέσιον, όστις μέ τόν Άμβρόσιον τοΰ έστειλε μίαν δόσιν 
κινίνης καί τοϋ παρήγγειλε νά φ υ λ ά τ τ ε τ α ι . 

"Επνεε μόλις ελαφρό αεράκι καί ή μικρά θύρα τής αιθού
σης, ή πρός βορράν, έμενεν ανοικτή. Εκε ίθεν έφαίνετο μία 
γων ία τοϋ διαυγούς ούρανοΰ καί μερικοί όγκοι ποικιλόσχημων 
φαιοχρόων βουνών καί μία λωρίς πρασίνου γελαστού κάμπου 
καί ήκούετο, πότε πότε, όξύτερον ή άσθενέστερον, τό χ α ρ ω -
πόν κελάδημα κορυδαλλοΰ, κάπου εκεί πτερυγίζοντος ή βαθ
μηδόν ανερχομένου καί ζητοΰντος νά βυθισθή εις αιθέρια ύ ψ η . 

* Συνέχεια" Γ8ε σελ. 42 . 

Ήκούετο ενίοτε καί ό συριγμός ό οξύς τοΰ Χρόνη, γηραιού, 
ά λ λ ά ρωμαλέου ακόμη βοσκοΰ της Μονής, Οστις, συσπε ι 
ρωμένος παρά τ ι να τοίχον χωραφιού, εκεί που πλησίον, μέ 
την α ίωνίαν του κ ά π π α ν καί μέ τήν μακράν ποιμενικήν του 
ράβδον, επέβλεπε μέ άγρυπνον καί φιλόστοργον όμμα το κοπάδι 
τ ώ ν προβάτων, οποΰ τ ' αγαπούσε σάν πα ιδ ιά του καί τ ά 
οποία, εις την φωνήν ή τόν συριγμόν του , μετεκινοΰντο ώς 
νά ένοοϋσαν τό πρόσταγμα τοϋ βοσκού τ ω ν , όστις τ ά έ κ α -
μάρωνε, τρέχοντα ομαδόν έσκυμμένα, γοργά, μέ μίαν εύπεί -
θειαν ζηλευτήν , άνακινοΰντα τό χ ώ μ α τοΰ άγροΰ καί σκορ-
πίζοντα βοήν πολυθόρυβον εις τ ά πέριξ . Έ κ τοΰ έξώστου 
τής αιθούσης, θ ά ή δ ύ ν α τ ό τ ι ς ν ' απόλαυση τήν ώραίαν , αγρο
τική·/ αυτήν εικόνα. Ά λ λ ' οί οίλοι τοΰ Συνεσίου δέν είχαν 
καμμιαν ορεςιν προς τούτο τ η ν ορεςιν τ ω ν την εφυλαςαν 
δ ι ' αγαθά ύλ ικώτερα. Νέο: οί πλείστοι , έρρίφθησαν έπί τ ώ ν 
άφθονων καί εκλεκτών φ α γ η τ ώ ν μέ βουλιμίαν καί έπί πολύ 
δέν ήκούετο ή ό κρότος τ ώ ν περονομαχαιρών καί οί π λ α τ α -
γισμοι τ ώ ν χε ιλέων. συνωδευμένοι ενίοτε μέ καμμιαν άστειό-
τ η τ α . Τ ά ορεκτικά διεδέχθησαν κόττες βραστές, διάνοι ψητοί 
και χοιρίδια τοΰ φούρνου" ά οίνος ήτο άφθονος, ευθύς δέ ώς 
ίκανοποιήθη ή πρώτη πείνα καί έχαλαρώθη ή πρώτη ορμή, 
οί δαιτυμόνες ήρχισαν νά πίνουν καί νά θορυβούν, όλονέν 
ζωηρότερον. Τίποτε δέν τούς έκράτει" ή αιδώς δέν ήτο ούτε 
διά τήν αϊθουσαν, ούτε διά τήν ώραν έκείνην. άλλ ' ούτε διά 
τήν καταστασιν τ ώ ν δαιτυμόνων. Αί τολμηρότεραι άστε ιό-
τητες (προεξάρχοντος τοϋ Συνεσίου) έλέγοντο χωρίς κανένα 
δισταγμόν καί μεγαλοφώνως, ά λ λ ά καί προπόσεις δέν έλει
ψ α ν , έμμετροι καί πεζα ί , μέ τάς οποίας όμως τό πνεύμα δέν 
είχε καμμιαν σχε'σιν, μόνον δέ ή βωμολοχία έδιδε κ ' έπαιρνε. 
(Οί ιερείς, εις τ ή ν αρχήν τοΰ θορύβου, ήγέρθησαν τής τ ρ α 
πέζης καί άπεσύρθησαν χωρίς κανείς νά τούς εμπόδιση). Έ ξ ε -
θειάζετο ό ηγούμενος, ό ρέκτης καί ή καλή καρδιά, ό μόνος 
όπού γνωρίζει νά δεχθή καί ηγεμόνας ακόμη. Δέν έλησμονή-
θησαν καί οί αντίθετοι τοϋ Συνεσίου καί τής μερίδοςτου, είς 
βάρος τ ώ ν οποίων ελέχθησαν ούκ ολίγα, χειροκροτοΰντος τοΰ 
ηγουμένου, όστις έφερε πρόποσιν υπέρ τοΰ Δεσπότη, τοΰ προ-
στάτου καί φίλου του , ότε καί ένθουσιασθείς, είπε μεγαλο
φώνως καί προκλητ ικώτατα" 

« — Ε ν ό σ ω έχω τ ή ν αγάπη τοΰ Δεσπότη μου, δέ φοβοΰ-
μαι κανένα, μά κανένα" είς ύγείαν τ ο υ » . — Ούρα, μπράβο ! 
έβροντοφώνησεν ή μεθυσμένη άμήγυρις. 

Ό Αμβρόσιος είς εν νεΰμα τοΰ Συνεσίου, έφερε μ ιαν 
μεγάλην , κοιλαρωτήν, άσπρην μποτ ίλλ ιαν , γεμάτην άπό έ'να 
ύπόξανθο μυρωδάτο κρασί, τό όποιον εις τ ώ ν ο ίλων του 
ηγουμένου ώνόμασεν άνθοσμίαν. 

— Νά τος, νά τος ό άνθοσμίας, άνέκραξαν μια φωνή" οί 
φίλοι . 

— Σιγά , σ ιγά , Ιλεγεν ό ηγούμενος κ' έχυνεν ό ίδιος είς τ ά 
ποτήρια κ α τ ' α ρ χ ά ς μέ τ ι ν α φε ιδώ, κατόπιν γενναιότερα κα ί 
γενναιότερα. 

— Ά π ό λ ι γάκ ι , μαστρο-Συνέσιε, είπε κάποιος μεθυσμένος 
πλέον καί μή στενοχωρούμενος, άπό λίγο, νά φθάση γ ι ά όλους. 

— Γιά τούς φίλους βρίσκεται, μόν ' έννοια σου, είπεν ό 
Συνέσιος. Ρ ίξε στόν κ α τ ά π ι ν α σου καί μή σέ κόφτη . 

Τό κρασί ήτο προϊόν τής καλλιτέρας αμπέλου τής Μονής 
καί έδαπανάτο είς τούς φίλους καί τούς ευνοουμένους. 

—• Στήν υγεία σου, μαστρο-Συνέσιε. 
— Στήν υγεία σας, θεοκοίληδες ! 
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— Στήν υγεία, χ ' έκεινού πού έφτιασε αυτό τό νέκταρ, 
είπε κάποιος. 

— Και ποιος άλλος από μέ μπορούσε νά τό φ τ ι ά ς η ; είπεν 
ό Συνέσιος. 

— Ναι , ναι , τό ξέρομε" είπαν μερικοί - εσύ τ α φτιάνεις 
όλα. Ζήτω του πρωτομάστορα, "ζήτω του ! Και εις τό χύσ ι -
ι/.ον τ ω ν τελευτα ίων σταγόνων του νέκταρος, κάποιος έσπρωξε 
τον βρανίονα του πρωτομάστορα και τό πολύτιμον ύγρόν 
έ^ύθη και έκηλίδωσε τό τραπεζομάνδηλον. 

— Έ β ί β α ! γούρι, γούρι ! 
Την μίαν μποτ ίλλιαν διεδέχθη δευτέρα και τρ ίτη και ό 

Συνέσιος έκέρνα ιδιοχείρως. 
— Φτάνει σας, μπεκρήδες. είπεν όταν έφθασαν εις τ ή ν 

τρ ίτην , δεν ενε; π λ ι ά . 
— Ε σ έ ν α δε σου πάει λόγος, παληοηγούμενε ! είπεν ό 

τολμηρότερος τ ω ν δαιτυμόνων. 
Έ γ έ λ α σ α ν όλοι και πρώτος ό Συνέσιος, τόν όποιον η ϋ χ α -

ρίστει ή οίκειότης α ύ τ η . 
Έμε ιναν εις τήν τράπεζαν όργιάζοντες με'/ρι τ ώ ν 4 μ .μ . , 

οπότε ήκούσθη σημαίνον, δειλά δειλά, τό μικρό καμπανάκι· 
ήτο ώρα εσπερινού κα ι . ώς νά ήτο σύνθημα τούτο, ή όμή-
γυρις όλη ήγέρθη θορυβώδης και παραπαίουσα και άποχα ι -
ρετίσασα τόν Συνέσιον, εξήλθε τής αιθούσης και τής αυλής 
και διεσπάρη άνά τ ά α λ ώ ν ι α και τούς πέρις. αγρούς. Ό 
Συνέσιος ευθύς απεσύρθη εις τό δωμάτιόν του ν ' άναπαυθή 
και νά ^/ωνεύση, ενώ οί μονάχοι έψαλλον, προσφέροντες εις 
τόν "Γψιστον « Έσπερινόν ύμνον και λογικήν λ^ατρείαν», 
ταπε ινοοώνως , ύπό τό άμυδρόν φώς ευάριθμων κανδηλ,ίων. 
Μετά τόν έσπερινόν, ιερείς και μοναχοί άπεσύρθησαν εις τ ά 
κελλιά τ ω ν , ολίγον δέ κατόπιν , οί αδελφοί τής Μονής, γέρον
τες οί πλείστοι και ανάπηροι, έθεάθησαν κομίζοντες εις τάς 
τρύπας τ ω ν , έντος μεταλλ ίνων δοχείων, τ ή ν τροφήν τ ω ν , 
όσπρια βραστά και μαύρον άρτον, τό στερεότυπον αυτών 
δεϊπνον. 

Ό Συνέσιος, μέ πλήρη τόν στόμαχον και ήρεμον τήν 
συνείδησιν, έκοιμήθη κ α θ ' ό'λην τ ή ν νύκτα και μόνον τό 
πρωί , μετά τήν λειτουργίαν, έξύπνησε. 

V 

Ό χωρικός Μανάρας, ό φίλος τού Συνεσίου, είνε πολύ 
ανήσυχος. Ή κόρη του ή Ά ν ν ο ύ σ α δεν τόν ακούει" ή α γ α 
πημένη του κόρη, τό μόνο του πα ιδ ί , ('έν αγόρι πού είχε, προ 
πολλού ε ί / εν άποθάνη) , ή τόσον καλή και υπήκοος εις όλα, 
εις ένα πράγμα δεν θέλει ν ' άκούση τόν πατέρα της , όστις 
εινε ώργισμένος ένεκα τούτου και πολύ άνήσυνος. "Ολαι αί 
κόραι άκούουν τούς γονείς τ ω ν και μόνον αυτή επαναστατε ί , 
και τήν θέλησίν του , οπού ήτο πάντοτε νόμος δι ' αυτήν, 
ωσάν νά μή τήν λαμβάνη ύ π ' όψιν εις ένα ζήτημα τώρα 
έσνάτως . θ υ μ ώ ν ε ι και μέ τήν γυνα ικά του, ή οποία φαίνεται 
συμφωνεί μέ τήν κόρην" ή γρηά του , όπού ποτέ δεν τού έχά -
λασε τό χατήρι , σάν νά μή θε'λη τώρα ν ά πείση κα ι , έν 
ανάγκη, νά βιάση τήν κόρην της νά κλίνη εις τό θέλημα τού 
πατέρα της. Και ποιο είνε τό θέλημα του ; μήπως είνε 
κανένα κακό πράγμα ; μήπως φαίνεται σκληρός, άδικος και 
ζητε ί νά έπιβάλη τήν θέλησίν του απλώς άπό ίδιοτροπίαν 
«για νά τού περάση» όπως λέγουν ; Κάθε άλ/νΟ ! Εκείνο 
πού ζητε ί , όπού επιθυμεί μέ ό'λην τής ψυχής του τήν δύνα-
μιν είνε νά στέρξη ή κόρη του νά πάρη άνδρα τόν νέον όπου 
τής έδιάλεξε" νά πάρη τόν Γιάκουμο τόν Σα ΐνταλή , έ'να 
παλληκάρι γερό, άξιο εις όλα και όπού θά είνε τό δεξί του 
yερι εις πολλές δουλιές και μάλ ιστα εις μίαν όπού θέλει π α λ -
ληκαριάν κα'ι εξυπνάδα πολλήν , προ π ά ν τ ω ν δε τόλμην μ ε γ ά -
λην και άφοβίαν, προσόντα σπάν ια , όπού τ ά ένουν όλίγιστο; 
σήμερον. Ά π ό τόν καιρόν όπου έχασε τό λαμπρό του παιδ ί , 
εις τόν Γιάκουμο έρριψε τό μάτ ι του, νά κάμη αυτόν πα ιδ ί 

του και έξαονα νά εΰρίσκη αυτήν τήν άντίστασιν ! Και τό 
χειρότερον, τό πλέον προσβλητικόν διά τήν φ ιλαυτ ίαν του , 
άντ'ι τού νέου αυτού τού σπανίου, όπού τόν έχει στήν καρδιά 
του , ή κόρη του προτίμα ενα παιδ'ι ταπεινό , ήσυχο σάν 
κορίτζι, σχεδόν τόσον γλυκό και ήμερο, όσον είνε ή ιδία ή 
κόρη του. Εινε αληθές—βιάζεται νά όμολογήση ό Μ α ν ά ρ α ς — 
πώς ό νέος αυτός είνε καλών γονέων παίδ ι και πολύ καλό 
παιδί το ίδιο" «είνε όμως, βρε αδελφέ,—σκέπτεται π ά λ ι ν — 
τήν σήμερον ήμέραν άνθρωποι αυτοί γ ι ά νά ζήσουνε; Μ π ο 
ρούνε σέ μιά ενάντ ια περίστασι νά τ ά βγάλουνε πέρα ; Ο 
άνθρωπος τ ή ν σήμερα πρέπει νάχη νεύρα άπό ατσάλι γ ι α ν α 
μπαλεύη και νά μπόρεση νά ζήση. Αυτό μού τό λέει συχνά 
ό 'γούμενοί και τό βλέπω και μόνος μου. Και τό παιδί αυτό 
εινε τοσο μαλακό, οπού της περισσότερες του ωρες της ζοοευει 
νά πα ίζη τό σουβριάλι. "Υστερα έχει κάτ ι αδυναμίες . . .προ
χθές ακόμα, γ ι ά νά βοηθήση ένανε μικρό πού πεσε κ έσπασε 
τό ποδάρι του, τόν έοορτώθηνε στον ώμο και τόν επήγε στο 
σπίτ ι του, μιά ώρα δρόμο, και άφησε τ ά πρόβατα του μονάχα 
νά βοσκούνε σέ μιάν άκρηα, πού ήτανε φόβος, ΆμουριανοΊ 
πού τριγυρίζουν έδώ, νά τού πάρουν τ ά μισά, αν ό'χι και 
ούλα. Καλά κα'ι άγ ι ' α υ τ ά , μά π ρ ώ τ α τόν εαυτό του πρέπει 
νά κυτ τάζη έ ν α ς » . Α υ τ ά έσκέπτετο συχνά ό Μανάρας, όστις 
ήτο πλούσιος εις κ τ ή μ α τ α και έπροίκιζε κ α λ ά τήν κόρην του , 
διότι δεν είχεν άλλην κα'ι διότι τ ή ν ή γ ά π α πράγματ ι , καθώς 
Ομως ένοούσεν αυτός κα'ι χωρίς ή αγάπη του νά φθάνη μέχρι 
τού σημείου τού νά τόν κάμη νά ΰπον^ρήση εις μίαν τόσον 
μεγάλη ν ίδιοτροπίαν τής κόρης του , διότι έθεώρει ίδιοτροπίαν 
της τό νά θελη άνδρα εκείνον, όπού αυτός δεν ήθελε και 
ν ' άρνήται εκείνον όπού αυτός, προ πολλού τώρα , είχε στήν 
καρδιά του , διακρίνας αυτόν μεταξύ πολλών ά λ λ ω ν . Τ Ητο 
κ ' ένας άλλος λόγος πού τόν έκαμνε νά οργίζεται. II οικο
γένεια τού Μήτρου, τού εκλεκτού τής κόρης του , άνηκε π ά ν 
τοτε εις τό άντίθετον πολιτικόν κόμμα εκείνου, εις τό οποίον 
άνήκεν αυτός και ό φίλος του ό Συνέσιος, όστις έμίσει σφό
δρα τούς αντιθέτους και έλεγε τού Μανάρα νά τούς μισή και 
αυτός, άν θέλη τήν ύποστήριξίν του κα'ι τήν ά γ ά π η ν του. 
Κα'ι τής αγάπης του δε ίγματα ψ η λ α φ η τ ά είχεν ό Μανάρας. 
Δεν τού παρε^ώρει ό ηγούμενος κ τ ή μ α τ α τής Μονής εις τ ιμήν 
πολύ μικροτεραν τής πραγματ ικής , ένώ ήδύνατο νά τ ά ένοι-
κιάζη πολύ ακριβότερα ; Πώς νά τό λησμονήση αυτό ; Τού 
ήτο λοιπόν πολύ άφωσιωμένος και επειδή ό Συνέσιος έμίσει τήν 
οίκογένειαν τού Μήτρου, δέν ημπορούσε και ό Μανάρας νά 
τήν ά γ α π ή σ η . Άλλ^' ιδού άπου ή κόρη του κα'ι ή γυνα ικά 
του ε^ουν άλλας ιδέας, αντιβαίνουσας εις τ ά σχέδια του . 

— « Φ τ α ί ε ι , θαρρώ, κα'ι ή νονά της ή Νούδα ινα—-έλεγε 
καθ' εαυτόν — πού τής έμαθε λ ί γ α γράμματα κα'ι μού τ ή ν 
έχάλασε. Τώρα μιάν ελπίδα έχω, τόν 'γούμενο' νά τονε φέρω 
νά τηνε συμβουλέψη" άν δέν τόν άκούση κ ι ' αυτόν , έγώ θά 
κάμω μέ τό ζόοι εκείνο πού θέλω, και ό ,τ ι γενή άς γ ε ν ή » . 

Τ ί τ ο μοναχοκόρη ή Ά ν ν ο ύ σ α , ή κόρη τού Μανάρα κα'ι 
ποτέ δέν θά έλεγε τις Οτι ήτο κόρη χωρικών. Λεπτή και μέ 
συμπεριφοράν άνωτέραν τού κύκλου της , είχε μίαν καλωσύνην 
έ κ τ α κ τ ο ν . Ά ν εις τ α ύ τ α προσθέσετε έ'νά ελαφρώς μελαγχροι-
νόν, θελκτ ικώτατον πρόσωπον κ ' ένα σώμα ανεπιληπτου 
κανονικότητος, έχετε εικόνα όσον τό δυνατόν π ιστήν τής 
Ά ν ν ο υ σ ώ ς . Μικρά, ήτο πολύ εύθυμος κα'ι ζωηρά, μόλις Ομως 
ένόησε τόν κόσμον και έρριψε τό βλέμμα περϊ έαυτήν , έκυ-
ριευθη άπό ποιάν τ ι να μελαγχολίαν , ήτ ι ς , ένώ προσέδιδεν εις 
τό χαρίεν πρόσωπον της ίδιαίτερόν τ ι θέλγητρον, έκίνει εις 
άπορίαν τόν παρατηρητήν , μή δυνάμενον νά μαντεύση τ ί 
συνέβαινεν εις τήν ψυχήν τής νέας κόρης. Τινές έφρόνουν ότι 
τήν έβάρυνεν ή θε'σις της ή κοινωνική" ά λ λ ' ή σ α ν πολύ μακράν 
τής άλ,ηθείας. Πιθανόν νά ώνειρεύετο και α ύ τ η , πιθανόν ν ά 
έπόθει κάτ ι τ ι άλλο παρά τό υ π ά ρ χ ο ν . . . ά λ λ ' ούτε ϊχνος 
ανίας ή δυσθυμίας δέν έφάνη ποτέ εις τό πρόσωπον της . Ό 
μόνος της πόθος ήτο νά βοηθή τ ή ν μητέρα της εις τά ς έργα-
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σίας όλας μ ' έ'να ζήλον εκτακτον και τό μόνον της δνειρον, 
νά μη άπομακρυνθή τού χωρίου. *Ητο τόσον εις αυτό προσ
κολλημένη, ώστε , Οταν ή ανάδοχος της ή Νούδαινα, ήτις τήν 
εκράτησε πλησίον της έπ'ι δύο έτη κα'ι τήν έδίδαξεν ολίγα 
γράμματα , τής έπρότεινε νά μείνη διαρκώς εις τήν χώραν, 
άπήντησεν ότι δέν αλλάζει τό ^ωριό και τήν καλύβην τ ω ν 
με κανένα πράγμα . Τήν μητέρα τής Άννουσώς , κόρην π τ ω 
χευσάντων γονέων τής χώρας, είχον ύπανδρεύσει έξ ανάγκης 
με τόν Μανάραν πλούσιον χωρικόν, πολύ κατώτεοόν της κ α τ ά 
τ α ά λ λ α . Ε κ ε ί ν η έστερξε τήν θυσίαν χάριν τ ώ ν γονέων της , 
χωρίς νά έκφραση ποτέ τό ελάχιστον παράπονον, όταν δ ' έ γ ε ν -
νήθη ή Ά ν ν ο υ σ ώ , ένόμισεν ότι άνεγεννήθη αυτή" ωσάν νά 
επληρώθησαν Ολοι της οί πόθοι, και ωσάν νά μή έπεθύμει 
τίποτε πλέον. Ό Μανάρας έβλεπε και ήσθάνετο τήν ύπεροχήν 
τής συζύγου του και τήν έσέβετο, όσον ημπορεί νά σεβασθή 
άνθρωπος τής τάξεως και ανατροφής του . Τ Ητο αυστηρός, 
ενίοτε μέχρις υπερβολής, είχε δέ και κάτ ι ιδέας, αιτινες τον 
είχον εις διαρκή διάστασιν μέ τούς οικείους του. *Ητο φ ιλο 
χρήματος, είχε δέ διδαχθή άπό εκείνους μέ τούς όποιους ήτο 
διαρκώς εις συνάφειαν, ότι προς κορεσμόν του πόθου αυτού, 
επιτρέπονται και εκείνα τ ά μέσα, άτ ι να πολλοί θεωρούν ώς 
παράνομα. Αί γυναίκες έπασχον έκ τούτου, ιδίως δέ τάς 
δυσηρέστουν σκοτειναί τίνες έργασίαι τού γέροντος, τάς όποιας 
επεχείρει μ£ ασυνήθη τόλμην κα'ι μ' έ'να πάθος, άπό τό όποιον 

τ ίποτε δέν τόν άπέτρεπεν. — « Α ν ό η τ ε ς γυναίκες , ελεγεν, 
οσάκις αύτα ι έζήτουν νά τόν αποτρέψουν άπό τό λαθρεμπό-
ριον .—Δέ βλέπετε πώς τ ' αγαπούνε Ολοι ; άν δέν τό 'θελε ό 
κόσμος, δέ θά γ ι ν ό τ α ν ε » . *Ήτο αρκετά λογική ή σοφιστική 
παρατήρησίς του, ούχ ήττον αί γυναίκες έλυποΰντο πολύ 
δι ' αυτό, μάλ ιστα δέ ήσαν ώργισμέναι κ α τ ά τού Συνεσίου, 
όστις υπέθαλπε μέ άναίδειαν τ ά κακά έμφυτα τού Μανάρα. 
Ή Ά ν ν ο υ σ ώ ιδίως άπετροπιάζετο τόν ήγούμενον δι ' αυτό κα'ι 
δ ι ' ό'σα ά λ λ α ήκουε και οσάκις τούς έπεσκέπτετο, κατώρθωνε 
κ ' έφευγε, διά νά μή άκούη τάς ομιλίας του , αϊτινες ήσαν 
συνήθως ή κυνισμοί, ή χονδρα'ι άστειότητες. Εις τ η ν όλεθρίαν 
έπιρροήν τού Συνεσίου έπί τού Μανάρα, αί γυναίκες έζήτησαν 
ν ' αντ ι τάξουν τήν άγαθήν έπιρροήν τού π α π π ά Δημήτρη τού 
πνευματικού τ ω ν , τόν όποιον ό Μανάρας έσέβετο ακουσίως 
του κ' έφοβεϊτο συγχρόνως. Μάτην ό'μως. Ή επιρροή, τ ο υ 
λάχιστον σήμερον, τού Συνεσίου έπ ' αυτού , ήτο λ ίαν ισχυρά. 
Ό Μανάρας ώργίζετο διά τόν τρόπον τής κόρης του προς 
τόν Συνέσιον, όσον Ομως κα'ι άν ώργίζετο δι ' εν ή δ ι ' άλλο, 
απέφευγε τάς σκηνάς και μόνον τώρα ώργίσθη μέ τ ά σωστά 
του κ α τ ά τής Άννουσώς , αρνούμενης μέ δύνααιν , εϊς αυτήν 
ασυνήθη, νά δεχθή ώς σύζυγόν της τόν Γιάκουμον, τόν 
εύνοούμενόν του, ώρκίσθη δέ κ α θ ' εαυτόν νά υπερίσχυση ή 
γνώμη του και ό'χι ή γνώμη τ ώ ν γ υ ν α ι κ ώ ν . 

["Επεται συνέχεια] Π. Α Ε Ι Ο Τ Η Σ 
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ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΣΚΟΥΛΟΥΔΗΣ 

«Ή ΔιενΟυνσις τής «Ανατολής » τηρούσα 
άπαρεγκλίτως τό πρόγραμμα αυτής ίνα εξαίρω 
είς εκαστον τεύχος πάντας τους εξέχοντας κα'ι 
διαπρεπείς παρ' ή/ιΐν άνδρας, εις οιονδήποτε 
κΰκλον και αν ανήκωαιν οΰτοι, άρχεται σήμε
ρον άπό τον κ. Στεφάνου Σκουλούδη ανδρός 
διακρινομένου τόσον δια τό εξοχον αυτοί) πρα-
κτικόν πνεύμα, οσον και δια τήν εξιδιαομένην 
αύτοΰ πολιτικήν περίνοιαν » : 

Ο , Στέφανος Σκουλούδης, τοΰ 
όποιου παραθέτομεν σήμερον τήν 

εικόνα, είνε μία τ ώ ν έξεχουσών καί 
συμπαθέστερων φυσιογνωμιών τοΰ Τόπου 
μας, έν ω προ πολλοΰ διεκρίθη έπί π ο 
λυμάθεια , ευρύτατη Stavoia καί π ο λ ι 
τ ική ίκανότητ ι . 

Γεννηθείς έν Χ ί ω , έλκει τήν κ α τ α -
γ ω γ ή ν έξ αρχαίας κρητικής οικογενείας. 
Τό στάδιον αύτοΰ ήρξατο έν Κ ω ν σ τ α ν -
τινουπόλει . ένθα ώς τραπεζ ίτης έν βρα
χεί χρόνου δ ιαστήματι απέκτησε κολοσ-
σιαίαν περιουσίαν, διακριθείς ώς πνεΰμα 
επιχειρηματικών καί δια τήν άκραν 
εντ ιμότητα τοΰ χαρακτήρας του . Παρά 
τούς λογιστικούς συνδυασμούς καί τήν 
λύσιν λ ε π τ ό τ α τ ω ν οικονομικών προβλη
μ ά τ ω ν ένδελεχώς έ με ρ (μ να καί δια τ ή ν 
λύσιν πολλών πατρ ιωτ ικών ζ η τ η μ ά τ ω ν 
φλοξ πατριωτισμού διάθερμος έφλεγε τ ά 
στήθη του κα'ι βραδύτερον μεταβάς είς 
Εύρώπην παρέσχε τελείαν εικόνα τής 
δράσεως του δια σπουδαίων πολιτ ικών 
Φυλλαδίων παρ ' αύτοΰ έκδεδομένων, 
di' άρθρων σθεναρών, δημοσιευθέντων είς 
έγκριτα ευρωπαϊκά φ ύ λ λ α , κα'ι δι' ι δ ια ι 
τέρων ανταποκρίσεων προς τάς μάλλον 
εξέχουσας επισημότητας τής Ευρώπης, 
μεθ' ών συνεδέθη κα'ι διά δεσμών προσω
πικής φ ιλ ίας - οί δεσμοί ούτοι κα'ι αί έ π ι -
τ υ χ ί α ι , ας σχετικώς ήρατο έν βραχεί, 

έχυσαν νέον α ίμα είς τήν ενεργητικότητα του κα'ι δικαίως 
παρεστάθη ώς εις τ ώ ν σπουδαιότερων παραγόντων πάσης 
πατρ ιωτ ικής κινήσεως. 

Διά τοΰτο κα'ι τ ώ 1876 εγκατασταθείς ένταΰθα, καί 
είς τόν Σύλλογον τόν προς διάδοσιν τ ώ ν Ε λ λ η ν ι κ ώ ν γ ρ α μ 
μ ά τ ω ν κα'ι είς τόν Σύλλογον τής Εθνικής Α μ ύ ν η ς καί είς 
π ά ν τ α τ ά ιδρύματα τ ά έθνωφελή κα'ι π α τ ρ ι ω τ ι κ ά τελεσφόρως 
άνεμίχθη. Ε π ί σ η ς τ ω 1 8 7 8 δύο έμπιστευτικαί έντολαί ά ν ε -
τέθησαν α ύ τ ώ ύπό τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς Κυβερνήσεως διά τό 
έξωτερικόν καί ετέρα το ιαύτη τ ω 1 8 7 9 ύπό τής κοινότητος 
τ ώ ν Ι ω α ν ν ί ν ω ν . Ά λ λ ' ούτε καί έμεινε μακράν τής ενεργού 
πολιτικής κινήσεως τοϋ Τόπου, όστις είχεν ανάγκην ώς έκ 
τής ύπαρχούσης λειψανδρίας, τ ώ ν πνευματ ικών εφοδίων τοΰ 
κ . Σκουλούδη, μή άποκνήσαντος ούτω νά προσφέρη τάς 
υπηρεσίας του είς γενικωτέραν γ ρ α μ μ ή ν διό τ ώ 1 8 7 9 εξελέγη 
βουλευτής τής μεγάλης περιφερείας Σύρου, τ ώ δέ 1 8 8 1 
εξελέγη καί αύθις αντιπρόσωπος τής αυτής επαρχίας, ε π ι 
τυχόντος κα'ι ολοκλήρου τοΰ συνδυασμού αύτοΰ . Τ ώ 1 8 8 3 
Ομως κριθείσης αναγκαίας τής αντιπροσωπείας τής Ε λ λ ά δ ο ς 
έν Ι σ π α ν ί α διέκοψε προσωρινώς τό πολιτικόν αύτοΰ στάδιον 
κα'ι ιιετέβη είς Μαδρίτην, ένθα έπί μακρόν διεκρίθη διά τήν 
δ ιπλωματ ικήν αύτοΰ περίνοιαν. 'Επανελθών τ ώ 1892 έςε -
λέγη βουλευτής Θηβών, είς δν ό ιδιαίτερος καί έγκάροιος 
φίλος, ό αείμνηστος Τρικούπης, ανέθεσε τό χαρτοφυλάκιον 

τοΰ Υπουργε ίου τ ώ ν Ν α υ τ ι κ ώ ν . Κα'ι εις τήν διεύθυνσιν τοΰ 
σπουδαίου τούτου κλάδου διά τάς δυνάμεις τοΰ 'Ελληνισμοΰ 
ό κ . Σκουλούδης διέπρεψεν, άφήσας άρίστας αναμνήσεις διά 
τ ή ν άκρως αύστηράν καί άκριβοδικαίαν δ ιοικητικότητα, καί 
διά τάς πραγματ ικάς οικονομίας, ας εντός ενός περίπου 
έτους — υπέρ τό έν καί ήμισυ έκατομμύριον — έπέφερεν είς 
τόν είδικόν προϋπολογισμόν τοΰ Υπουργε ίου τ ώ ν Ν α υ τ ι κ ώ ν . 
Τρανόν δείγμα τής υπέρ τοΰ Ναυτικοΰ μας μερίμνης του είνε 
κα'ι ή παραίτησίς του έκ τ ώ ν αποδοχών του υπέρ τοΰ Ταμείου 
τ ώ ν χηρών κα'ι ορφανών. 

Ούχ ήσσον διεκρίθη τ ώ 1 8 9 7 , ότε έκαλεϊτο ν ' ά π ο τ ε -
λέση μέρος τής ύπό τόν διακεκριμένον πολιτευτήν κ. Δ η -
μήτριον ' Ρ ά λ λ η ν Κυβερνήσεως, άναλαμβάνων τήν διεύθυνσιν 
τοΰ Υπουργε ίου τ ώ ν Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ώ ν ; καθ ' ον χρόνον ή π ο λ ι 
τ ική ατμόσφαιρα ήτο ύπερκεκορεσμένη, ή δέ θέσις τ ώ ν σκο
τε ινών καί πολύπλοκων εκείνων ζ η τ η μ ά τ ω ν λ ίαν κρίσιμος 
άπαιτοΰσα τήν άντ ίληψιν κα'ι συμβολήν ανδρός υπέρτερου" 
ώς τοιοΰτος δέ λ ί α ν επ ιτυχώς εξελέγη ό κ . Σκουλούδης, ου 
τίνος τ ά δ ιπλωματ ικά έγγραφα, παρ ' αύτοΰ τοΰ ιδίου σ υ ν 
τασσόμενα, κατέλαβον περίβλεπτον θέσιν έν τα ϊς δέλτοις 
τής δ ιπλωματ ίας . Τότε δέ γνωρίζων ότι παρά τ ιν ι έκ τ ώ ν 
Κυβερνήσεων τ ώ ν ξένων Δυνάμεων έκυοφορείτο ή ιδέα τής 
επιβολής τοΰ παρ ' ήμϊν Διεθνοΰς Έλεγχου κ α τ ά τάς περί 
δανείου διαπραγματεύσεις πρός άπότισιν τής πολεμικής άπο-
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ζημιώσεως, κατέβαλεν υπεράνθρωπους .προσπάθειας προς άπο-
σόβησιν τοΰ μελετωμένου έλεγχου, μεταχειρισθείς πρός τόν 
σκοπόν τοΰτον π ά ν τ α τ ά επιχειρήματα, άτ ι να ήδύνατο ν ' ά ν -
τλήση έκ τοΰ ακραιφνούς πατριωτισμού του" καί τοΰτο διότι 
έφρόνει ότι ή Ε λ λ ά ς έχει καί ειλικρινείς πολιτευτάς δυναμέ
νους ν ' άναλάβωσι τήν έκπλήρωσιν τ ώ ν υποχρεώσεων τής 
χώρας καί την άνόρθωσιν τ ώ ν οικονομικών αυτής ανωμαλ ιών 
άνευ ξενικής επεμβάσεως. "Οπως δέ απόδειξη τήν είλικρί-
νειαν τ ώ ν προθέσεων κα'ι τ ή ν καλήν π ίστ ιν , ύ φ ' ών ένεπνέετο 
ή τότε Κυβέρνησις, ης άπετέλει μέρος, έπί τ ω σκοπώ της 
αποφυγής τοΰ έλεγχου, έπρότεινεν αυτός πρώτος σύν τή 
αιτήσει δανείου πρός άπότισιν τής πολεμικής αποζημιώσεως 
κα'ι τήν διακανόνισιν τ ώ ν π α λ α ι ώ ν χρεών τής Ε λ λ ά δ ο ς . 
Ά λ λ ' αί Μ. Δυνάμεις τή έπιμόνω αιτήσει μιας έκ τούτων 
προέταξαν πάσης συζητήσεως ώς πρώτιστον καί ά π α ρ α ί τ η -
τον ό'ρον τήν επιβολή ν τοΰ ξενικοΰ έλεγχου κα'ι ούτως έ μ α -
ταιωθησαν αί ευγενείς αύτοΰ προσπάθεια 1.. 

Α λ λ επίσης τάς περγαμηνάς τοΰ κ . Σκουλούδη σ υ μ π λ η -
ροί έςαίρουσα αυτόν είς έπίπεδον ύψηλότερον καί ή ύ π ' αύτοΰ 
λίαν έπικαίρως υποδειχθείσα λύσις τοΰ Κρητικού ζητήματος , 
ή ύπό τ ώ ν Μ. Δυνάμεων δεκτή γενομένη. Ε π ί σ η ς εθνικής 
σπουδαιότητος υπηρεσία είνε ή παρ ' αύτοΰ συντόνως καί 
άοκνως έπιδιωχθείσα καί συντελεσθείσα εργασία, τής ά π ο -
ξηράνσεως τής λίμνης Κωπαίδος" διά τοΰ έργου τούτου, 
όπερ. ειρήσθω έν παρόδω, έζημίωσεν αυτόν αρκετά εκατομ
μύρια, επετεύχθη οριστικώς ή μεταβολή τ ώ ν όρων τής 
υγιεινής έπί τ ά βελτ ίω τ ώ ν μερών εκείνων, ή παροχή καρ
ποφόρου εργασίας είς χείρας άεργους καί ή αύξησις τής 
δημοσίας παραγωγής . 

Τοιαύτη έν σκιαγραφία ή μέχρι τοΰ νΰν σταδιοδρομία 
τοΰ άνύρός, προοιωνιζομένη εύρυτέραν τήν δράσιν κα'ι ά ν ά -
λογον κ α τ ά π ά ν τ α τής ανωτέρας μορφώσεως καί έξιδιασμέ-
νης εμβρίθειας αυτού. 

Έ κ νεαράς ηλικίας έγκύψας, ώς εί'πομεν, είς τ ά οικονο
μολογικά ένεκα τής οξύτητος, ήν παρ ' ήμίν παρουσίασεν ή 
έζέλίζις τοΰ οικονομικού ζητήματος , έπεδόθη έμβριθέστερον 
εις τ η ν μελέτην τής ανωτέρας πολιτικής οικονομίας καί 
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σήμερον παρουσιάζεται δεινός οικονομολόγος" ένεβάθυν = ν έπί 
τοσοΰτον, ώστε ή γνώμη αύτοΰ νά θεωρήται πολύτιμος καί 
νά ζ η τ ή τ α ι εκάστοτε, καίτοι έκτος τής ένεργοΰ πολιτικής 
γραμμής διατελεί . 

Α λ λ ά δέν είνε τοΰτο μόνον* νους αδρός μέ αρτηρίας 
πολυπλόκαμους, έπεδόθη είς τήν μελέτην τ ώ ν εξωτερικών 
πραγμάτων (διότι ούδεμίαν παρέλιπεν εύκαιρίαν έρεύνης 
παντός ζητήματος θίγοντος καιρίως τόν Έλλην ισμόν) καί 
σήμερον είνε έκ τ ώ ν ολ ίγων, άν μή μόνος, τελείως κάτοχος 
τοΰ έξωτερικοΰ τής Ε λ λ ά δ ο ς ζητήματος . 

Δ ιά την έν γένει πολιτ ικήν στάσιν τοΰ Κράτους ώς π ο λ ι 
τικός φρονεί, ότι ή Ε λ λ ά ς , καθό μικρόν Βασίλειον, δέον νά 
καλλιεργή ά γ α θ ω τ ά τ α ς σχέσεις μεθ' Ολων τ ώ ν φιλίως πρός 
αυτήν διακειμένων Κρατών καί ιδίως μετά τής Όθωμαν ικής 
Αυτοκρατορίας, έκ τής μετά τής όποιας φιλίας πολλά άσμε-
νίζεται τ ά ωφελήματα διά τόν Έ λ λ η ν ι σ μ ό ν άτοαικώς 
όμως φαίνεται τρέφων ίδιάζουσαν συμπάθειαν καί θ α υ μ α -
σμόν πρός τόν άγγλικόν κα'ι άμερικανικόν λαόν. 

Α λ λ ά και ό κ α τ ' άτομον βίος, τέλειος ύπό πάσαν έπο-
ψιν , παρέχεται άξιομίμητον παράδειγμα· ό καθ ' ήυ.έραν 
βίος λιτός κα'ι μελετητικός, άξιος τοΰ Έλληνος" αί δέ ώραι 
τής σχολής χρησιμοποιούνται υπέρ τής ζωγραφικής , ή ; είνε 
θερμός λάτρις , και τής συμπληρώσεως τ ώ ν συλλογών του 
έξ αντικειμένων παλα ιάς κα'ι νεωτέρας τέχνης. Ί ' π έ ρ όλων 
αυτών δαπάνα αφειδώς κα'ι δέν φοβούμεθα μήπως χ α ρ α κ τ η -
ρισθώμεν υπερβολικοί, άν εί'πωμεν ότι τό περίκομψον μέγα-
ρόν του μετά τής καλλιτεχνικής πινακοθήκης του καί τής 
πολυτίμου συλλογής του έζ απείρων σ π α ν ι ω τ ά τ ω ν αντ ικε ι 
μένων αποτελεί τό καλλιτεχνικώτερον ίδιωτικόν μέγαρον, 
άμιλλώμενον πρός πολλά δημόσια μουσεία. Μεταξύ τ ώ ν 
συλλογών του ιδία διακρίνεται θαυμάσια συλλογή π λ α γ γ ό ν ω ν 
τής Τανάγρας κα'ι τής Ερέτριας . 

Ως χαρακτήρ παρέχει τόν τέλειον τύπον ευσταθείας καί 
άςιοσημειώτου ειλικρίνειας, άγαπώμενος διά τούτο μέχρι 
λατρείας παρά τ ώ ν φ ίλων του . Τό ιδιάζον όμως τοΰτο γ ν ώ 
ρισμα ενίοτε παραγνωρίζετα ι , διότι αγνοεί τήν δαψίλειαν 
τ ώ ν λόγων , προτιμών τήν εύγλωττ ίαν τ ώ ν έργων. 

Ο ΕΚΦΎΛΙΣΜΟΣ ΕΝ Ε Λ Λ Α Δ Ι 

Ι σως δέν έπρεπε ν ' άμαυρωσωσι τό καλλιτεχνικόν τοΰτο 
λεύκωμα αί περί εκφυλισμού τοΰ ανθρωπίνου γένους σκέψεις 

καί κρίσεις, ίσως τό ζ ή τ η μ α τοΰτο τά φλέγον αποτελεί ά ν τ ι -
κρυς αντίθεσιν πρός τόν γαλανόν τής καλλιτεχνίας ούρανόν, 
ούτινος σκοπεί τό άνά χείρας περιοδικόν ν ' ά π ο τ ε λ έ σ η τόν 
Ζέφυρον, όστις πλε ίστα Οσα νέφη διαλύσας πνέει σήμερον ώς 
οιωνός άριστος τής καλλιτεχνικής δράσεως τ ώ ν απογόνων 
τής Τέχνης" έν τούτοις αί σκέψεις αύτα ι έπί τής π ρ α γ μ α τ ι -
κότητος δύνανται ν ' άντ ικαταστήσωσι τάς είς τάς εικόνας 
αντιθέσεις, τήν σκιάν , ίνα άπό τ α ύ τ η ς φαεινότερα ά ν α δ ύ -
σωσι τ ά έν τ ώ παρόντι τεύχει τεχνουργηθέντα αριστοτεχνικά 
πονήματα . 

Διά τής λε'ξ εως « Ε κ φ υ λ ι σ μ ό ς » νοοϋσιν ώς γνωστόν 
«Εκτροπήν τών δντων άπό αρχικού τίνος φνοιολογικοϋ 
τύπον», όστις προϋποτίθεται έχων ίκανάς δυνάμεις α ν τ ι σ τ ά 
σεως κ α τ ά τ ώ ν επηρειών τοΰ περιβάλλοντος ούτως, ώστε 
έξουδετερών τ α ύ τ α ς , νικών έν άλλοις λόγοις τούς πολεμίους 
τοΰ ζωϊκοΰ όργανισμοϋ παράγοντας , νά κυρίαρχη τής Φύ
σεως καί νά αναπαράγε οργανισμούς σωματ ικώς και δ ι α 
νοητικώς άρτιους, υγιείς, δ ια ιωνίζων ούτω το είδος αύτοΰ. 

— Την έκτροπην άπό τοιούτου τινός φυσιολογικού τύπου 
καλοϋσιν έκφνλον τύπον προωρισμένον πρός καταστροφήν. 
Φρονοΰσι δηλαδή ό'τι ή Φύσις προνοούσα ούτως ειπείν περί 
τ ώ ν εαυτής π λ α σ μ ά τ ω ν , εκείνων τ ώ ν όντων επιζητεί τήν 
άναπαραγωγήν , τήν διαιώνισιν, ό'σα έμφανίζουσιν άρτιας σο>-
ματικάς καί διανοητικάς δυνάμεις συναδούσας πρός τάς 
συνθήκας τής ζωής καί τούς φυσικούς νόμους : Ε κ ε ί ν ω ν δέ 
ών ά τύπος εμφανίζει παραλλαγάς τ ο ι α ύ τ α ς — σ υ ν ε π ε ί α 
τ υ χ α ί ω ν συνθηκών — οίαι παραμορφοϋσι τόν άρχικόν, είς 
τρόπον ώστε νά παρουσιάζωσιν ή λ α τ τ ω μ έ ν η ν άντίστασιν κ α τ ά 
τ ώ ν πολεμίων τοϋ ζώντος όργανισμοϋ επηρειών, ή Φύσις 
προώρισε τήν καταστροφήν. 

Τήν δέ καταστροφήν επιτελεί αύτη κληροδοτούσα τάς 
επίκτητους τ α ύ τ α ς παραλλαγάς άπό τοΰ φυσιολογικού τύπου , 
άπό γενεάς είς γενεάν ούτως ώστε άε'ι τής αντιστάσεως 
πρός τό περιβάλλον σμικρυνομένης. νά έπέλθη τέλος ή μ η -
δένισις τής έκφυλου γενεάς, ήτ ις μηδένισις τελείται διά 
βαθμιαίας στειρώσεως μετά τ ινας γενεάς πολλάκις μάλ ιστα 
πριν ή φθάση τήν κ α τ ω τ ά τ η ν βαθμίδα τής οργανικής ε κ π τ ώ 
σεως. Κα'ι μέχρι μεν τοΰ σημείου τούτου ή αλήθεια είναι 
πασιφανής . Ιΐροεχώρησαν όμως τινές πάρα πολύ καί έπεκ-
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τείνχντες τ ά όρια τοϋ εκφυλισμού συμπεριέλκβον ώς έκφυ
λους τύπους πάντας εκείνους, οίτινες έμφχνίζουσ: π α ρ α λ λ α 
γάς τ ινας άπό ιδανικού τίνος τύπου , ο ν έν τη φαντασ ία 
χυτών οί συγγραφείς ούτοι διεμόρφωσχν. 

Ούτως ό πολύς κριτικός ΝοπΙιιυ. έν τή υπερβολή καί 
απαισιοδοξία, ήτις διακρίνει τάς κριτικάς αύτοΰ μελε'τας, 
δ ιορί κχί άποκχλεί τόν δαφνοστεφή μουσουργόν τοΰ αιώνος 
\Vaqner έ'κφυλον καί έκφυλα τ ά έ'ργα αύτοΰ, διότι έσκέφθη 
νά μελοποίηση ιδέας καί αισθήματα, νά εξωτερίκευση δηλαδή 
διά τής συναρμογής φθόγγων καί αρμονιών, τ ά κρύφια τής 
ψυχής συνχισθήμχτχ κχί δέν επέτυχε τοΰ σκοπού του — 
λ έ γ ε ι — δ ι ό τ ι ούτος ουδέν έκ τούτων ένόησεν, ουδέν ώς ομο
λογεί ήσθάνθη, άν δ 'έγένετο μέγας, προσθέτει, έγε'νετο διότι 
περιε'πτυξε τ ά έργα αύτοΰ διά τής Γερμανικής σημαίας. 

Α π ο κ α λ ε ί τόν Τολστόι έ'κφυλον καί τήν πρός τόν Κρόϊ-
τσερ σονάτα του ώς τό κ α τ ' εξοχήν έκφυλιστικόν του έργον. 

Α π ο κ α λ ε ί τόν "Ιψεν καί τούς Ί ψ ε ν ι σ τ ά ς έκφυλους" επί
σης τούς Παρνασσιακούς (Λεμέρ, Γκωτ ιέ , κ λ π . ) έκφυλους. 
Ε π ί σ η ς τούς πραγματ ιστάς (Ζολά κ λ π . ) , τούς συμβολιστάς 
έκφυλους, διότι επεχείρησαν νέον είδος φιλολογίας, κ α λ λ ι τ ε -
χνίας . ποιήσεως, ζωγραφικής κ . τ . τ . Ά π ε κ ά λ ε σ α ν τάς παρά
τολμους διανοίας έκφυλους" τέλος δέ οί κριτικοί ούτοι εγγύς 
ευρίσκονται τ ά π ά ν τ α κατακρίνοντες νά κατχδικάσωσι κχί 
ποίησιν κχί ζωγραφικήν καί μουσικήν καί πάν π λ ά σ μ α φ α ν 
τασίας διανοιγούσης άχανέστερον ορίζοντα ώς αποκύημα 
φαντασίας νοσούσης, έκφυλου. 

ΙΙεριήλθε λοιπόν ή λέξις εκφυλισμός εις άλλας έννοιας 
πόρρω τής αρχικής απέχουσας, ένώ ή ύπό τοΰ μεγάλου 
Μορέλ αρχικώς δ ιατυπωθείσα έννοια είναι σαφής, περ ιλαμ
βάνει δέ πάσας τάς νοσηράς καταστάσεις τάς απότοκους 
χρονιών δηλητηριάσεων. Ούτως ό αυτός ερευνητής ώς α ί τ ια 
τοΰ έκφυλ.ισμοΰ διορα τήν τακτ ικήν χρήσιν ναρκωτ ικών καί 
διεγερτικών, ώς τ ώ ν οινοπνευματωδών π ο τ ώ ν , καπνού, οπίου, 
χλωράλης, αρσενικού, ή τροφίμων διεφθαρμένων, ε ίτα δηλη
τηριάσεις έξ οργανικών α ι τ ί ω ν , ώς συφιλίδος, φυματ ιώσεως , 
έλωδών πυρετών κ λ π . Ά ν πρόσθεση δέ τις μεταξύ τ ώ ν 
α ι τ ίων τούτων καί τάς χρονιάς έκείνας εξαντλήσεις τής ν ε υ 
ρικής δυνάμεως, τάς προερχομένας συνεπεία καταχρήσεων 
παντοειδών φυσιολογικών ή μή λειτουργιών τοΰ σώματος 
αμέσως ύπό τού νευρικού συστήματος διεπομένων, θά έχη 
πλήρη τήν εικόνα τής έννοιας κα'ι τής αιτιολογίας τοΰ 
έκφυλισμοΰ. 

ΙΙάσαι αύτα ι αί διά τοΰ χρόνου γιγνόμεναι δηλητηριώδεις 
ή μή καχεξία; κληροδοτούνται, ώς αναμφισβητήτως απεδεί
χθη, είς τούς απογόνους είτε ώς το ιαΰτα ι είτε παρηλλαγμέ -
νχ ι , π ά ν τ ω ς όμως εμφανίζονται διά σαφών κληρονομικών 
εκφυλιστικών σ τ ι γ μ ά τ ω ν καί έπιφέρουσ; θάττον ή βραδύτερον, 
άν μή έγκαιρος πρόνοια ληφθή , τήν σωματικήν κχί π ν ε υ -
ματ ικήν κ χ τ ά π τ ω σ ι ν , τ ή ν κχτχστροφήν τέλος τ ώ ν έκφυ
λ ω ν τ ύ π ω ν . 

Έ ξ ε τ ά σ ω μ ε ν νΰν ποίαν θέσιν έχει ή χώρα ημών έν τ ώ 
φλέγοντι τοΰ εκφυλισμού ζ η τ ή μ α τ ι , λαμβάνοντες ύ π ' όψιν 
τόν βίον τής πρωτευούσης, διότι ούτος αποτελεί τόν γ ν ώ 
μονα τής τε σωματικής , ώς κα'ι τής πνευματ ικής α ν α π τ ύ 
ξεως τοΰ έθνους, ώς γνωστόν δέ πάσαι αί δευτερεύουσα; 
πόλεις θάττον ή βραδύτερον άκολουθοΰσι τόν βίον κα'ι τ ά έθιμα 
τ ώ ν πρωτευουσών. 

Ευτυχώς διά τ ή ν Ε λ λ ά δ α δέν ύο ίστατα ι ούτε μορφινι-
σμός ούτε χλωραλισμός. Μόνον δ' ήδυνάμεθα νά άναφέρω-
μεν τήν χασισοποτείαν, άλλ ' αύτη περιορίζεται εις χαμερπή 
τ ινα όντα, ουδόλως δ ' έχει τάσιν πρός έπέκτασιν. 

Τό ζ ή τ η μ α τοΰ άλκοολισμοΰ δέον ν ' απασχόληση ημάς 
πλειότερον. 

Πάντες σχεδόν οί "Ελληνες είμεθα οίνοπόται" ή χρήσις δέ 
τ ώ ν οινοπνευματωδών ποτών επεκτείνεται δυστυχώς κ α τ ά 
τρόπον λίαν έπίφοβον. Καίτοι όμως τοσαύτη είναι ή χρήσις 

τών πνευματωδών π ο τ ώ ν , έν τούτο: : αλκοολισμός, ώς ούτος 
σηυ.= :οΰται έν Ε σ π ε ρ ί α , έν Ελλάδι δέν ύφ ίστχτχ ι . Αίτ ιον 
τούτου είναι ή κχλή ποιότης τοΰ ελληνικού οίνοπνεύμχτος, 
απεδείχθη δέ ώς γνωστόν ύπό διχπρεπών ερευνητών ότι ουχί 
τά οινοπνεύματα άλλά τ ά άμυλοπνεύματα είναι εκείνα, άτ ι να 
έπιφέεουσι σπουδαίας αλλοιώσεις καί καταστροφάς έπί τ ώ ν 
ιστών και τ ώ ν οργχνων του ανθρωπίνου σώματος, ουχ ήττον 
δ'μως ή κατάχρησις τοΰ οινοπνεύματος είς τό ήμέτερον θερ-
μόν κλ ίμα δέν δύναται νά έχη εύάρεστα διά τό μέλλον απο
τελέσματα , διότι ώς γνωστόν , ή χρήσις τοΰ οινοπνεύματος 
είνχι τοσοΰτον έπιφοβωτέρχ δ'σον τό κλ ίμα η η ώρα τοΰ 
έτους είναι θερμότερα. 

II χίσιοδοξίχ ημών προκειμένου περί τ ώ ν ανωτέρω ε κ φ υ 
λ ιστ ικών α ίτ ιων δέν δύναται νά εξακολούθηση και προκει
μένου περί τ ώ ν χρονιών δηλητηριάσεων έξ οργανικών δ η λ η 
τηρ ίων . ' Α φ ' ενός οί έλειογενείς πυρετοί καί ή φυματ ίωσις , 
ά φ ' ετέρου τ ά αφροδίσια πάθη είς τοιούτον τρόπον έ ξ η π λ ώ -
θησχν κα'ι χάρις είς τήν έλλειψιν καί τής στοιχειωδεστέρας 
σχετικής μερίμνης έξαπλοΰνται κ α τ ά τρόπον λ ίαν έπ ικ ίνδυ-
νον διά τήν ύγείαν τ ώ ν κατοίκων τού Αστεως . 

Περί τούτων όμως δέν δύναται έν τή παρούση βραχεία 
περί τοΰ έν Ε λ λ ά δ ι έκφυλισμοΰ μελέτη νά γείνη πολύς λόγος, 
μόνον δέ δύνατκ ί τ ις διά μυριοστήν φοράν νά σημάνη τόν 
μέγιστοι· κίνδννον τον έκφυλισμοΰ τής ημετέρας γενεάς συνε
πεία τής επεκτάσεως τών είρημένων παθών, χωρίς όμως νά 
έλπιση δυστυχώς βελτίωσιν τοΰ κχκού. 

Έκτος τών άμεσων τούτων α ί τ ι ω ν , ά τ ι ν * τείνουσι προς 
έκούλισιν τοϋ έλληνικοΰ έθνους, δέν δύνχτχί τ ις νά πχρίδη 
κα'ι έμμεσα τ ι να α ί τ ια , τάσεις τ ινάς κχί έξεις έκφυλιστικάς, 
αϊτινες ήμέοκ τη ήμέρχ επεκτείνονται είς πάσχς τάς κο ινω-
νικάς τάξε ι ς . 

"Αν τ ις προσβλέψη έπί μικρόν εις τόν βίον τ ώ ν άρχχίων 
ημών προγόνων, θά πχρχτηρήση ότι ή τελείχ διχμόρφωσις, 
χ; κχλλιτεχνικαί γρχμμχί τ ώ ν ΊΙρχκλείων εκείνων σ ω μ ά τ ω ν , 
ή έξοχος έν πάσι διάνοια, ή υψιπετής φχντχσίχ , βεβχίως 
ούχ'ι είς έκτχκτόν τ ι γεγονός ώφείλοντο, άλλ ' είς τόν τελείως 
πρός τήν ύγιεινήν συνάδοντχ δημόσιον κχί ίδιωτικόν αυτών 
βίον, όστις διεμόρφωσε τύπους αρτίους διανοητικώς κα'ι σωμα-
τ ικώς , οιτινες άπό γενεάς είς γενεάν ίσχυροποιούμενοι έξίκοντο 
είς τό ίδανικόν τής ανθρωπινής τελειότητος. Ά ν στρέψη δέ 
τό βλέμμα εις τόν βίον τ ώ ν κατοίκων τοϋ Ά σ τ ε ω ς , θά π α ρ α 
τήρηση άδράνειαν έπικρατοΰσαν έν π ά σ ι , νωχέλειαν ουδόλως 
συνάδουσαν πρός τόν ζωηρόν καί πλήρη σφρίγους άττ ικόν 
ορίζοντα. Ή δψις τ ώ ν πλε ίστων είναι ώχρά , ή θρέψις ή λ α τ -
τ ω μ έ ν η , ή διανοητική κίνησις άς τό όμολογήσωμεν μικρά, ή 
έν γένει δέ παρατήρησις δεικνύει λαόν κεκμηκότα. Ό βίος 
κατέστη βραχύτερος, τ ά σ ώ μ α τ α πλήρη νοσηρών προδιαθέ
σεων, αϊτινες άποτελοΰσι τάς νέας σφίγγας , α ί τ ι ε ς ταχύ πρός 
τόν "Αδην έξαποστέλλουσι κ χ θ ' έ κ ά σ τ η ν άρκετόν αριθμόν τ ώ ν 
κατοίκων τής δύσμοιρου πχτρίδος. 

Ά π ό πρωίχς μέχρις έσπε'ρχς κχί ά φ ' έσπέρχς μέχρι πρωίχς 
τό πλείστον δ ια ι τάτα ι έν καΦενείοις, ά τ ι να ένταΰθά είσι τόσα 
τόν αριθμόν, όσα είς ούδεμίαν έτέρχν μεγχλόπολιν σχετικώς 
εύρίσκοντχι. Ε κ ε ί βλέπει τ ις πχ ίδχς , νέους, γέροντας έν 
ατμόσφαιρα μεστή νεφών νικοτιανής και μ ιασμάτων , ή 
ροφώντχς άπλήστως έν κλασσική νιοχελεία τόν άποχχυνωτικόν 
ναργιλέν, ή σ π χ τ α λ ώ ν τ α ς χρόνον πολύτιμον προ τής πράσι
νης ή τής μχρμχρίνης τοΰ χαρτοπαιγνίου τραπέζης, ίνα κερ-
δήσωσιν έ ν α . . . κχφέ κ . τ . τ . Ποίον άποτέλεσμχθά έχη ό ά π ο -
χχυνωτικός ούτος βίος άλλο πχρά χρονίχν κχχεξι'χν, ήτ ι ς , άν 
μή είς α υ τ ά τ χ ϋ τ α τ ά άτομα έκσπάσηται , θά άναφανή έ π ι -
κινδυνωδεστέρα είς τούς γόνους καί απογόνους τούτων ; Παρα-
λείπομεν δέ τ ά ηθικά μ ιάσματα τ ά απότοκα τοΰ νωχελοϋς 
τούτου βίου! Καφενεία, ζυθοπωλεία, παντοπωλε ία , ζ α χ α -
ροπλχστείχ και τ ά λοιπά παντοειδή κέντρα γέμουσιν ώς είς 
ούδεμίαν άλλην χώραν εδρών κα'ι καθεδρών, όπως έ ξ α π λ ώ -
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νεται μακαρίως ό κ α τ ά τό πλείστον άεργος νεώτερος "Ελλην . 
Τό πλείστον τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς νεότητος λησμονήσαν κα'ι 

"Ερωτας καί τ ά άλλχ δ'σα προσδίδουσιν είς τ ή ν νεότητα τήν 
χάριν καί τήν ποιητικήν έκείνην τρέλλαν, έγένοντο μικρομέ
γαλοι, οϊτινες μιγνύοντες ολίγας ξενότροπους λέξεις προσ-
παθοϋσι νά έπιδείξωσι πλήρη τόν κενόν α υ τ ώ ν έγκέφχλον 
συζητοΰντες περί πολιτ ικής , περί νέων συρμών κ . τ . τ . Εις 
ούδεμίχν μεγχλόπολιν ή κχί μικρόπολιν, ήτ ις ν ' άποτελήτα ι 
έκ στοιχείων ομογενών, θά παρατήρηση τις τό ξενότροπον, 
τό μιμητικόν όπερ δυστυχώς ένταΰθα υπάρχει . Πάς νέος 
εκφυλιστικός συρμός έλκεται ευθύς ώς ύπό ισχυρού μαγνήτου 
κα'ι εγκαθιδρύεται άσφχλώς έν Α θ ή ν α ι ς . Π ά ν τ α τ ά άποβρά-
σ μ α τ α τοΰ νεωτέρου πολιτισμού εύρίσκουσιν ένταΰθα ευθύς 
μιμητάς είς τρόπον ώστε ξένος τις μελετών τήν πόλιν κχί 

τάς συνήθειας της θά παρατήρηση ότι ουδέν έχει νά σημείωση, 
έν τ ώ σημειωμχτχρίω του ώς χχρχκτηρίζον τήν χώρχν ή 
ότι αί Α θ ή ν α ι άποτελοΰσι μίχν συνοικίαν έκ τ ώ ν μάλλον 
θορυβωδών τ ώ ν Παρισίων, ένθχ ύπονομεύετχι ή κοινωνική, ή 
ηθική έκφύλισις. 

Τίποτε 'Ελληνικόν, τ ίποτε ιθαγενές ! όλα ξενότροπα, 
ξενομανία έν πάσι ! Κχί ή γλώσσχ ή "Ελληνική ήρξχτο νά 
θεωρήται ώς βάρβαρος, οί δ' έχοντες τ ά μέσα προσπαθοϋσι 
νά έκμάθωσι τ ά τέκνα τ ω ν πάσαν άλλην γλώσσαν παρά τ ή ν 
Έ λ λ η ν ι κ ή ν . Αί έξεις αύτα ι αί ξενότροποι, α; έδρχν έχουσχι 
τάς μεγχλοπόλεις τής δύσεως, αί'τινες έγήρασαν πλέον, τ ί 
άλλο αποτέλεσμα θά έχωσιν ή τ ή ν κοινωνικήν διαφθοράν, 
ητις αποτελεί τό προοίμιον άν μή τήν έπωδόν τής ατομικής 
διαφθοράς καί έκφυλίσεως ; 

Δ. Ε. Μ Ο Ν Τ Κ Σ Λ Ν Τ Ο Σ 

Ιατρός δερματολόγος. 

ΠΕΡΙ ΑΦΟΜΟΙΩΣΕΩΣ ΤΩΝ ΗΜΕΡΟΛΟΓΙΩΝ 

Α ' 

Κριτική έξέτασις τών κατά τής παραδοχής τον Γρηγοριανοΰ ημερολογίου προβαλλομένου αντιρρήσεων. 

Α πό μακρού συζητείται έν τή Α ν α τ ο λ ι κ ή Ευρώπη τό 
ζήτημα τής τροποποιήσεως τοϋ Ίουλιανοΰ ημερολογίου" 

πλείστοι σοφοί επιστήμονες συνεζήτησαν κα'ι έπραγματεύ-
θησαν τάς τε ωφελείας κχί τό ορθόν, άτ ινα πχρουσιάζει τό 
Γρηγοριανόν ήμερολόγιον ώς κα'ι τήν ανάγκην τής πχρχδο-
χής χύτοΰ. Ε π ι τ ρ ο π ή διεθνής έξετάσασα τ ά ς πολυάριθμους 
προτάσεις τάς υποβληθείσας αύτη πρός τροποποίησιν τοΰ 
ημερολογίου κχί στηριζομένη έπί τής πλέον ή εφικτής άκρι -
βείχς, ήν παρουσιάζει τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον, έχουσα 
δ ' ύ π ' όψιν αυτής τάς γνώσεις άς παρέχει ή επιστήμη έπί 
τοΰ μέσου μήκους τοΰ τροπικού έτους, έκρινεν ευθύς ές αρχής 
έπιβαλλόμενον α ύ τ η νά παλαίση υπέρ τής παραδοχής τοΰ 
Γρηγοριανοΰ ημερολογίου. 

Η μελέτη αύτη σκοπόν έχει νά έξετάση τάς προβαλλο-
μένας αντιρρήσεις κ α τ ά τής τροποποιήσεως τοϋ Ιουλ ιανού 
ημερολογίου. 

Εν σχέσει πρός τό ήμερολόγιον τοΰτο (Ίουλιανόν) πάς 
τις δύναται νά παρατήρηση σήμερον Οτι οί υπολογισμοί τ ώ ν 
πατέρων τής Ε κ κ λ η σ ί α ς ημών ή μάλλον τ ώ ν αστρονόμων 
τής εποχής εκείνης έγένοντο σφαλεροί ώς πρός τάς φάσεις 
τής σελήνης καί κχτ ' άκολουθίχν ώς πρός τόν προσδιορισμόν 
τής ήμέρχς τοΰ Πάσχχ, όπερ, ώς τοις πάσι γνωστόν τ υ γ χ ά 
νει, έκχνονίσθη ύπό τής έν Νίκαια κ α τ ά τό 3 2 5 μ. Χ . 
συνελθούσης οικουμενικής συνόδου, ώς εξής" Τό Πάσχα εορ
τάζεται κατά τήν πρώτην Κνριακήν μετά τήν πανσέληνον, 
ήτις σνμβαίνει κατά ή μετά τήν ήμέραν τής εαρινής ισημε
ρίας. Έάν δέ ή πανσέληνος αυμβή κατά Κνριακήν, τότε τό 
Πάσχα »·ά] έορτάζηται τήν αμέσως έπομένην Κνριακήν. 

Ή εαρινή ισημερία κ α τ ά τό έτος τοΰτο ( 1 9 0 2 ) έγένετο 
τήν 8 / 2 1 Μαρτίου" πανσέληνος δέ ήτο τήν 1 0 / 2 3 Μαρ
τίου, ώς πάς τ ις ήδύνατο νά ϊδη τ α ύ τ η ν οωτίζουσαν έν όλη 
αυτής τή λάμψει τόν ούρχνόν. Έ κ τούτου έ'πετχι ό'τι τό 
Πάσχχ κ χ τ ά τόν προηγούμενον ύπό τής ήμετέρχς Ε κ κ λ η 
σίας υίοθετηθέντχ τύπον έπρεπε νά έορτχσθή τήν Κυριχκήν 
τής 1 7 / 3 0 Μαρτίου, όποτε κα'ι έωρτάσθη τοΰτο ύπό τ ώ ν 
Δυτικών" παρ ' ήμίν όμως τό Πάσχχ έωρτάσθη ουχί τήν 
αυτήν ήμέρχν ά λ λ ά τήν 1 4 / 2 7 Απρ ιλ ίου , δηλχδή πέντε 

ημέρας προ τής δεντέρας, μετά τήν ίσημερίχν, πανσελήνον, 
ήτις ητο τ ή ν 9 / 2 2 Α π ρ ι λ ί ο υ . 

Προδήλως έχομεν ένταΰθα σφάλμα τ ι" τό σ φ ά λ α α δέ 
τοΰτο εξακολουθεί αύξάνον, ώς παρακχτιόντες θά ί'δωμεν. 

Αρχομένου τοΰ 2 0 ο δ χίώνος πχριστάμεθχ προ παρχδό-
ξου, όντως, φχινομένου" κ χ τ ά τόν χ ίώνα τοΰτον, όστις 
δικαίως έπεκλήθη « α ι ώ ν τ ώ ν φ ώ τ ω ν » κχί όστις θά σημεί 
ωση χύτόν έν τή ιστορία διά τήν πρόοδον καί τήν κολοσ-
σαίαν ά ν ά π τ υ ξ ι ν τ ώ ν θετικών επ ιστημών , κ α τ ά τόν χ ίώνα 
λε'γομεν τοΰτον διατηρείται έπί μεγάλης εκτάσεως τοΰ 
πεπολιτισμένου κόσμου ήμερολόγιον τ ι , αληθής αναχρονι
σμός, ούτινος τό σφαλερόν πασιφανές , κα'ι Οπερ παμμέγ ιστα 
παρεμβάλλει προσκόμματα είς τήν πρόοδον τής επιστήμης 
καί τ ώ ν διεθνών σχέσεων. 

Τό φαινόμενον δέ τοΰτο φαίνεται έπί μάλλον παράδοξον 
άν άναλογισθή τ ις ότι ή Ρωσσία διεκρίθη κ α τ ά τ ά τ ε λ ε υ 
τ α ί α έ τη , ουχί μόνον διά τήν πρός τάς έπιστήμας έν γένει 
προστασίαν, ά λ λ ά κα'ι διά τήν ήθικήν ύποστήριξιν ήν παρέ-
σχεν εις τό έν Βασιγκτών ι ( 1 8 8 4 ) συνελθόν διεθνές συνέ -
δριον, ου μόνος σκοπός ήτο ν ' άσχοληθή είς τό ζ ή τ η μ α τής 
διεθνούς ώρας. Ά λ λ ά πάς ό λέγων διεθνή ώραν, εννοεί 
βεβαίως και ήμέραν, μήνα κα'ι έτος διεθνές, έν άλλαις λ έ ξ ε -
σιν ήμερολόγιον διεθνές, ά φ ' έτερου δ' ουδείς έσκέφθη έν 
Βασ ιγκτών ι νά προτείνη άλλο τ ι ήμερολόγιον τοΰ Δυτικοΰ 
ή Γρηγοριανοΰ. Ή έξήγησις τοΰ φαινομένου τούτου παρέχει 
ύλην πρός συγγραφήν ογκώδους τόμου" λόγους θρησκευτικούς 
καί προ παντός σπουδαία πολιτ ικά συμφέροντα έπεκχλέσθησαν 
ινα έμποδίσωσι τόν όρθόδοξον κόσμον νά παρχδεχθή τήν τρο
ποποίησιν τοΰ Ίουλιχνοΰ ημερολογίου κ α τ ά τό Γρηγοριανόν. 

Εκ π ά ν τ ω ν τούτων έπεται , ότι ό μή χριστιανικός κόσμο: 
ό μηδεμίαν διάκρισιν μεταξύ Ορθοδόξων, Καθολικών καί 
Διαμαρτυρομένων ποιούμενος άρχεται άπαυδών έκ τής δ ια 
φοράς τ ώ ν ημερολογίων καί χωρίς νά σπουδαιολογή εις τάς 
προβαλλομένας άλογους θεωρίας καθίστα ύπεύθυνον αυτόν 
τοΰτον τόν χριστιανισμόν, δι ' εκείνο όπερ μόνον είς τάς α τ υ 
χείς ημών διαιρέσεις οφείλεται . 

Ά λ λ ω ς τε ούτε σπουδαία πολιτ ικά συμφέροντα, ούτε 
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βεβαίως θοησκευτικα'ι διχόνοιαι δύνανται αύται καθ' έαντάς 
νά συγκρατήσωσι τό Ίουλίχνόν ήμερολόγιον, ούδ' οί ένδια-
οερόμενοι νά δ ιαφυλάξωσι τούτο ώς και εκείνο: οϊτινες, από 
χρηστού του συνειδότος, έπίστευσαν δτ: οφείλουσι ν α ν α λ ά -
βωσι τ ή ν ύπεράσπισιν αυτού, ήδυνήθτ,σαν νά έπικαλεσθώσιν 
επιχείρημα τ ι σπουδαίον καί είδικόν όπως έπ:βάλωσι τοϋτο, 
ά φ ' ενός μέν πρώτον εις αυτούς κα': ε ί τα εις το πλήθος. Νά 
ίξηγήσ»! τ:ς τήν άντίρρησιν ώς πρός τήν παραδοχήν αυτού 
ώς πείσμα κα': κακήν θέλησίν τούτο έν τ α ύ τ ώ (ραίνετα: ήμίν 
άδ:κον και παιδικόν. Το ιαύτα τουλάχιστον είναι τ ά συμπε 
ράσματα, εις ά έφθάσαμεν μετά μακράν μελέτην τ ώ ν α ι τ ίων 
τού παραδόξου τούτου φαινομένου. 

"Αμα τ ω καταρτ ισμω τού Γρηγοριανοΰ ημερολογίου ( 1 5 8 2 ) 
δύο αντιρρήσεις προύτάθησαν κ α τ ά τής παραδοχής αυτού" 
δύο αντιρρήσεις αντιστοιχούσα 1 , εις τ ά δύο άκρα τού ζ η τ ή 
ματος, ή μεν επιστημονική ή δέ θρησκευτική. ΤΙ μεν σχέσιν 
είχε πρός τήν άστρονομικήν διόρθωσιν τού μήκους τού Ι ο υ 
λιανού έτους, ή δ' έτερα άφεώρα τόν όρισμόν τού ΙΙάσχα καί 
τ ώ ν έξ αυτού εξαρτωμένων εορτών. Κατηγόρησαν τής αστρο
νομικής διορθώσεως ώς μή ούσης εισέτι ακριβούς" αύτη α π λ ο 
ποιούσα τό σφάλμα τού Ιουλιανού ημερολογίου άφίνει τούτο 
ύφιστάμενον έν μέρει. Έ κ τούτου συμπεραίνουσιν Οτι, άφοϋ 
ή τροποποίησις αύτη είναι ατελής , έπρεπε ν ' άναμένωσιν ίνα 
ή επιστήμη εύρη τ ι τό τελειότερον, ίνα μή εύρεθώσιν εις τήν 
ανάγκην νά μετασχηματίσωσ: καί τό ήμερολόγιον τούτο 
μ ε τ ' ολ ί γον καί περιέμενον πράγματ ι έπί τρεις κα'; πλέον 
αιώνας" ή επιστήμη διαμαρτυρόμενη έ'κλινεν υπέρ τού έργου 
τ ώ ν ύπό τού Γρηγορίου XIII κληθέντων αστρονόμων. Ο 
Ί ά π ω ν , όστις άπό τής α π ώ τ α τ η ς Α ν α τ ο λ ή ς φαίνεται φ ιλο-
τιμούμενος νά μιμηθή έν τ ή επιστήμη τ ή ν Δυτικήν Ε υ ρ ώ π η ν , 
άντικατέστησεν άπό τού 1 8 7 3 τό Σινικόν ήμερολόγιον διά 
τού Γρηγοριανοΰ. 

Διάσημοι αστρονόμοι, δυτικοί κα'ι ορθόδοξοι, ζητούσι νά 
παύσωμεν τρέχοντες προ χίμαιρας" επίσης καταδεικνύουσιν 
ούτοι, διά τ ώ ν ακριβών α υ τ ώ ν αστρονομικών λογ ισμών, ότ ι , 
οπόταν δυνηθώμεν νά έπιφε'ρωμεν βελτίωσίν τ ι να εις τό Γρη-
γοριανόν ήμερολόγιον, ή βελτίωσις αύτη θά έφαρμοσθή εις 
άπώτερον μέλλον. Παρά τ α ύ τ α όμως ήμεϊς έξακολουθοΰμεν 
άντιτάσσοντες τό αυτό πάντοτε επιχε ίρημα: «Προκειμένου 
νά γίνη μεταβολή τις έν τω ήμετέρω ήμερολογίω, λέγουαιν, 
έπιθυμούμεν τι τό τέλειον και ουχί ήμερολόγιον δλιγο'περον 
τον ημετέρου σφαλερόν !!» Καί μετά τοσαύτης πειστικότατος 
δικαιολογούσι τό επιχείρημα αυτών τούτο, ώστε ζητούσι 
«νέον ήμερολόγιον παντελώς άνεξάρτητον του Γρηγοριανοΰ». 

' Α λ λ ' έχοντες ύ π ' δψιν ότι τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον 
παρέχει πράγματι δ ιάστημα τ ι ελάχιστον, και τό διάστημα 
τούτο εκλήθη τόσον γενναιοφρόνως όσον καί αδίκως σφάλμα 
καί ότι διάσημοι σοφοί έπραγματεύθησαν τό δυνατόν τής 
βελτιώσεως τού Γρηγοριανοΰ ημερολογίου ύπό άστρονομικήν 
έποψιν, συμπεραίνομεν Οτι ή περί ης ό λόγος ανωτέρω άντ ίρ -
ρησ:ς πάσης στερείται υποστάσεως. 

Ί Ι δευτέρα άντίρρησις ή άφορώσα τόν προσδιορισμόν τού 
Πάσχα κα'ι τ ώ ν έξ αυτού εξαρτωμένων εορτών πολλώ μ ά λ 
λον τής πρώτης σπουδαιότερα είναι, τοσούτω μάλλον δ'σω 
έκ πρώτης όψεως φαίνεται δυσεπίλυτος. Ιδού α ύ τ η . Κ α τ ά 
τούς κανόνας τ ώ ν Οικουμενικών συνόδων οί Χριστιανοί θά 
έορτάζωσι τό Πάσχα α υ τ ώ ν ούτε πρό, ούτε μετά τών'Ισραη-
λιτών, ά λ λ ά τήν Κυριακήν ήτις έπεται τ ώ Πάσχα τ ώ ν Ι ο υ 
δα ίων . Είναι δέ άφ ' ετέρου, έκτος πάσης συζητήσεως, γ ν ω 
στόν ότι κ α τ ά τό Ίουλιανόν ήμερολόγιον τό Πάσχα πολλάκις 
εορτάζεται πρό ενίοτε δέ καί τ ή ν αυτήν μετά τ ώ ν Ι σ ρ α η 
λ ι τ ώ ν ήμέραν. Πώς λοιπόν ή Όρθόδοξος εκκλησία δύναται 
νά δεχθή έκκλησιαστικόν ήμερολόγιον αθετούν ύπό τήν έπο
ψιν τ α ύ τ η ν τούς κανόνας τ ώ ν Συνόδων ; 

Δέν παραλείπομεν νά παρατηρήσωμεν μόνον, ότι άπό τής 
Συνόδου τής Νικαίας μέχρι τού έτους 5 0 0 τό χριστιανικόν 

ΙΙασχα πλέον ή δεκάκις συνέπεσε μετά τού τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι 
τ ώ ν αλλά τό επιχείρημα τό παρεχόμενον ύπό τ ώ ν σ υ μ π τ ώ 
σεων τ ο ύ τ ω ν , πεο'ι ών έν τοις έπομένοις θελομεν αναφέρει, 
άφήκε την άντίρρησιν τ α ύ τ η ν ύφισταμε'νην έν όλη αυτής τήί 
ισνύι" εϊτε διότι αί συμπτώσεις αύτα ι ά τ ε / ώ ς ήσαν γ ν ω σ τ α ί , 
ίσως μάλιστα κα'ι παντελώς άγνωστοι τ ώ όρθοδόςω κοσμώ, 
εϊτε διότι ή στατ ιστ ική ήτο δυσχερής, εϊτε τέλος διότι αί 
συμπτώσεις έγένοντο κ α τ ά τον χρόνον τ ώ ν διασήμων εκείνων 
ερίδων περί τού Πάσχα μεταξύ "Ρώμης και Αλεξανδρείας 
καί πριν ή Διονύσιος ό μικρός έπιφέρη τήν όμοφωνίαν έν τ η 
Χριστιανοσύνη, ενεργών νά γείνη δεκτός 6 μέγας αυτού 
κύκλος τών 532 ετών, ό έκ τού ονόματος αυτού κληθείς 
«Διονυσιακή περίοδος», είτε πρό παντός διότι « a facto ad 
jus non daluv iUation κα'ι ην αρχήν σταθερώς έτήρει ή 
Ε κ κ λ η σ ί α . 

Ουδόλως άρα εκπλήττε ι τ ι ν ά , άν ή άντίρρησις ή ε ξ α γ ο 
μένη έκ τού πασιφανούς και αδιαφιλονίκητου γεγονότος, 
όπερ καί ημείς αυτοί έθίξαμεν, υπήρξε διά τήν Όρθόδοςον 
Εκκλησίαν τό ύπό τ ώ ν Ι τ α λ ώ ν καλούμενον « il cavallo di 

batagliaX) xxl ην άντίρρησιν αύτη επαναλαμβάνει διαρκώς 
άπό τού 1582 jj-s'/pi σήμερον. Τοσούτον δέ έχει ριζωθή 
ή άντίρρησις αύτη κα'ι εις τούς μάλλον πεπαιδευμένους ίεράρ-
χας . ώστε εις πολλάς πραγματε ίας αυτών περί τού ημερο
λογίου εύρίσκομεν περικοπάς, οία ή έςής : «Το Γρηγοριανόν 
ήμερολόγιον, όπερ προτείνουσιν ήμϊν πρός άντικατάστασιν 
τού Ιουλιανού, ανατρέπει καθ' ολοκληρίαν τήν τάξιν τού 
Πάσχα και κατορθοΐ ώστε οί Χριστιανοί νά έορτάζωσι τήν 
άγίαν και ϋείαν ταύτην ήμέραν εναντίον τών νόμων τής 
φύσεως, εναντίον τής θείας και άνϋρωπίνης λογικής, εναν
τίον τής αληθείας και τής Ιστορίας, δηλαδή άλλοτε μεν πρό 
τού Πάσχα τών Ισραηλιτών και άλλοτε μετ αυτών». 

Τοιαύται είναι αί αντιρρήσεις έκείναι, εις άς θ' ά ν τ ι τ α -
χθώμεν, κα'ι τή βοήθεια τ ώ ν όποιων διατηρείται εισέτι τό 
Ίουλιανόν ήμερολόγιον (καίτοι πασ ιφανώς σφαλερόν) ώς 
λογικόν, έπιστημονικόν κα'ι πρό παντός ώς παρασχόν υπηρε
σίας σπουδαιοτάτας τή ημετέρα θρησκεία. 

Ά λ λ α πρέπει νά παρατηρήσωμεν, πρϊν ή είσέλθωμεν έν 
τ ή εξετάσει τού θέματος η μ ώ ν , ότι μεταξύ τ ώ ν δύο τούτων 
αντιρρήσεων μόνον ή μ ία , ή δευτέρα, έχε; ίσχύν τ ι ν α έν 
Ε λ λ ά δ ι . 

Β ' 

Κριτική έξέταοις τής Γρηγοριανής διορθώσεως σχετικώς προς 
τό μήκος τού έτους και τόν κανόνα τής παρεμβολής. 

Ουδείς βεβαίως αγνοεί πού οφείλεται σήμερον ή κ α τ ά δέκα 
τρεις όλας ημέρας διαφορά μεταξύ τ ώ ν δύο ημερολογίων, 
Γρηγοριανού ή νέου και Ιουλιανού ή παλα ιού . 

Τό έν Ρ ώ μ η ύπό Νουμά τού Πομπηλίου καθιερωθέν έτος 
καί κανονιζόμενον έκ τής κινήσεως τής σελήνης περ ιελάμ
βανε 3 5 5 μόνον ημέρας" τούτο διηρεϊτο εις 12 μήνας, ών ή. 
διάρκεια άνισος, ώς δείκνυται έν τ ω κατωτέρω πίνακι : 

Ιανουάριος 29 Μάιος 31 Σεπτέμβριος 29 
Φεβρουάριος 28 Ιούνιος 29 Όκτώβριος 31 

Μ άρτιος 31 Ιούλιος 31 Νοέμβριος 29 
Απρίλ ιος 29 Αυ'γ'ουστος 29 Δεκέμβριος 29 

Τ ά ο ν ό μ α τ α τ ώ ν μ η ν ώ ν τ ο ύ τ ω ν ε ί ν α ι ό'μοια τοις ση με ρ 

νοίς, καί πρός τ ά έν χρήσει έν "Ρώμη π/.ην τ ώ ν μηνών 
Ιουλίου καί Αυγούστου, άντ ικατασταθε ισών τ ώ ν λέζεων 
0;ιιίηΐΜ8 καϊ δβατί ί ί ΐδ τού μεν πρώτου πράς τ ιμήν τού 
Ιουλίου Καίσαρος, τού δέ δευτέρου πρός τ ιμήν τού α ύ τ ο -
κράτορος Αυγούστου. 

Έ ν έκάστω μηνί αί ήμέραι δέν έσημειο-ΰντο όπως σήμε
ρον δι' αριθμών αυξανόντων κανονικώς άπό τής αρχής μέχρι 
τού τέλους αυτού" είχον τ ά ονόματα Καλένδαι, δ ι ' ου έσή-
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μαινον τήν 1 ΐ ν έκαστου μηνός, ΕίδοΙ τήν 1 ο"!7 ή 1 5 ΐ ν τ ώ ν 
μηνών Μαρτίου, Μαίου, Ιουλίου καϊ Όκτωβρίου, κα'ι Νόν-
ναι τήν 7 ΐ ν τ ώ ν μνημονευθέντων τεσσάρων μηνών κα': τήν 
5 ΐ ν τ ώ ν λο ιπών οκτώ" τάς δέ επίλοιπους ημέρας έκαστου 
μηνός έσημείουν δ ι ' αριθμών δεικνυόντων όπόσον προηγοΰντο 
τής πλησιεστέρας τ ώ ν τριών τούτων ειδικών ήμερων. 

Δέν έβράδυναν όμως νά παρατηρήσωσι τό σφάλμα τό ένυ -
πάρχον εις τ ή ν διάρκειαν τού πολιτικού τούτου έτους έν σχέ-
σει πρός τήν περίοδον τής επανόδου τ ώ ν ωρών τού έτους κα'ι 
απεφασίσθη ϊνα άνά δύο έτη παρεμβάλωσι νέον μήνα μεταξύ 
τής 2 3 κα'ι 24 ημέρας του Φεβρουαρίου, όπως έπαναφέρωσι τήν 
αρχήν έκαστης ώρας τού έτους εις τ ή ν χρονολογίαν τής ονο
μασίας αυτής . Ό εμβόλιμος :ύτος μήν κ α τ ' αρχάς ά π ε τ ε -
λείτο έξ 22 ήμερων. Τέλος έπεφόρτισαν τούς Ποντίφικας τής 
Ρώμης νά δίδωσιν εις τόν μήνα τούτον τό κατάλληλον χρο-
νικόν μήκος άναλ,όγως του σκοπού εις δν επρόκειτο νά φ θ ά -
σωσιν. Ο! Ποντίφικες όμως κατεχρήσαντο τ ω παραχωρηθέντι 
αύτοίς δ ικαιώματ ι κα'ι εις χείρας αυτών τό Ρωμαϊκόν ήμερο
λόγιον περιέπεσεν εις μεγίστην ά τ α ξ ί α ν . Τούτο ήνάγκασε τόν 
Ίούλιον Καίσαρα νά μεταβάλη κ α τ ά τό έτος 4 5 π . Χ. τό έν 
χρήσει μέχρι τής εποχής εκείνης ήμερολόγιον. Ί Ι μέση διάρ
κεια τού τροπικού έτους ύπελογίσθη ύπό τού έξ Αλεξανδρείας 
αστρονόμου Σωσιγένους εις 3 6 5 ^ · 6 ώ Ρ · . Τοσαύτη ουδέποτε 
ύπήρξεν ή ακριβής μέση διάρκεια του τροπικού έτους* δηλαδή 
τού δαπανωμένου χρονικού διαστήματος μεταξύ δύο διαδο
χ ικών τού ήλιου διαβάσεων διά τού εαρινού σημείου της 
εκλειπτικής. Οί σοφοί τής Αλεξανδρείας δέν ήγνόουν ποσώς 
τούτο" άλλά τό κλάσμα τούτο έφάνη εις αυτούς τόσον ελά
χιστον, ά φ ' ετέρου δέ ή προσπάθεια α υ τ ώ ν νά προσδιορισθή 
μετά μείζονος ακριβείας ή διάρκεια αύτη άπήτε ι τοσαΰτα 
έτη παρατηρήσεων, ώστε ό Σωσιγένης άφήκεν εις τούς μ ε τ α 
γενεστέρους τ ή ν φροντίδα, του τ ί ποιητέον, οπόταν μετά 
πάροδον εκατοντάδων ετών τό σφάλ,μα τούτο γ ίνη αρκούν
τως αίσθητόν, ώστε ν ' ά π α ι τ ή διόρθωσιν τ ι ν α . "Ενεκα τούτου 
προέτεινε τήν παρεμβολήν ενός εμβόλιμου άνά τέσσαρα ετη 
άνευ εξαιρέσεως. Έ ν τούτοις ιδού τ ί συνέβη. 

Ή μέση διάρκεια τού τροπικού έτους έξετιμήθη σήμερον 
μετά μεγίστης δυνατής ακριβείας εις 3 6 5 ^ · 5 ώ Ρ· 48*· 
5 1 ° · , 9 3 * " έάν πρός μείζονα σαφήνειαν μή λ^άβωμεν ύπ ' δψ ιν 
τ ά κ λ ά σ μ α τ α τού λεπτού κα'ι ύποθέσωμεν δτι ή μέση διάρ
κεια τού τροπικού έτους ΰπολογισθείσα κ α τ ά τρόπον λ ίαν 
ακριβή ευρέθη Ίση πρός 360*11*·* 5°>Ρ 49*·, έννοοΰμεν αμέσως 
δτι τό Ίουλιανόν έτος έκτιμηθέν παρά τού Σωσιγένους εις 
3 6 5 V · 6 ω Ρ· υπερβαίνει κ α τ ά II·1· τό τροπ ικόν τούτο σ η μ α ί 
νει δτι εκαστον Ίουλιανόν έτος άρχεται 11·*·· βραδύτερον του 
πραγματ ικού , εις 4 έτη θά έχωμεν 44 Α · , εις 4 0 έτη 440*·, 
εϊς 4 0 0 έτη 4400*·, δηλαδή "3*11-· Ι^Ρ- 48*· άρχεται βρα
δύτερον τό Ίουλιανόν έτος τού πραγματικού τροπικού, τής 
ημέρας αποτελούμενης έκ 1440*·. 

Ά φ ' ετέρου, ή εαρινή ισημερία, φαινόμενον ούράνιον, 
ανεςάρτητον τ ώ ν ημετέρων σ φ α λ μ ά τ ω ν καί υπολογισμών, 
έδει άναγκαίως νά πλησιάζη κ α θ ' εκαστον έτος άνά 11*· 
περίπου, άπό τής αρχής τού Ιουλιανού έτους" έξ ου έπεται 
ότι 4 0 0 έτη μετά τήν ύπό τού Ιουλ ίου Καίσαρος έπενεχθεί-
σαν τροποποίησιν έπλησίασε πλέον τ ώ ν 3 ήμερων τήν 1 

Ιανουαρίου. 
Τετρακόσια περίπου έτη μετά τ ή ν ρηθείσαν Ίουλιανήν 

τροποποίησιν συνήλθεν ή έν Νίκαια οικουμενική σύνοδος 
( 3 2 5 μ. Χ . ) καϊ έπί τ ή ευκαιρία τού Διατάγματος τού 
αφορώντος τό Πάσχα οί αστρονόμοι τής Άλεςανδρε ίας έ π ι -

* Ό L e V e r r i e r τ ώ 1858 ευρε 365 ή μ . 5 ώρ. 48 λ . 46 3, 4 5 , 
δηλαδή 365 ή μ . , 242217 ( F a y e . C o u r s d ! A s t r o n o m i e . T o m . II 
p . 40 ) . 

ιρορτισθέντίς παρ ' αυτής τ α ύ τ η ς τής Συνόδου νά π α ρ ά σ χ ω -
σιν ακριβή επιστημονικά δεδομένα πρός ακριβή προσδιορι
σμόν τής μεγάλης ταύτης πανηγύρεως, έπανέφερον, ούτως 
ειπείν, την ίσημερίαν εις τήν χρονολογίαν, εις ήν αύτη έπρεπε 
νά εύρίσ/.ητα:. 

Ά π ό τού χρόνου τού Ιουλ ίου Καίσαρος έπίστευον δτι 
δύνανται νά όρίσωσιν ώς το ιαύτην χρονολογίαν τήν 2 5 Μαρ
τίου καί μέχρι τής έν Νίκαια Συνόδου ή ήμερα αύτη έ ξ η -
κολούθει πράγματ ι νά θεωρήται ώς χρονολογία νόμιμος, έάν 
έπιτρέπηται ή λέςις α ύ τ η , τής εαρινής ισημερίας*. Κ α τ ά 
τό 3 2 5 ΰπολογίσαντες έπίστευσαν δτι αύτη συνέβαινε συνή
θως την 21 Μαρτίου**" ούτω δέ ή 21 Μαρτίου κατέστη , 
σχετικώς πρός τόν προσδιορισμόν τής πασχαλινής π α ν σ ε λ ή 
νου, ή νόμιμος χρονολογία της ισημερίας, γενομένη αμέσως 
δέκτη παρά τού χριστιανικού κόσι/.ου. 

Πριν ή χωρήσωμεν περαιτέρω, όφείλομεν να καταδείξω-
μεν πρότασιν μεγίστου πρακτικού ενδιαφέροντος διά τό 
ζήτημα ημών" ότι. δηλαδή, ή εν Νίκαια Σύνοδος έπεφόρ-
τιαε τους αστρονόμους τής Αλεξανδρείας νά παρέχωσι καθ' 
εκαστον έτος ενδείξεις επιστημονικός διά τον ακριβή προσ
διορισμόν τού Πάσχα. 

Πολλοί πατέρες τής εκκλησίας πιστούσι τήν ανωτέρω 
πρότασιν η μ ώ ν . Κύριλλος ό έξ Αλεξανδρείας καϊ Ά γ ι ο ς 
Αέων ό Μέγας σαφώς άναφέρουσι τούτο. Ιδού τ ί λέγει ό 
Ά γ ι ο ς Κύριλλος έν τ ώ «Προλόγω αυτού περι τού Π ά σ χ α » 
γραφέντι τ ω 4 3 7 μ. Χ . 

« Επειδή ή ήμερα τής εορτής τού Πάσχα παρείχε παντα
χού και πάντοτε άφορμήν πρός πλείστας φιλονικίας, διά 
τούτο, οι άγιοι πατέρες ολοκλήρου τού κόσμου συνήλθον εν 
συνόδα) και απεφάσισαν, ίνα, αφού ή Εκκλησία τής Αλεξαν
δρείας ήτο γνωστή ώς κεκτημένη τήν έπιατήμην ταύτην, 
αϋτη θα έαήμαινε καθ" εκαστον έτος εις τήν Ρωμαϊκήν 
Εκκλησίαν, ποίαν χρονολογίαν τών Καλένδων ή τών Ειδών 
και κατά ποίαν αελήνην έπρεπε νά έορτάζηται τό Πάσχα' 
ίνα, τή μεσολαβήσει τής αποστολικής εξουσίας, πάσα ή Εκκλη
σία δύναται νά γνωρίζτ], άνευ περαιτέρω έριδος, τήν δι' όλύ-
κληρον τον κόσμον έντεταλμένην ήμέραν πρός έορτήν τού 
Πάσχα». 

Άκούσωμεν ήδη καϊ τόν Π ά π α ν Λέοντα . 
«Έν φ ή εορτή τού Πάσχα—λέγει έν τινι πρός τόν α υ τ ο 

κράτορα Μαρκιανόν επιστολή αυτού — πρέπει νά έορτάζηται 
πάντοτε τόν πρώτον μήνα (αεληνιακόν), ενίοτε δμως ή πορεία 
τής σελήνης ευρίσκεται υπό τοιούτους δρονς μεταβατικούς, 
ώστε ευρισκόμεθα πολλάκις πρό διπλής χρονολογίας ώς 
πρός τό ζήτημα τής άγιυπάτης τών ήμερων, έξ ου προκύ
πτει πολλάκις, τούθ' δπερ δέν επιτρέπεται, τό Πάσχα νά μή 
έορτάζηται ϋφ' δλης τής Εκκλησίας τήν αυτήν ήμέραν. Διά 
τούτο οί άγιοι πατέρες (τής Νικαίας) θέλοντες νά έξαφανί-
σωαι πάααν περίπτωσιν φέρουσαν εις ομοιον σφάλμα άπηυ-
θύνθησαν πρός τόν έπίσκοπον Αλεξανδρείας (γνωστού δντος 
δτι άπό αρχαιότατης εποχής ή επιστήμη τών λογισμών ήκμαζε 
παρά τοις Αίγυπτίοις) και έπεφόρτισαν αυτόν τόν έπίσκοπον 
νά σημαίνγ) καθ' εκαστον έτος εις τήν άποστολικήν εδραν τήν 
έορτήν τού Πάσχα, ίνα αϋτη άνακοινοϊ γραπτώς τούτο εις 
τάς μάλλον απομεμακρυσμένος 'Εκκλ.ησίας>. 

[ "Επετ« ι σ υ ν έ χ ε ι α ] 
Ν. Κ. Τ Σ Ο Λ Ε Κ Ι Δ Η Σ 

Λ. ». Β. 

* P l i n . H i s t o r . n a t . X V I I I , 64. 
** Λέγομεν συνήθως, διότι ένεκα του εμβόλιμου ή Ισημερία 

κυμαίνετα ι αναγκαίως μεταξύ δυο χρονολογιών. Λέγομεν ΰπολο
γίσαντες επίστευσαν ότι ΰπελόγισαν κ λ π . , διότι κατά υπολογ ι 
σμούς τών αστρονόμων ή εαρινή Ισημερία τ ω 325 έγένετο τήν 
4 π . μ. της 20 Μαρτίου (Χρον. Ι ερουσαλήμ) . 
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Ε Φ Ε Υ Ρ Ε Σ Ε Ι Σ 
ΑΠΟΣΤΕΙΡΩΤΗΣ ΥΔΑΤΟΣ 

(Συστήματος Vaillanl - Üesmaroux). 
ΤΙ ύπεροχή του άποστειρωτοϋ « Σωτήρ » συστήματος 

Vaillard-Desmaroux είνε σήμερον πανταχού ανεγνωρι 
σμένη. ΕΙνε ά μόνος άποστειρωτής Οστις εις τήν Παγκόσμιον 
Έκθεσιν τ ω ν Παρισίων του 1 9 0 0 και εις τήν Έκθεσιν τ η ς 
Όστένδης του 1 9 0 1 έλαβε τό Μέγα βραβεϊον. 

Ο λοι έκ συμφώνου ο! βακτηριολόγοι παραδέχονται Οτι 
τό ύδωρ είνε ό κυριώτερος φορεύς τ ω ν μικροβίων του 

τύφου καί πολλών άλλων επιδημιών. Τό κυριώτερον προληπτ ι -
κόν μέσον κ α τ ά τ ώ ν μικροβίων τούτων είνε τ α μέχρι σήμερον 
γ ν ω σ τ ά διυλιστήρια, άλλ ' απεδείχθη ότι οιουδήποτε σ υ σ τ ή μ α 
τος καί αν είνε τ α ύ τ α καί όσονδήποτε καλώς καί αν δ ιατηρών-
τ α ι , ούδεμίαν άσφάλειαν παρουσιάζουν, διότι, αντί να φονεύουν 
τ α μικρόβια, απλώς εμποδίζουν αύτα να διέλθουν καί τ α 
κρατούν εις τ α τ ο ι χ ώ μ α τ α τ ω ν όπου ταχέως πολλαπλασιάζον
τ α ι . Μόνον θερμοκρασία ανωτέρα τ ώ ν 1 0 0 ° δύναται νά κ α τ α 
στρέψω τ α μικρόβια, ά λ λ α τό βρασμένον ύδωρ εις πολλάς 
περιστάσεις δέν δύναται να χρησιμοποιηθή, ώς βαρύ καί 
δυσπεπτον, διότι κ α τ ά τήν ßpaotv απώλεσε τ ά συστατ ικά του . 

Ά λ λ ' ό άποστειρωτής « Σ ω τ ή ρ » (Saloator) ό οφειλό
μενος εις τήν συνεργασίαν τοϋ εξόχου καθηγητού τής βακτη 
ριολογίας εις τήν Σχολήν τής εφαρμογής τής ιατρικής υπη
ρεσίας τοϋ οτρατοϋ καί διευθυντού τ ώ ν εργαστηρίων του 
Val-de-Gräce ΛΡ°; Vaillard, καί του Μηχανικού Des-
maroux, λύε; άποτελεσματικώς τό πρόβλημα. 

Τό μηχάνημα τούτο σύγκειται έκλέβητος φέροντος διπλούν 
σύστημα ελικοειδών σωλήνων (serpentin). Τό εν τ μ ή μ α 
τ ώ ν σωλήνων τούτων είνε προωρισμένον δια τό μεμολυσμένον 
ψυχρόν ύδωρ, τό όποιον διευθύνεται προς τόν λέβητα όπου 
ύπό πίεσιν φθάνει εις τήν θερμοκρασιαν τ ώ ν 1 1 2 ° — 1 1 5 ° , 
τό δ ' έτερον τ μ ή μ α είνε διά τό θερμόν άπεστειρωμένον ύδωρ 
τό διευθυνόμενον εις τήν στρόφιγγα τής εξόδου. Τό ψυχρόν 
ύδωρ άναβαίνον ανταλλάσσει τήν θερμοκρασιαν του μέ τό 
κατερχόμενον θερμόν. καί διά τής μεθοδικής ταύτης α ν τ α λ 
λαγής τής θερμοκρασίας τό άποστειρωθέν έςέρχεται ψυχρόν 
μέ άνύψωσιν μόνον 3 ! > — 4 ° . 

Μεγίστη οικονομία καυσίμου ύλης προκύπτει έκ τής μεθο
δικής επανόδου τής θερμοκρασίας ( 2 ' / , , χιλιόγρ. άνθρακος 
διά 1 0 0 0 χιλιόγρ. άπεστειρωμένου ύδατος) . Πρός τούτοις 
τό ύδωρ είνε δροσερόν, χωνευτικόν καί εύχάριστον εις τήν 
γεΰσιν, ώς μή ύποστάν ούδεμίαν βράσιν άλλ 'άποστε ιρωθέν 
ύπό πίεσιν καί εις θερμοκρασιαν 1 1 0 ° — 1 1 5 ° . Ό άποστε ι -
ρωτής ούτος λειτουργεί δι' άνθρακος, δι' α τ μ ο ύ , δ ι ' αερίου, 
διά πετρελαίου καί δ ι ' οινοπνεύματος. Οί καλούμενοι ο ικ ια
κοί άποστειρωταί δίδουσι 1 0 , 2 5 καί 5 0 χ ιλιόγραμμα κ α θ ' 
ώραν καί χορηγοΰσι κ α τ ά βούλησιν ύδωρ άπεστειρωμένον, 
ψυχρόν, θερμόν, άπεσταγμε'νον, καί άτμόν δ ι ' είσπνοάς. Είς 
τούς θερμούς τόπους Οπου τ ά ύδατα είνε νοσηρά, ό « Σ ω τ ή ρ » 
προσφέρει ανεκτίμητους υπηρεσίας, σώζων χιλιάδας ανθρωπί 
νων υπάρξεων. Ύπάρχουσι μηχανήματα παράγοντα άπα 1 0 0 
— 2 0 0 0 χ ιλιόγραμμων άπεστειρωμένου ύδατος καθ ' ώραν. 

Τ Ο Π Ο Φ Ω Ν Ο Ν 

Ό φοβερώτερος διά τούς ναυτιλλομένους κίνδυνος εινε ή: 
ομίχλη, καθ ' όσον ένεκεν αυτής πολλάκις επέρχονται φοβερώ-
τ α τ α ι συγκρούσεις. Τ ά σφυρίγματα , ο; κανονιοβολισμοί, α ί 
κωδωνοκρουσίαι τ ώ ν πλοίων δέν επαρκούν εις τό νά κ α τ α 
δείξουν ώρισμένως τήν άπόστασιν καί τήν θέσιν ήν μεταξύ 
τ ω ν έχουσι τ ά πλέοντα πλο ία , ουδέ είνε δυνατόν, όσον έ ξ η -
σκημε'νη και άν είνε ή άκοή τ ώ ν πλοιάρχων, νά καθορίση 
τούτο έν τή δαιμονιώδει εκείνη ταραχή , ίνα δυνηθώσι κ α ί 
άποφύγωσι τόν άφευκτον κίνδυνον τής συγκρούσεως. 

'Εγένοντο διάφοροι μέχρι τούδε άπόπειραι, ιδίως κ α τ ά τ ά 
τελευτα ία έ τη , προς έπινόησιν μηχανήματος δυναμένου ν ά 
βοηθή τούς ναυτικούς είς τόν προσδιορισμόν τής θέσεως 
ετέρου πλοίου έν καιρώ άμιχλώδει. 'Εχρησιμοποίησαν τό ν 
άνευ σύρματος τηλέγραφον, τήν μέθοδον τού καθηγητού 
Elisila Gray. συνισταμένην είς τ ή ν ύπό τ ά ύδατα ά ν τ ή -
χησιν τ ώ ν κ ω δ ώ ν ω ν , ώς επίσης καί τό άξιον προσοχής 
σύστημα τού σημαντήρος τού Hamilton Jostes, όστις 
δίδει εύδιάκριτον ήχον, συμφώνως προς τήν διεύθυνσιν είς 
τήν οποίαν ή σάλπ ιγξ τού μηχανήματος είνε έστραμμένη, 
ά λ λ ' είς ουδέν θετικόν αποτέλεσμα είχον καταλήξε ι , διότι 
όλα τάνωτε'ρω συστήματα άπαιτούσιν είδικάς ε γ κ α τ α σ τ ά 
σεις, εί'τε έπ'ι τής παραλίας , είτε επί τού πλοίου, είτε κ α ί 
επί τ ώ ν δύο, διά νά φέρωσι τήν ποθουμένην ένέργειαν. 

Τό έφευρεθέν όμως εσχάτως τοπόφωνον, τού όποιου ή. 
επ ιτυχ ία εκρίθη ασφαλέστατη παρά τ ώ ν ειδημόνων, μεγάλως 
θα εξυπηρέτηση τ ή ν ναυτ ιλ ίαν καί τόν πολιτισμόν. 

Τό μηχάνημα τούτο, ώς βλέπει ό αναγνώστης είς τ ή ν 
κάτωθι εικόνα, συνίσταται άπα άξονα 8 0 έκατ . μήκους, 
έφ' ού συνδέονται δύο ακουστικά· κόγχαι κ α τ ' άντίθετον 
φοράν έστραμμέναι, προς δέ τό κατώτερον μέρος τ ώ ν κογχών 
συνδέονται σωλήνες έξ ελαστικού, οιτινες τοποθετούνται εις 
τ ά ώ τ α τού χειριζόμενου δι' ειδικών έκ καουτσούκ άγκ ιστρων . 
Εν ώρα ομίχλης ό πλοίαρχος υψώνει τόν άςονα έως ότου 

αί κόγχαι υπερβούν τ ή ν κεφαλήν του , καί στρέφων τό σ ώ μ α 
του δεξιά ή αριστερά προσπαθεί ν ' άκούση πόθεν ώρισμένως 
προέρχεται ά ήχος τού προσεγγίζοντος πλοίου. Ευθύς δέ ώς 
τό τοπόφωνον προσδιοριση διά τ ώ ν τ α λ α ν τ ε υ τ ι κ ώ ν κινήσεων 
του πλοιάρχου τό μέ
ρος έκ τού όποιου 
εκπέμπονται οί ήχοι, 
φροντίζει αμέσως δι' 
αλλαγής κατευθύν 
σεως τού πλοίου του , 
ν ' άπομακρυνθή. Ή 
ό λ η . ' π α ρ α τ ή ρ η σ ι ς 
είνε απλούστατη καί 
μόλις απα ι τ ε ί ολίγα 
δευτερόλεπτα. 

Τό τοπόφωνον έφ-
ευρέθη ύπό τού ά ν τ ι -
συνταγματάρχου D. 
Ρ. Heap,μηχανικού 
τού τρίτου τμήματος 
τ ώ ν φάρων είς τό 
Tompkinsvilleroù 
ν ο μ ο ύ τ ή ς Ν έ α ς 
Υόρκης . 
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Η ΙΔΙΟΦΥΙΑ ΕΝ ΤΗι ΜΟΥΣΙΚΗ 

Τυγχάνει έμφυτος ή μουσική ιδ ιοφυία ; Τό μουσικόν 
τάλαντον είναι έμουτον ή έπ ίκτητον ; Ιδού τό θέμα 

ή α ώ ν , θέμα βεβαίως σκανδαλιστ ικώτατον δι 'εκείνους, οίτινες 
νομίζουσιν ότι έγκλείουσιν είς γων ίαν τ ι ν ά τού εγκεφάλου τ ω ν 
υ.ίαν δύναμιν, ήτ ις μόλις παρουσιασθή ή αφορμή θά θέση είς 
κίνησιν καί νουν καί φαντασίαν καί τέχνην καί ώς διά 
μαγείας θά καταυγάσωσιν ούτοι διά τού συνδυασμού τ ώ ν 
τριών τούτων δυνάμεων τό έπιπολάζον σκότος, δίκη ν αστέ
ρων έπί τού μουσικού στερεώματος ! Ε π ί σ η ς ενδιαφέρον τό 
ζήτημα τούτο είναι καί δ ι ' εκείνους , οϊτινες έγκαταλείπουσι 
πάσαν προσπάθειαν πρός έκμάθησιν καί κατανόησιν τής μου
σικής ορμώμενοι έκ τής ιδέας ότι μή έχοντες τάλαντον είναι 
αδύνατον νά έκμάθωσιν ή καί νά κατανοήσωσι καν τήν 
μουσικήν. 

Τά στοιχεία άτ ινα άποτελοΰσ; τούς έξοχους μουσικούς·ή 
μουσουργούς είναι α ' ) τέχνη περί τήν έκτέλεσιν, β ' ) μουσική 
μνήμη, γ ' ) μουσική φαντασία και μουσική έφευρετικό-
της (μουσική έμπνευσις), δ ' ) ανεπτυγμένη αίαϋητικότης. Ή 
τέχνη έν πρώτοις περί τήν έκτέλεσιν είναι προϊόν εξασκή
σεως· επειδή ό'μως τ ά έκτελοΰντα όργανα είναι σωματ ικά ώς 
τά δάκτυλα διά τό κλειδοκύμβαλον, τό τετράχορδον κ λ π . , 
τό στόμα διά τ ά πνευστά όργανα, ό λάρυγξ διά τό άνθρώ-
πινον φωνητικόν όργανον κ . τ . τ . , έπεται ότι ή τεχνική τού
τ ω ν έξάσκησις εξαρτάται έκ τής ιδιοσυγκρασίας τού άτομου, 
έκ τής σωματικής ατομικής ικανότητος. "Επεται λοιπόν Οτι 
τό πρώτον στοιχείον τής μουσικής ιδιοφυίας είναι έμφυτος 
Ικανότης σωματική υποκείμενη είς άνάπτυξιν δι εξασκήσεως ; 

Τό στοιχείον τούτο δύναται νά έλλείπη είς τούς μουσουρ
γούς, οϊτινες έχουσιν ανάγκην μάλλον τής μουσικής μνήμης 
καί τής μουσικής έφευρετικότητος. ΤΙ τέχνη Ομως περί τ ή ν 
έκτέλεσιν άνευ τ ώ ν τελευτα ίων τούτων δέν αποτελεί μουσικόν 
τάλαντον , άλλ ' απλώς έκτελ.εστικήν τέχνην, έκτελεστικήν ίδιο-
φυίαν . Ά λ λ ' ή τέχνη αύτη συνυπάρχουσα μετά τ ώ ν λο ιπών 
μνησθε'ντων στοιχείων τείνει περισσότερον πρός τήν φύσιν 
τής ιδιοφυίας. Διό καί μουσουργός καί εκτελεστής τέλειος 
έν τ α ύ τ ώ αποδίδει περισσότερον, εξωτερικεύει έναργέστερον 
τ ά συναισθήματα εκείνα, άτ ι να άποτελοΰσι τό θέμα τής 
μουσικής αυτού συνθέσεως. 

β ' ) Ή μουσική μνήμη και ή μουσική άντ ίληψις , ήτ ις 
είναι μνήμη καί άντ ίληψις τ ώ ν ομοιοτήτων και διαφορών 
τ ώ ν διαφόρων ή χ ω ν , άντ ίληψις τής τεχνικότητος τής συναρ
μογής τ ώ ν φθόγγων πράς καταρτισμόν μουσικών εκφράσεων 
κατά συνθήκας εξαρτωμένας έκ τής θέσεως, έκ τής π ερ ιω
πής , είς ήν ευρίσκεται ή μουσική εις ώρισμένον χρόνον καί 
τόπον, π ά ν τ α τ α ύ τ α άποτελοϋσιν επίσης ψυχικάς δυνάμεις, 
αί 'τινες, ώς τουλάχιστον πιστεύουσιν οι πλείστοι , είναι έμφυ
τοι ύπείκουσαι είς άνάπτυξ ιν και καλλιέργειαν. 

γ ' ) Ή μουσική φαντασ ία ή ή μουσική έφευρετικότης ουδέν 
άλλο είναι ή ψυχική δύναμις έχουσα άποστολήν τήν έ ζ ω τ ε -
Ρ'.κευσιν τ ω ν π ο ικ ιλωτάτων εκείνων, απροσδιορίστων σ υ ν 
αισθημάτων τού άπειρου τού ψυχικού κόσμου. Ή δύναμις 
α ύ τ η , ώς αί λοιπαί ψυχικα'ι δυνάμεις, είναι επίσης έμφυτος, 
πολύ ολίγον δέ υπόκειται εις άνάπτυξ ιν και καλλιέργειαν ! 

Ήδύνατό τις ό'μως ν ' άντε ίπη , ότι ή μουσική δέν απορ
ρέει έκ τής ψυχής καί δέν απευθύνεται πρός τ α ύ τ η ν , άλλ 
απλώς απορρέει έκ διανοητικής εργασίας συνισταμένης είς 
συνδυασμόν μουσικών φθόγγων έπί τή βάσει γενικών τ ί νων 
άρχων ώς τής τηρήσεως τού μέτρου, τής συμφωνίας , του 
ρυθμού κ . τ . τ . 'Εάν όμως ή μουσική ήτο επιστήμη συνδυα

σμών καί μεταθέσεων, θά ήτο επιστήμη μαθηματική καί αί 
καλλίτεραι μουσικαί συνθέσεις θά έξήρχοντο έκ μαθηματ ικών 
σπουδαστηρίων! πράγμα τό οποίον δέν συμβαίνει . "Οτι ή 
μουσική απορρέει άπό τής ψυχής, αποτελεί άναπαράστασιν 
εσωτερικών συναισθημάτων, εκπροσωπεί δηλαδή τήν γ λ ώ σ -
σαν τ ώ ν διαφόρων εκείνων εννοιών, <ον μόνον άφιερωμε'νας 
έννοιας δίδουσιν α! ύπό τ ώ ν διαφόρων γλωσσών έπινοηθείσαι 
λέξεις , ώς π . χ. έρως, αγάπη, ηδονή, μελαγχολία, χαρά, 
λύπη κ . τ . τ . Τούτο αποδεικνύεται καί άν ρίψη τ ις βλέμμα 
είς τήν έκφρασιν τής μουσικής τ ώ ν διαφόρων εθνών. 

Ό έρωτότροπος Ι τ α λ ό ς ζών είς ούρανόν επίσης έρωτό-
τροπον καί ήρεμον, έχει μουσικήν άπλήν ήρεμον, έρωτότρο-
πον ' τ ά συναισθήματα του έχουσι βάσιν τον έρωτα, ή δέ 
μουσική του έχει επίσης βάσιν έρωτικάς σκηνάς. Ό Γερμα
νός ζών ύπό τόν ζοφώδη ούρανόν, είναι συνθετικώτερος είς τ ά 
συναισθήματα του , άτ ινα είναι επίσης μεγάλα καί βαρέα, ώς 
είναι μεγάλα τ ά μετεωρολ,ογικά φαινόμενα καί βαρεία ή 
π ίπτουσα χ ιών ή καλύπτουσα τήν άγρι'αν καλλιτεχνικήν του 
χώραν . ΤΙ μουσική του ανταποκρίνεται τελείως πρός τ ά 
συναισθήματα τ α ύ τ α . 

Ή μουσική ή Γαλλική αντιπροσωπεύει ώς έν καλειδοσκο-
πει'ω επίσης τόν ψυχικόν βίον τ ώ ν Γ ά λ λ ω ν . Τ ι άλλο ά π ο -
δεικνύουσι τ α ύ τ α ή ότι ή μουσική απορρέουσα έκ τής ψυχής 
απα ι τε ί έργάτας έχοντας άνεπτυγμένας τάς ψυχικάς δ υ ν ά 
μεις, αίτινες ύπό τ ώ ν πλε ίστων θεωρούνται ώς έμφυτοι . 

Ά λ λ ' έάν ό μουσικός διά τ ώ ν δυνάμεων τούτων έ ςωτερ ι -
κεύη ψυχ ικά συναισθήματα, πρέπει νά είναι πλούσιος το ιού
τ ω ν α ισθημάτων , πρέπει νά έχη δηλαδή άνεπτυγμένην 
αισθητικότητα. 

δ') Ή αίσθητικότης αύτη εξαρτάται κυρίως έκ τής ατομι
κής διαθέσεως τ ώ ν κοινωνικών συνθηκών, τού περιβάλ,λοντος, 
τής ευμάρειας ή μή τού βίου, τής ατομικής ιδιοσυγκρασίας 
κ .τ . τ . Είναι άρα επίκτητος. 

Έκτος τής αίσθητικότητος τοϋ μουσικού συγγραφέως ίνα. 
άποδειχθή ούτος μουσική ιδιοφυία, πρέπει καί τό κοινωνικό ν 
περιβάλλον, είς τό όποιον απευθύνει εξωτερικευμένα διά τής 
μουσικής τ ά ψυχικά αυτού συναισθήματα, νά έχη α ' ) αρκού
σαν μουσικήν άνάπτυξιν, (δ',τι συμβαίνει δηλαδή είς τάς 
γλώσσας . Δ ιά νά έννοηθή Γερμανός ποιητής ή λογογράφος 
άπό ημάς , πρέπει νά γνωρίζωμεν τήν Γερμανικήν γλώσσαν ) ' 
β ' ) νά έχη αρκούσαν καί άνάλογον αισθητικότητα ώστε 
ν 'άντ ιλαυ-βάνητα ι τοϋ μουσικοΰ αισθήματος. Έ ν σχέσει πρός 
τό ζήτημα τούτο πολλάκις εγείρεται τό ζήτημα : Ποία μου
σική σάς αρέσκει, ή ά π λ ή μελωδία, ή ή σύνθετος καί βαρεία 
αρμονία ; Είς άπάντησιν ήθελον μεταλλάξε ι τήν έρώτησιν. 
Προτιμάτε άστραπάς , βροντάς, άνεμους εκριζώνοντας υ ψ ι 
πετείς δρυς, σαρώνοντας π ά ν τό προστυχόν, φύσιν άγρίαν 
σκορπίζουσαν τό σκότος καί τόν θάνατον ή φύσιν γλυκείαν 
ήρεμον έαρινήν αύγήν σκορπίζουσαν αφειδώς αρώματα ; 
Προτιμάτε τόν Ποσειδώνα άναστρέφοντα τήν θάλασσαν έκ 
τού βάθους ή τόν Ζέφυρον σκορπίζοντα δρόσον καί ιμέρους ; 

Ώ ς συμπέρασμα τού ζητήματος ημών πρέπει νά σημε ιώ-
σωμεν ότι ή ιδιοφυία, ή μουσική, ώς καί πάσα άλλη 
ιδιοφυία, δέν είναι άπλή ψυχική δύναμις, άλλ ' άθροισμα 
δυνάμεων εμφύτων μέν ατομικών, μετά επικτήτου όμως 
καλλιέργειας τούτων καί καταλλήλου επικτήτου επίσης α ν α 
πτύξεως τής ατομικής αίσθητικότητος. 

ΓΕΟΡΓΙΟΣ Ε. ΜΟΝΤΕΣΑΝΙΟΣ 
Διπλωματούχος τον 'Ωόειον της Βιέννης. 
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ΕΙΣ ΑΝΑΖΗΤΗΣΙΝ ΤΗΣ ΕΥΤΎΧΙΑΣ) 

Μ ία φυσιογνωμία γε|ΑάτΥ] 
άπό γαλήνην καί άπό 

έ'να οώς αόριστον, ά λ λ ά φως 
πάντοτε , έκφράζον πολλά , 
άλλ.' ουδέν σαφές, φως σκορ-
πισμένον, άλλ ' εις τό όποιον 
μαντεύεις , ότι, ό'ταν θέλη 
νά συγκεντρώνη τάς ακτίνας 
του, αποτελεί κάτ ι λαλούν 
ε ύ γ λ ώ τ τ ω ς κα'ι έκφράζον σ α 
φ ώ ς - μία φυσιογνωμία α ί -
ματώδης καί ταυτοχρόνως 
αναιμική" μία φυσιογνωμία 
μ ε τ α ξ ω τ ή , μέ τ ά νεύρα πολύ, 
μα πολύ βαθειά σκεπασμένα, 
τ ω ν οποίων την υπαρςιν οεν 
δύνασαι νά οιαχρίνης, έάν 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΤΣΟΚΟΠΟΥΛΟΣ δέ 

εφευρέσεως ενός μέτρου διά τάς άνάγκας τ ώ ν υπολογισμών 
τ ο υ - μέτρον εις τό σώμα του , μέτρον εις την φωνήν του , 
μέτρον εις τάς κινήσεις του, μέτρον εις την γλώσσάν του . 
Τίποτε δέν λέγει έπί πλέον, ά λ λ ά και τ ίποτε όλ ιγώτερον 
ό'ταν φθάνη εις τό εκατόν εκατοστά, σ τ ά μ α τ α - εκατόν καί εν 
δέν υπάρχει δι' α υ τ ό ν προσπαθεί όμως νά μή ϊστατα ι ποτέ 
εις τ ά ένενήκοντα εννέα - κα'ι τό κατορθώνει συνηθέστατα -

διά τούτο δ,τι έξέλθη άπό τήν πένναν του ή άπό τήν γ λ ώ σ 
σάν του , εινε μονάς, άρτια και πλήρης - ϊσως επιχείρησης νά 
τόν συμπλήρωσης ακόμη, ά λ λ ' ουδέποτε θά τολμήσης νά τόν 
ελάττωσης . 

Τούτο, φρονώ, εινε εν άπό τ ά μεγαλείτερα προτερήματα 
του , τό όποιον αποδεικνύει μέν ϊσως ότι δέν είνε ε π α ν α σ τ ά 
της , ακολουθεί δμως τήν έπανάστασιν βήμα πρός βήμα, καί 
συζυμούται μέ τήν έξέλιξίν της κ α τ ά τρόπον θετικόν καί 
ασφαλή - δέν υψώνει δηλαδή πρώτος τήν έρυθράν σημαίαν , 
δταν όμως ά π α ξ ύψωθή , δέν είνε και έξ εκείνων, οίτινες τ ή ν 

ν ανασκαφής μ- επιμονην αρπάζουν και την ρίπτουν κ α τ ω ' εαν πεση ο σημαιοφόρος, 
και παρατηρητ ικότητα , η εαν 

δέν τήν ύποβάλης εις τήν έρευναν τ ώ ν άκτίνων τού Ρ α ί τ γ γ ε ν , 
διά ν ' ανακάλυψης ότι κ ά τ ω τής έπιδερμίδος τής ήρεμου κα'; 
άσυσπάστου. κρύπτοντα; πραγματ ικά νεύρα, μή έ ςαντλού-
μενα εις ύστερικάς επιδείξεις, ά λ λ ά φυλάσσοντα τ ή ν δύναμίν 
τ ω ν διά τήν δράσιν κα'ι μόνον διά τ ή ν δράσιν, 

Ή μορφή του διατελεί εις πλήρη άρμονίαν μέ τό σύνολον 
τού σώματος τ ο υ - άκαμπτον κα'ι εκείνο κα'ι ευθύ - ομοιάζει 
μέ τ ά αυτοκίνητα παιδ ικά π α ί γ ν ι α , τ ά όποια άφιέμενα 
φέρονται πρός τήν όρισθείσαν διεύθυνσιν, χωρίς νά λ,οςοδρο-
μησωσι καί προδιατεθειμένα έν πάση περιπτώσει νά ύπερβώσι 
π ά ν παρεντιθέμενον έμπόδιον, άδιάφορον άν θά τό κατορθώ-
σωσιν, ή άν θά προσκρουσθώσιν έπ' αυτού καί θά σ τ α μ α -
τήσωσιν . 

Είνε πολύ περίεργος τύπος έν συνόλω" τύπος, μη παρου
σιάζων τ ίποτε τό νευροπαθές, και δμως νευροπαθής μέχρις 
ασθενείας - μή παρουσιάζων τίποτε τό έμπνευσμένον, και ό'μως 
εμπνευσμένος μέχρι κόρου. 

Είνε εν πνεύμα , περικεκλεισμένον μέ πυκνόν περίπνευμα, 
ύπό τό οποίον εμφανίζεται δταν θέλη, χωρίς νά σ π α τ α λ ά τ α ι 
εις θεατρικάς η μελοδραματικά; επιδείξεις. 

Δ ιά νά εννοήσητε την ίδιοσυγκρασίαν του , δέν είνε ανάγκη 
νά ϊδετε τήν εικόνα τ ο υ - χρονογραφεί άπό δεκάδος καί πλέον 
ετών εις τήν πρώτην γραμμήν τ ώ ν αστ ικών χρονικογράφων, 
κ ' εκεί δύνασθε νά τόν άνατέμητε κα'ι νά τόν άντ ιληφθήτε , 
ακριβώς ώς είνε - ά λ λ ά πού νά τόν εύρητε ; ό',τι είνε ή μορφή 
του διά τ ά νεύρα του . είνε κα'ι τό ψευδώνυμον διά τό δνομά 
του , τον κρύπτει κα'ι εκείνη, τόν κρύπτει κα'ι αυτό . Πάσχει 
άπό ψύχωσιν ψευδωνυμίας . "Ολα τ ά μελοδραματικώτερα 
ψευδώνυμα υπήρξαν αί πυκναί κα'ι σιδηραί προσωπίδες τής 
εργασίας τ ο υ - εις το « " Α σ τ υ » έγραψεν έπί έτη ύπό τό ψ ε υ 
δώνυμον « Φ ά λ σ τ α φ » τ ά ωραιότερα χρονογραφήματα τ ο υ -

τόν Φάλσταφ διεδέχθη εις τό « Ε μ π ρ ό ς » ό « Ρ ί π » - τόν ΡΊπ 
συνοδεύει κ α θ ' έκάστην εις τήν « Α σ τ ρ α π ή ν» ό « Α π ό μ α 
χ ο ς » , τό τελευταίον σημερινόν ψευδώνυμον του , διά τού 
όποιου καταργεί καθ ' έκάστην τήν σημασίαν της λέξεως, 
άποδεικνύων, ότι έάν όλοι οί απόμαχοι είργάζοντο τοιουτο
τρόπως, διά τούς εν ενεργεία θά έχρειάζετο πλέον δύναμις 
καί νεύρα ύπερκόσμια καί δα;μόν;α. 

Έ ά ν τό μέτρον δέν είχεν έφευρεθή καί τεθή εις χρήσιν 
παρά τού άνθρωπου άπό τ ώ ν πρώτων ήμερων του , βεβαίως 
εις τό πρώτον παρατηρητικόν πνεύμα, όπερ θά εύρίσκετο 
απέναντ ι του Τσοκοπούλου, θά έδίδετο ακουσίως ή ιδέα τής 

δύναται νά τήν άναλάβη αυτός και νά προχώρηση έστω κα'ι 
άν ή σημαία αύτη κυματ ίζη έπί τής κορυφής ενός Σταυρού 
μαρτυρίου. 

Αυτός είνε ό Γεώργιος Τσοκόπουλος. 

Ό Σίλλερ λέγει , δτι ό άνθρωπος έγκανοπτρίζεται εις τούς 
θεούς του . 

Είνε αληθές τούτο - άλλ ' είνε έξ ίσου αληθές, κα'ι θ ε τ ι κ ώ -
τερον αληθές ακόμη, ό'τι ό άνθρωπος έγκατοπτρίζεται εις τ ά 
έργα του . 

Τήν άλήθειαν τής γνώμης τ α ύ τ η ς δύναται τις ν ' ά ν τ ι λ η -
φθή άκούων μετά προσοχής τό δραματικόν έργον τού Τσο
κοπούλου «εις άναζήτησιν τής ε υ τ υ χ ί α ς » , τό διδαχθέν καί 
διδασκόμενον ακόμη άπό τής σκηνής τού Βασιλικού θεάτρου. 

Φύσει ονειροπόλος κα'ι αυτός, ό'πως όλοι ημείς, άλλά μή 
έξωτερικεύων δια τής γλώσσης τ ά δνειρά του , άφίνει ήδη νά 
έκτυλιχθώσιν εν πρός εν έν τή εξελίξει τ ώ ν σκηνών τού δρά
ματος του, ήρεμα, ά λ λ ά πλέοντα εις άπογοήτευσιν, γαλνήνια, 
άλλά ρυτιδούμενα άπό παγετώδη πνοήν βορρά άπογοητεύ-
σεως, τού οποίου έκαστος ψίθυρος αποτελεί στεναγμόν, κα': 
έκαστη πνοή εμπνέει μελαγχολίαν. 

Ί Ι τέχνη τού δράματος τού Τσοκοπούλου δεν γ ίνετα : κ α τ α 
λ η π τ ή διά τού πνεύματος - δέν είνε τέχνη έπιδεικνυομένη, 
άφίνουσα έντύπωσιν στ ιγμ ια ίαν , τήν οποίαν καταλείπε ι ό θεα
τής έπί τού θρονιού του εις τήν θέσιν τού έπανωφορίου και 
φεύγει" είνε τέχνη γινομένη αισθητή διά τής ψυχής - ά θεα 
τής μετά τήν πτώσιν τής αυλαίας παραλαμβάνει όλόκληρον 
τό δράμα εις τήν ψυχήν καί φεύγει . "Οσοι τό ήκουσαν κα'ι 
δέν τό παρέλαβον μεθ' εαυτών , σημαίνει δτι δέν είχον πού 
νά τό τοποθετήσουν ! 

'Ανελύθη τό έργον διά μακρών εις τάς εφημερίδας, ώστε 
νά μή ασχοληθώ σήμερον περί τήν ύπόθεσιν καί τήν πλοκήν 
του και τήν σκηνικήν τ έ χ ν η ν τ ο υ , ήτις μαρτυρεί συγγραφέα, 
όστις, έάν έπιδοθή αποκλειστικώς εις τό ψυχολογικόν δράμα, 
θά παραδώση εις τό Έλλην ικόν θέατρον έργα κ α τ ά πολύ 
υπερβαίνοντα τήν έκφυλον ήδη καί άτροφικήν θεατρικήν 
παραγωγήν τής Ευρώπης. 

Τινές έκ τ ώ ν συναδέλφων δημοσιογράφων τόν έκριναν πολύ 
αυστηρώς κ α τ ά τ ή ν πρώτην αυτήν έμφάνισίν τ ο υ - μερικοί 
άλλοι έπεφυλάχθησαν ή κα'ι έσιώπησαν, ή είπον π ρ ά γ μ α τ α 
σχεδόν άσχετα πρός τό έργον του . 

Μέ όλη ν τήν καλήν θε'λησιν πού είχον νά εννοήσω τήν κρι -
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τ ικήν τ ω ν κα'ι τ ά περί τέχνης δ ιδάγματα τ ω ν , ομολογώ έν 
στενοχώρια δτι δέν τούς ένόησα - καί εξηγώ τό διατί" δέν τούς 
ενόησα διότι δέν μού ενέπνευσαν — πρώτον κα'ι κύριον — τ ή ν 
έμπιστοσύνην, τήν οποίαν έ'πρεπε νά έχουν οί ίδιοι πρός τ ή ν 
ιδίαν κρίσιν τ ω ν , ήτ ις ήτο κάτ ι αόριστον κα'ι ασαφές καί 
δ ι ' αυτούς τ ο ύ τ ο υ ς — ε ί μ α ι βεβαιότατος. 

Α τ υ χ ώ ς ή κριτική π α ρ ' ήμίν ομοιάζει κ α τ ά τό πλείστον 
μέ τ ή ν ψευδή έκείνην μητέρα, ήτ ις παρουσιασθείσα πρό τού 
Σολομώντος καί διεκδικούσα τό τέκνον άλλης μητρός, ούδένα 
επέδειξε πόνον. ό'τε ό σοφός βασιλεύς διέταξε νά δ ιχοτομή

σουν τό βρέφος. Δέν είχε στοργήν πρός αυτό , διότι δέν ήξευρε 
πώς γεννούν καί τ ί υποφέρουν αί μητέρες. 

Βεβαίως θά μού εϊπουν, δτι καί οί Σπαρτ ιατα ι έρριπτον 
τ α ανάπηρα τέκνα τ ω ν εις τόν Καιάδαν . Τούτο είνε αληθές, 
άλλά διά τ ά τέκνα εκείνα δέν έγίνετο πλέον λόγος" όταν όμως 
θεωρώνται ά ς ια λόγου και ά ξ ι α κρίσεως, ή κρίσις πρέπει νά 
ευρίσκεται εντός τής αληθείας κα'ι τής ορθής αντ ιλήψεως , διότι 
έν εναντία περιπτώσει δέν κρίνουν οί κριταί τό έργον, ά λ λ ά 
τό έργον τούς κριτας. 

Ά ϋήιαι.—Απρίλιος 1902 

Ο Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Ό Σ 

Σ Κ Ε Ψ Ε Ι Σ Κ Α Ι Ε Ν Τ Υ Π Ω Σ Ε Ι Σ 

Ε τυχε κάποτε νά ερωτήσω 
έ'να άπό τούς φ α ν α τ ι κ ω τ έ -

1^ ρους εχθρούς τού Ί ψ ε ν . συνεπώς 
^ ^ " ^ ^ , & δέ κα'ι άπό τούς άτρομητοτέρους 
Κ αψη Β ύπερασπιστάς τού νοήμονος κο ι 

νού τ ώ ν Αθηναϊκών θεάτρων, 
1 ,33 | | | άν πιστεύει δσα γράφει κάθε λίγο 

4 β ^ Η ν η ν Α £ - τού Νορβηγού 
συναδέλφου του . 'Αναγκαίον χ α -
ρακτηριστικόν : Ό έξ επαγγέλ
ματος εχθρός τού Ί ψ ε ν , εις τόν 

εύδαίμονα τόπον μας , είνε αδύνατον νά μή επαγγέλλετα ι , ή 
έν τ ω φανερω, ή έν τ ώ κρυπτώ καί παραβύστω , κα': τόν 
δραματικόν συγγραφέα. 

Τόν ήρώτησα λοιπόν : 
— Δέν μού λές, έτσι νά χαρής τ ά μ ά τ ι α σου καί τήν 

δόξαν σου, δλα ό'σα γράφεις κ α τ ά τού γηραιού συναδέλφου 
σου, τ ά γράφεις έν πεποιθήσει : 

— Έ ν πεποιθήσει ; . . . Κα'ι πώς θέλεις νά τ ά γ ρ ά φ ω ; 
"Ετσι, γ ι ά νά λέω απλώς κουβέντες ; 

— Δέν τό π ιστεύω , πρός τ ιμήν σου! Σ' ε ίσ ' έξυπνος 
άνθρωπος . . . . 

— Παρακαλώ ! . . . 
— Α ρ κ ε τ ά μορφωμένος ! . . . 
— Νά σού ' π ώ , πιθανόν ! 
— Λόγους προσωπικούς κ α τ ά τού "Ιψεν δέν έχεις! Τίποτε 

ό άνθρωπος δέν σού 'καμε ! . . . Τόν πατέρα σου δέν σού 

σκότωσε ! . . . Τά οικόπεδα σου δέν τ ά κατεπάτησε ! . . . 
Τά έργα σου δέν τ ά επέκρινε, καθόλου δε άπίθανον ούτε νά 
φαντάζετα ι καν πώς έχει τήν τ ιμήν νά σ' έχη κα'ι σ υ ν ά -
δελοον ! . . . 

Ο κ . Κριτικός, άντ'ι απαντήσεως , περιωρίσθη νά θωπεύση 
μακαρίως τήν δασεΐαν κόμην του. 

— "Ωστε ό λόγος της κ α τ ' αυτού συστηματικής επιθέ
σεως; έξηκολούθησα. 

— Ο λόγος ; Θέλεις νά μάθης τόν λόγον ; Νά στον ' π ώ ! 
— θ ά μέ υποχρέωσης ! 
— Άκουσε λοιπόν : Ό "Ιψεν δηλητηριάζει τό κοινόν, 

διαστρέφει τό γούστο του . Κι ' δταν τό κοινόν άρχίση νά 
συνηθίζη τόν Ί ψ ε ν , δταν παύσγι νά τόν θεωρή άκατανόητον, 
όπως έχομεν ύποχρέωσιν νά τού τό ύποβάλλωμεν εις κάθε 
περίστασιν . . . . 

— θ ά παύση νά έννοή σας καί θ ' άρχίση τ ά έργα σας 
να τ ά θεωρή ακατανόητα ! έπρόσθεσα συμπληρώνων τήν 
φράσιν του. 

Ο κ. Κριτικός, έν βρασμω ψυχικής ορμής τήν στιγμήν 
-Χείνην ευρισκόμενος, δέν άπεπειράθη ν ' άνασκευαση τ ή ν 
αποτολμηθείσαν συμπλ.ήρωσιν τής οράσεως του . Ά ν ά π ε π ε ι -

" Τδνομα είνε ι)χυς καί καπνός, και ότι χυμύν μόνον τό èoyov έχει. 
[ Γκαίτε ]. 

ράτο άνασκευήν. θά εύρισκόμην εις τήν σκληράν ανάγκην ν ά 
τού απαγγείλω κα'; τ ά λόγι ' αυτά : 

— Κύριε μου, τρεις φορές κ α τ ά συνεχειαν είδα τ ή ν 
« Ά γ ρ ι ό π α π π ι α ν » κα'ι τής τρεις φορές έτυχε νά έχω γε ίτονα 
μου έ'ναν αγαθόν άστόν ,—έμπορον, καθώς έμαθα κ α τ ό π ι ν — 
ο οποίος επήγε στο θέατρον γ ι ά νά περάση τ ή ν βραδυά του , 
καί δχι βεβαίως γ ι ά νά συγκρίνη τόν "Ιψεν προς τόν Σκρίβ. 

Τήν πρώτην βραδυά πού τόν είδα τόν άνθρωπον αυτόν, 
τόν έλεεινολόγησα. 

— Τ ί ήλθε νά κάνη κ ι ' ό χριστιανός αυτός έδώ ; έσκέ-
φθηκα. Νά κοιμηθή ; Μά τότε δέν έμενε καλλίτερα στο 
σπίτ ι του ; 

Ό άνθρωπος όμως δέν έκοιμήθη. Τουναντίον παρηκολού-
θησε μέ θρησκευτικήν προσήλωσιν τήν παράστασιν . τ ή ν 
οποίαν π ι θ α ν ό ν — δ έ ν έντρέπομαι να τό ο μ ο λ ο γ ή σ ω — ν ά 
ένόησε περισσότερον κ ι ' άπό 'μένα . 

Τήν δευτέρα βραδυά συνέλαβα έπ' αυτοφώρω τόν γε ίτονα 
μου άναλύοντα εις τ ή ν κυρίαν του — είχε φέρει καί τ ή ν 
κυρίαν του μαζί — τόν χαρακτήρα τ ώ ν προσώπων. Και τ ή ν 
τρ ίτην , κρίνοντα τούς ηθοποιούς. 

Τόν ίδιον άνθρωπον. τόν ανήκοντα εις τό δηλητηριαζόμε-
νον παρά τού "Ιψεν κοινόν, τόν συνήντησα καί εις μίαν άπό 
τάς παραστάσεις τού « Ε χ θ ρ ο ύ τού Λ α ο ύ » . 

— Πώς : Κ' έδώ ; τόν ηρώτησα . 
— Ά μ πού θέλετε νά π ά ω ; Είνε ή δευτέρα φορά που 

έρχομαι απόψε και νά σας ' π ώ τήν άλήθειαν. και δέκα 
φορές άν παίξουν τό ίδιον δράμα, δέν θά λε ίψω μία βραδυά! 
"Οσο τ ά βλέπει κανείς τέτοια έργα, τόσο περισσότερον τ ά 
νοιώθει, τ ά μπάζει μέσα στήν ψυχήν του ! . . . 

Κύριε μου, Κύριε Κριτικέ, Κύριε αντ ίπαλε τού "Ιψεν. 
αυτά τ ά λόγια μού είπεν ό Αθηναίος αστός. Καί μέ τ ά 
λόγια του μού άπε'δειξεν δτι ό "Ιψεν δέν είνε δηλητηριαστής 
τού Κοινού, άλλά ό'τι σεις είσθε οί Βοργίαι του, ο! όποιοι τού 
προσφέρετε τάς εντός άκασσιτερώτων χυτρών παρασκευαζο-
μένας υπόπτους κρίσεις σας, οί όποιο: τό κρατείτε φ υ λ α κ ι -
σμένον εντός τού αποπνικτικού περιβάλλοντος τής άχειραφέ-
του αντιλήψεως σας, κα'ι δεν τό άφίνετε ν ' άναπνεύση. και 
δέν τό άφίνετε νά ίδή κα'ι παραπέρα, διότι φοβείσθε. και 
πολύ δικαίως, μήπως τό χάσετε, διότι φοβείσθε μήπως 
χάσετε τό κοπάδι σας, τό όποιον αρχίζει νά βαρύνεται πλέον 
τ ή ν ζηράν κα'ι άγευστον τροφήν πού τού προσφέρετε. 

Δυστυχώς τό Κοινόν εξακολουθεί ακόμη νά παρασύρεται 
άπό τ ά παχ ιά σας λόγια κα'ι νά θαμβώνεται άπό τ ά ύπερ-
ρεκλαμαρισμένα ονόματα σας, μέ τ ά οποία υπογράφετε τάς 
πεφωτισμένας κρίσεις σας, διότι τό Κοινόν τό Ελληνικόν. 
όπως και κάθε άλλο Κοινόν, θ ' άργήση νά έννοήση τήν 
μεγάλην άλήθειαν τού Γκαίτε ότι «τδνομα είνε ήχος κα'ι 
καπνός» καί ότι χυμόν μόνον τό έργον έχει. 

Δ. Τ Λ Γ Κ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ 
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Η ΒΑΣΙΛΙΣΣΑ ΒΙΛΕΛΜΙΝΗ 

Η Βιλελμίνη - Ελένη - Πανλίνα - Μαρία βασίλισσα της "Ολλανδίας, 
πριγκίπισσα της Οράγγης - Ναασάου, δούκισσα τον Μεκ/.εμβούρ-

γον έγεννήθη την 31 Αυγούστου 1880 και ένυμφεύθη έν Χάγη την 
7 Φεβρουαρίου 1901 τον Έρρΐκον δούκα του Μεκλεμβούργου, οοτις 
έκτοτε φέρει χους τίτλους της Βασιλάκης ' Υψηλότηιος, του πρίγκι ιος 
των Κάτω Χοορύίψ και τού άνιιναυάρχου τού "Ολλανδικού Ναυτικού. 

Ή συμπαθέστατη και λατρευτή παρά των υπηκόων Αυτής βασίλισσα 
Βιλελμίνη πρό πολλών εβδομάδων προσβληθείσα υπό τυφοειδούς πυρε
τού είοήρχετο εις τό στάδιον τής άναρρώοεως, όποτε αίφνης ή 
κατάστασις τής υγείας Αυτής την 21 Απριλίου έτράπη επί τα χείρω 
ειεκα προώρου τοκετού. Ή είδησις τού γεγονότος τούτου, τό όποιον 
κατέστρεφε τάς χρηστοτέρας των ελπίδων τού "Ολλανδικού λαού και 
άνεγέννα έν ταντω τάς πρό ολίγου μόλις χρόνου διασκεδασθείοας ανη
συχίας, βαΟυτάτην προυξένησεν έντύπωοιν ού μόνον έν "Ολλανδία ένϋα, 
ώς ανωτέρω εΐπομεν, κυριολεκτικώς λατρεύεται, άλλα κα'ι εις άπαντα 
τά πεπολιτισμένα έθνη. 

Ουδέποτε ό κόσμος επέδειξε μεγαλείτερον ενδιαφέρον δι" άσθένειαν 
βασιλ.ικήν ουδέποτε περιέμενε μετά τοσαύτης αγωνίας τα ημερήσια 
δελ.τία τα περιγράφοντα την κατάοτααιν τής υγείας τής Υψηλής ασθε
νούς. Έν ταΐς έκδηλώσεσι ταύταις τής παγκοσμίου συμπαθείας, ή 
"Ελλάς βεβαίως δεν είναι αμέτοχος των δοκιμασιών τού "Ολλανδικού 
λαού ώς κα'ι των ζωηρών αυτού ευχών πρός ταχίστην άποκατάατασιν 
ιής υγείας τής νεαράς και άγαθωτάτης Βασιλίσσης. 

Ο ΒΑΣΙΛΕΥΣ ΤΗΣ ΙΣΠΑΝΙΑΣ ΑΛΦΟΝΣΟΣ ΙΓ ' 

Ο Δον 'Αλφόνσος XIII σννεπλήρωοε την 4>ίν Μαΐου ε.ε. τό δέκατον 
έκτον τής ηλικίας αυτού- και κατά τό Σύνταγμα ιής "Ισπανικής 

Μοναρχίας καθίσταται ενήλικος- ή αντιβασιλεία τής μητρός Αυτού 
Μαρίας - Χριοτίνης τών "Αψβούργων λήγει κα'ι ή κνριότης τού στέμ
ματος περιέρχεται εις τον υίόν Αυτής 'Α).φόνσον XIII. 

θα είναι ίσιος ενδιαφέρον όσον και έπίκαιρον να δώσωμεν, εν πάση 
τή δυνατή συντομία, πληροφορίας τινός περί τού βίου κα'ι τού χαρα-
κτήρος τού νεαρού Βασιλέως, μετά τού όποιου συνδέεται ήδη ή τύχη 
}.αοϋ μεγάλου, ιστορικού και ευγενούς. Ό 'Αλφόνσος XIII, καίτοι ιιικρος 
παΐς εισέτι, διακρίνεται δια την άκραν αυτού εύφυΐαν κα'ι το σταθερον 
τού χαρακτήρος- είναι λίαν εύπαίδευτος, αναλόγως τής ηλικίας του- κα'ι 
πράγματι ίσως είναι καθ' νπερβολήν τοιούτος, εάν κρίνη τις εκ τού 
αριθμού τών στρατιωτικών κα'ι πο/ατικών αυτού καθηγητών ανερχο
μένων εις δέκα και εννέα. Οί rjri τή ευκαιρία τής ένηλικιώαεως 
αυτού βιογράφοι παριστώσιν αυτόν ώς παϊδα εξόχως θαυμαστόν, 
δικαιολογούντα τό de omni re scibili.. . et quibusdam aliis. 
Είναι ένθερμος λάτρης τής μουσικής κα'ι ζωγραφικής. Ό καθημερινός 
αύτοϋ βίος και α'ι άσχολίαι αυτού είναι α'ι εξής- εγείρεται κατά πάααν 
έπογήν την Την, προγευματίζει λιτως την 81',.είτα απέρχεται εις τα 
δωμάτια τής άντιβασάίσσης μητρός Αυτού ίνα άσπαοθή αυτήν κα'ι την 
άδελφήν του Μαρίαν - Τερέζαν την 9'1ν άρχεται τών ημερησίων αυτού 
μαθημάτων μέχρι τής Ιΐΐς, οπότε και εξέρχεται έφιππος εις περίπατοι-
την μεσημβρίαν γευματίζει μετά τού διευθυντού τών σπουδών αυτού 
κα'ι ενός καθηγητού τών ξένων γλωσσών μετά μάθημα μιας ώρας 
εξέρχεται εις περίπατον, ή κυνήγιον, ή επισκέπτεται τα διάφορα μου
σεία έν συνοδεία πάντοτε τών καθηγητών αυτού- την 41" λαμβάνει το 
τέϊον μετά τών μελών τι]ς οικογενείας αυτού και από τής Ö*J? μέχρι 
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τής 7 l / j μελετά διακόπτων έν τώ μετάξι- έπ'ι ι'μίοειαν ώραν τήν 
μελέτην αυτού ίνα ένασχοληθή εις τήν φωτογραφίαν ή τήν άνάγνωσιν 
τών ημερησίων φύλλων και τών διαφόρων περιοδικών- τήν 7 1 /, 
λαμβάνει μετά τής αδελφής αυτού τό δείπνον, μετά τό όποιον ασχο
λείται εις τήν μουοικ'ην ή τό σφαιριοτήριον μέχρι τής 10"!· μ. μ. όποτε 
κα'ι κατακλίνεται. 

Γενικώς φαίνεται δτι, αν και ό υιός τού 'Αλφόνσου XII άι-ετράι/ η 
<ί>ς βασιλικός πρίγκιψ και διάδοχος μεγάλης μοναρχίας, δεν αγνοεί 
ούδεμίαν τών νέων συνθηκών τής βασιλείας. Εξαίρεται ιδίως ή άγαθό-
της τής καρδίας του και ή άπλυτης τών τρόπων του. Έκτος τών 
αξιωματικό»· καθηγητών αυτού ή Α. Μ. ή άντιβασίλισσα είναι διά τον 
υίόν αυτής θαυμαστή διδάσκαλος- ίνα è 'Αλφόνοος XIII κατακτήσι/ 
τήν καρδίαν τού λ.αού Αυτού, αρκεί να έ'χη ώς πρότυπον τά παρα
δείγματα απερ ή ευγενής αυτού μήτηρ άφθονα παρέσχεν αύτώ. 

Χάριν περιέργειας άναγράφομεν ενταύθα τα ονόματα, τους τίτλους 
και τάς ιδιότητας τού νεαρού βασιλέως. 'Αλφόνσος XIII- Λέων - Φερδι
νάνδος - Μαρία - Ιάκωβος - Ισίδωρος - Πασχάλ - Αντώνιος, βασιλεύς τής 
"Ισπανίας, Καατιλίας, 'Αραγωνίας, τών δύο Σικελιών, τής Λεώνης, τής 
"Ιερουσαλήμ, τής Ναυάρρας, τής Γρενάδας, του Τολέδου, ,τής Βαλεν-
τίας, τής Γαλικίας, τής Μαϊόρκας, τής Μινόρκας, τής Σεβίλλης κλπ. 
κλπ. τών ανατολικών κα'ι δυτικών Ινδιών, τής Ινδίας και τής Ώκεα-
νίου Ηπείρου, άρχιδούξ τής Αυστρίας, δούξ τής Βουργουνδίας, Βρα-
βάντης κα'ι Μιλάνου κλπ. Καθολική Μεγαί.ειότης, έγεη-ήθη έν Μαδρίτη 
τήν 11Ί" Μαΐου 1S86, υίός εκ δευτέρου γάμου του βασιλέως 'Λ/.φόν-
αου XII και Μαρίας - Χριστίνης αυστριακής άρχιδουκίσσης. 

ΦΡΑΓΚ Μ Ι Λ Λ Ε Ρ . — ' Α π ό τα φ ι λ ε λ λ η ν ι κ ώ τ α τ α α ί σ θ / μ α τ α τής 
'Λμερικανίδος Δ°? Φραγκίσκης Μιλλερ, τής όποιας τ ή ν εί/.όνα 
οημοσιεύει ή « Α ν α τ ο λ ή » εις το παρόν της τεύχος, εμπνεόμενος 
χα; ό πο ιητής τ ώ ν « Α τ θ ί δ ω ν » χ. 'Αν ιλλεός Νέης έγραψε τό 
κ α τ ω τ έ ρ ω σοννέτον, τό όποιον προσετέθη εις τό « Λ ε ύ κ ω μ α τ ώ ν 
Α τ θ ί δ ω ν » χάτωθι τής ωραίας εικόνος τής φιλοσόφου αυτής κόρης. 

Έδώ .' εδώ στο Πάνθεον αυτό τών "Ελληνίδων 

θέλομε νάντικρύζωμε και τή γλυκεία έμμορφιά σον .' 

Και στην πατρίδα τών θεών και τών κλεινών Ατθίδων 

Σέ γράφομε πολίτιδα γιά τή χρυσή καρδιά σοι·.' 

Για τήν καρδιά σου τή χρυσή πού κλείνει τό άγιο μύρο 

Εκείνου τοΰ παλυού καιρού τού ολόχρυσου — καϊ τώρα 

Στη Νέα Γή σας τό σκορπάς και οπον κι άν είσαι γύρω — 

"Ιέρεια άπολ.λώνεια και ξένη μυροφόρα .' 

"Ω.' στα λευκά Προπύλαια τών Ήλ.νσίων — ώ .' έλα ! 

Σε καρτερούν οι "Αθάνατοι με τό φι)Λ ατό στόμα 

Και ή ομηρικές ψυχές - κέμεΐς.' κέμεϊς ακόμα.' 

Σε καρτερά και ή άρεια και ή σοφή παρθένα 

Πού και τό μεγαλόχαρο σούδωσαν όνομα της * 

Γιά να στό δώσ^ πειά και αύτη με ολη τήν καρδιά της ! 

Ε Ι Κ Ο Ν Ε Σ ΕΚ ΤΗΣ ΝΕΩΤΕΡΑΣ ΕΛΛΑΔΟΣ (Bilder BUS 
Neu- Hellas). — Ό έν Α θ ή ν α ι ς άπό δεκαετίας διατριβών δοκι-
μώτατος συγγραφεύς και ανταποκριτής πολλών έκ τ ω ν μ ε γ α λ ε ι τ έ -
ρων φ ύ λ λ ω ν τής Γερμανίας, οίον τής «Εφημερ ίδος τής Φραγκφούρ
τ η ς » , τής «Ιίερολινιου Ημερησ ίας Εφημερ ίδος» κ λ π . κ. Παύλ.ος 
Έλ.σνερ, έξέδοτο έν Ε λ β ε τ ί α πρό τ ί ν ω ν ήμερων πολυσέλιδον καί 
κομψότατον τομίδιον υπό τόν τ ί τλον « Ή Νέα Ε λ λ ά ς » . 

'Λρκεί τις καί βλέμμα έπ'ι οιουδήποτε τ ώ ν πολυαρίθμων κ ε φ α 
λα ίων τοΰ πο ιητ ικωτάτου αϋτοΰ καί εμβριθούς άμα πονήματος να 
ρίψη οπως γοητευθή έκ τής χάριτος κα'ι γλαφυρότητος αύτοϋ. π ε ι -
σθή δ ' αμέσως και περί του άκρου φιλελληνισμού κα'ι τής αληθούς 
λατρείας, ην τρέφει ό γερμανός δημοσιογράφος πρός τ ή ν πατρίδα μας. 

Κα'ι τ ί αφορών εις τ η ν Ε λ λ ά δ α δεν περιλαμβάνει τό θαυμάσιον 
αυτό βιβλίον ! Πανταχού καί τά π ά ν τ α έχει έπ ισκεφθή ό κ . "Ελσνερ. 
όστις με πτερόεντα κάλαμον μας παρουσιάζει έν φωτε ινα ις έπ ί 
χάρτου προβολαις τάς γογ,τευτικωτάτας και κλασσικωτάτας τ ή ς 

Ελλάδος τοποθεσίας. Ιδού τα Μέγαρα, τό Ναύπλιον , τό Τατόι , 
ή Κηφισιά, ή Κόρινθος, ή Α ίγ ι να , ό Πόρος, ή "Υδρα, ή Ιθάκη , 
αί ονομαστά! έλλην ικα ί Μοναί, ή περίπυστος Ά γ ι α Λαύρα, τα 

Μετεο>ρα κα'ι πλήθος ά λ λ ω ν τοπ ίων καί πόλεων , ' Λ λ λ ' ό συγγρα
φεύς δέν περιορίζεται μόνον εις τ ή ν άψυχον φύσιν . Ζήσας έν Ε λ λ ά δ ι 
καί σχεδόν εγκλιματ ισθε ίς και εξελληνισθείς τ ή ν κα ιδ ίαν καί τό 
πνεύμα , είσέουσεν εις τ ή ν ψ υ χ ή ν και τ ή ν διάνοιαν τοΰ έ λ λ η ν . λαοΰ. 
εγνυ>ρισε πάσας τάς άρετάς και κακίας , τάς ιδιοφυίας κα'ι σ υ ν ή 
θειας, τά ήθη καί έθιμα του, τό δε βιβλίον του παρέχει π ιστοτά -
τ η ν , αλλά καί φωτε ι νοτάτην άμα εικόνα τοΰ συγχρόνου 'Έλληνος , 
ου ό φ ι λ έ λ λ η ν συνάδελφος απέκρυψε πασαν σκιεράν κα'ι ασθενή 
πλευράν. 

Γπό αρχαιολογικήν έποψιν τό πόνημα τοΰτο παρίσταται επί 
σης πολύτιμον απόκτημα , καθόσον ό κ . 'Έλσνερ , τακτικός θαμών 
τ ώ ν ςένων άρχαιολ. έν Α θ ή ν α ι ς σχολών καί έκ τοΰ σύνεγγυς 
παρακολουθήσας άπάσας τάς έπί τοΰ κλασσικοΰ έδάοους ά ν α σ κ α ι ά ς 
κα'ι έρευνας, ήν ό καταλληλότατος όπως καί εις τό μέγα κοινόν 
τής Γερμανίας έκθεση τάς μεγάλας , τάς κολοσσιαίας έν τ ώ κλάδω 
τούτω ενεργείας τής παγκοσμίου επ ιστημον ικής συμπράξεως. 

Τοιοΰτον έν ολίγοις τό θαυμαστόν σύγγραμμα τοΰ γεραανοΰ 
δημοσιογράφου, όπερ προο>ρισται τά μέγ ιστα νά έπ ιδ ιάση ε'ις εύνοϊ-
κωτέρας και φ ιλελλην ικωτέρας περί Ελλάδος σκέψεις και διαθέ
σεις έν τ ή αλλοδαπή. Φι Λ . 

ΧΡ . ΧΑΤΖΗΧΡΉΣΤΟΣ. 
Ί ί λ θ ε ν ένταΰθα δ ι ' ολ ί 
γ α ; ή αέρας ό δ ιακεκρι
μένος καθηγγ,τής καί γ υ 
μνασιάρχης τοΰ έν Κ ω ν -
σταντινουπόλει Έ λ λ η ν ο -
γαλλικοΰ Λυκείου κ . Χρ. 
Χατζηχρήστος. Έ π ί 35 
ε τ η αγων ί ζ ε τα ι τόν ε υ 
γενή αγώνα τοΰ 'Έλληνος 
διδασκάλου τοΰ "Εθνους, 
έκτρέφ<υν έλληνοπρεπώς 
γενεάς όλας ε λ λ η ν ο π α ί 
δων. Φίλος τ ώ ν Μουσών, 
μεταφραστής δόκιμος τ ώ ν 
δραμάτων τοΰ Κύριπίδου, 
συγγραφεύς καί πο ιητής , 
πλήρης αγαθό τητος καί 
ευφυίας απολαύει γ εν ικών 
κα'ι π α ν ε λ λ η ν ί ω ν σ υ μ π α 
θειών έν τε τ ή Κ ω ν σ τ α ν -
τινουπόλει , ένθα ανήλθεν 
είς όλα τά εκε ί υ ψ η λ ά 
κοινο>νικά αξκόυ,ατα, καί έν τ ή 
Χατζηχρήστος ανεχώρησε πρό 
προσκύνημα είς τ ή ν Ό λ υ μ π ί α ν 
επαναλαμβάνει κ α τ ' έτος. 

ελευθέρα του πατρίδι . Ό κ . Χρ. 
τ ί ν ω ν ήμερων μετά ολιγοήμερον 
και τ ή ν \ \ κ ; ό π ο λ ι ν , τό όποιον 

* Τήν Δ Λ α Φ. Μίλλερ έν Α μ ε ρ ι κ ή τ ή ν επονομάζουν « ή 
'Αθηνα τής Νέας Γ η ς » . 

ΚΑΠΝΟΣ Ε Ξ Ο Υ Δ Ε Τ Ε Ρ Ω Μ Ε Ν Ο Σ . — Ό ιατρός G e r o l d , κ α θ η γ η 
τής τοΰ έν H a l l e Πανεπιστημίου , εύρε μέσον δι' ου καθιστά τόν 
καπνόν όλως αβλαβή χωρίς ν ' αφαιρή παντάπασιν οϋδεμίαν, έκ 
τ ώ ν έπ ι ζτ , τήτων Οπό τ ώ ν κ α π ν ι σ τ ώ ν , Ιδιοτήτων αύτοΰ. Ποός τοΰτο 
πλύνε ι τά φύλλα τοΰ καπνοΰ διά διαλύματος ταν ίνης (δεψικοΰ οξέος), 
ήτ ις αποδιώκει τά άλκαλοειδή, ήτοι τ ή ν ν ικοτ ιανήν καί τούς δ ια
φόρους αιθέρας τούς περιεχόμενους έν τ ώ φ υ τ ώ τ ο ύ τ ω , τ ή ν ν ι κ ο τ ι α -
ν ίνην κ λ π . , αϊτινες έξουδετερούμεναι καθίστανται όλως αβλαβείς. 
"Ινα δε έπαναφέρη τό τόσον αρεστόν εις τούς καπνιστάς άρωμα, 
όπερ καταστρέφεται διά τής διά ταν ίνης πλύσεως , διαβρέχει τόν 
καπνόν δι ' αφεψήματος κοινού όριγάνου. 

Πολλοί ιατροί οί κ . κ . I l i r s c h b e r g , F ü r s t κα'ι C o w l 'έκαμον 
πε ιράματα τοιούτου έξουδετερωθέντος καπνοΰ έπί ανθρώπων καί 
ζ ώ ω ν , τά αποτελέσματα τ ώ ν όποιων ήσαν λίαν ευνοϊκά. Μετά 
πόσιν πολλών σιγάρων, ούτω παρασκευασθέντων , δέν παρατηρείται 
παρά τ ω ανθρώπω ή έλάττωσις εκε ίνη τής αρτηριακής π ιέσεως , ή 
κανονικώς παρατηρούμενη εις ανθρώπους καπνίζοντας καπνόν κοι 
νόν . Σήμερον φέρονται έν τ ώ έμπορίω έν Γερμανία, Α μ ε ρ ι κ ή . 
Ρωσία σιγάρα εξουδετερωμένα κ α τ ' εξοχήν ε κ τ ι μ ώ μ ε ν α ΰπό τ ώ ν 
κ α π ν ι σ τ ώ ν . 

Ό ιατρός B a r d p t έκάπνισεν έν μια ήμερα 15 σιγάρα ούτω 
παρασκευασθέντα καί όμοια κ α τ ά τό σχήμα πρός τά καλούμενα 
F a v o r i l o s τ ώ ν 20 λ . χρ. χωρίς νά αίσθανθή τ ή ν έλαχ ίστην δια-
τάραξιν, ένώ ουδέποτε, άνευ σοβαρών διαταράξεων, ήδύνατο νά 
καπν ιση περισσότερα τ ώ ν δέκα κοινών F a v o r i l o s . Ό αυτός Ίατοός 
αναφέρει ότι έδιοκεν εις παιδα ηλ ικ ίας δέκα έξ ε τ ώ ν ποΰιον έκ 
τοΰ ούτως έξουδετερωθέντος καπνοΰ χωρίς ούτος νά αίσθανθή τ ή ν 
παραμικράν άδιαθεσίαν, ένώ κ α π ν ί ζ ω ν άλλοτε άπλοΰν σιγαρέτον έκ 
κοινοΰ καπνοΰ πάντοτε ησθένε ι . 
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Χ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ Α Τ Α Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ 

ΓΕΝΙΚΕΥΣΙΣ ΤΗΣ ΧΡΗΣΕΩΣ ΤΟΥ Π Ε Τ Ρ Ε Λ Α Ι Ο Υ ΕΙΣ ΤΗΝ 
ΑΤΜΗΡΗ ΝΑΥΤΙΛ ΙΑΝ.— Τριάχοντβ ακριβώς συ-ιπληρουνται ϊ τ η 
ά φ ' ης εποχής το πετρέλαιον χρησιμοποιείται ώς καύσιμος ύ λ η οια 
τα έπί τής Κασπίας και του Βόλγα ατμόπλοια, παρέχον π ο λ υ τ ί -
ιιους εις τ ή ν ναυτ ιλ ίαν υπηρεσίας. Τό πετρέλαιον μεταφέρεται και 
αποθηκεύεται ταχύτερον κα'ι εύκολώτερον τ ώ ν γα ιανθράκων , προς 
τούτο δ 'απαιτε ί τα ι εύκαμπτος τις σ ω λ ή ν και μικρά αντλία . 'Λιρ ' έτε
ρου δυο τόννοι πετρελαίου παράγουσι θερμότητα ι'σην προς τρεις 
τόννους γα ιανθράκων. Τέλος δια συντήρ'^σιν ατμόπλοιου λε ιτουρ
γούντος δια πετρελαίου απαιτε ί τα ι προσιοπικόν τρις ή τετρακις 
μικ:.ότερον τ ώ ν δια γαιανθράκιον λε ιτουργούντων, τ ώ ν έσχαρών και 
θερμαντήρυ>ν καθ ισταμένων αχρήστων . Τό πετρέλαιον ώς δύναμις 
θερμαντική είναι ίση τ ώ γαιάνθρακι κατέχουσα τα δύο τρίτα τής 
δια γαιάνθρακας απαιτουμένης θέσεως. 'Λτμοπλοιον οια πετρελα.ου 
διαθέτει αείζονα χώρον δια φορτίον κα'ι έπ ιβάτας . Τό κέρδος είναι 
1000 τόννοι φορτίου δια μέγα ύπερωκεάνιον . Το μέγιστον προσόν 
τού πετοελαίου είναι ότι δύναται ν ' αποθηκευθή έν τ ώ βαθει του 
κήτους του πλοίου, καταλαμβάνον τ ή ν θέσιν του έ ; ύδατος έρμα
τος. Τούτιον δεδομένων π ϊ ς τις εννοεί οτι τό πετρέλαιον του Βαχού 
κατέστ·^ τ α / έ ω ς ή καύσιμος ύ λ η ολοκλήρου τού στόλου τής Κα
σπίας καί τοΰ Βόλγα ώς και τ ώ ν σιδηροδρομικών ατμομηχανών 
άπάσης τής κεντρικής και νοτίου Ρωσίας . Έ ν τούτοις παρα πάντα 
αυτού τά προσόντα τό πετρέλαιον δεν έγεν ικεύθη t rot t i ' τούτο 
οφείλεται εις τό οτι τό πρός θέρμανσιν πετρέλαιον είναι λ ίαν διά-
φορον τ ώ ν ορυκτών ελα ίων τ ώ ν χρησίμων πρός φο>τισμόν είναι 
νάφθα βαρεία, συστάσεως κολλώδους, αναφλέγετα ι δυσκολο>τερον 
πολύ του κοινού πετρελα ίου - τούθ ' όπερ καθιστά αυτό έτ ι π ο λ ύ τ ι 
μο-/ ύπό έποψιν ασφαλείας. Ιΐρός γεν ικευσιν τής χρήσεως αυτού 
ώς θερμαντικού μέσου δια τ ή ν άτμήρη ναυτ ιλ ίαν , πρέπει να δύναν
ται τά πλοία να εύρίσκωσι τούτο έφ ' όλης τής επιφανείας τής γής . 
Μεγάλοι οίκοι Α γ γ λ ι κ ο ί και "Αμερικανικοί κατασκευάζουσι σ ή μ ε 
ρον πελαρ ίας άποθήκας πετρελαίου ό ιανενεμημένας έ φ ' ολων τ ώ ν 
θαλασσών, ώς τάς άποθήκας τ ώ ν γα ιανθράκων . ΑΊ μεγάλαι^ Γερ
μανικά· άτμοπλοίαι παρασκευάζουσι τάς αναγκαίας διά τά ατμο
πλοία ι ιετασκευάς τ ώ ν μ η χ α ν ώ ν Κυτών. Τέσσαρα ατμοπλοία τής 
Ετα ιρε ίας τού Αμβούργου έχουσι μηχανάς λειτουργούσας δια 
πετρελαίου" ή Ε τ α ι ρ ε ί α L l o y d εγκατέστησε τοιαύτας έπί ούο 
άταοπλοίων αυτής . Τό πολεμικό-/ ναυτικόν τής Γαλλίας . Ι τ α λ ί α ς , 
Λανίας και "Ολλανδίας συντόνως μελετά τό ζ ή τ η μ α τής τροπο
ποιήσεως τής καυσίμου αυτού ύλης πρός π α ρ α γ ω γ ή ν ατμού. 

Έπανάστασ ι ς οικονομική, ήτ ις άρχεται σήμερον καί ης αί σ υ ν έ 
πε ια! θά είναι πάντοτε ανυπολόγιστοι . 

ΔΙΑΚΟΠΕΙΣΑ ΠΕΡΙΗΓΗΣ ΙΣ .— " γαηχη ίχφώρησις wo» 'Επιοτη-
μων διοργανοί άπό καιρού εις καιρόν περιηγήσεις εις χώρας απομε-
μακρυσμένας, αίτινες πολλούς πιστούς εκάστοτε προσείλκυον. Ί Ι 
έν λόγο> έταιοεία επιχειρεί ταξείδια άλλοτε πρός Βορρϊν, άλλοτε 
πρός Νότον, εις τ ή ν Ρωσίαν καί τάς Σκανδιναυικάς χώρας, τ ή ν 
Σικελία-/, τ ή ν Α'ίγυπτον καί Ε λ λ ά δ α . Έ π ί μακρόν τά ταξείδια ταύτα 
έγίνοντο άνευ ούδενός απευκτα ίου , α λ λ ' από δύο ε τ ώ ν ό θεός τής 
θαλάσσης Ποσειδών φαίνετα ι οτι έπαυσεν έπ ιδαψιλεύων τάς περ ι 
ποιήσεις αυτού πρός τούς περ ιηγητάς τής γενικής τών Επιστημών 
επιϋειορήσεο>ς. Ή περιήγησις ή γενομένη κατά τό θέρος τού π . ε. 
έπερατώθη δι' αυτούς κατά τρόπον λ ίαν απότομον και ολίγον δυσα-

οεστον, διότι δύο ή τρεις ημέρας μετά τ ή ν άναχώρησιν αυτών ε σ η -
μεκόθη έπ'ι τού ατμόπλοιου πανωλ ικόν κρούσμα, ένεκα τού οποίου 
ήναγκάσθησαν νά προσορμισθιοσιν εις Ρ π ο ΐ ι ΐ , ένθα έτέλεσαν τ ε σ -
σαρακονθήμερον κάθαρσιν. 

Ή έφετε ινή περιήγησις μικρού δείν νά λήξη κατά τρόπον λ ίαν 
τραγικόν. Τό άτμόπλοιον τ ώ ν θαλασσίων διαπορθμεύσεων «Νε ι -
γ η ρ » , ό'περ έφερε τούς περ ιηγητάς , προσήραξε τ ή ν ν ύ κ τ α τής 24 
πρός τ ή ν '25 Μαρτίου παρά τό Τρίκερι. "Ομίχλη π υ κ ν ό τ α τ η έ ξ η -
πλούτο καθ ' Ολον τόν Παγασητικό* κόλπον, καθιστώσα α φ α ν ή τ α 
αντ ικε ίμενα εις άπόστασιν ολ ίγων μέτρων . "II π υ κ ν ή ομίχλη ώς καί 

Ο Ν Ε I Γ Η Ρ 

(Τό έξ'ικεΐΚαν γαλλικόν άτμόπλοιον). 

ή ελλε ιψις τού φάρου τού σημειουμένου εις τούς χάρτας καί όστις 
φαίνεται νύν δεν λε ιτουργεί , έ ξηπάτησαν τόν πλοίαρχον. Ο « Ν ε ι -
γηρ» έξώκειλεν εις παραλίαν βραχώδη. Οί έπιβάται κοιμώμενοι 
άφυπνίσθησαν ένεκα τής φοβέρας συγκρούσεως" εύτυχο>ς όμως_ ένεκα 
τής ήρεμου θαλάσσης δέν έπέκειτο άμεσος κίνδυνος. Οί έπ ιβά 
ται τ ή ν έπομένην πρωίαν έγκατέλ ιπον τό πλοίον, όπερ δεν υ π έ σ τ η 
μεγάλας ζημίας . Τό μέγα ρήγμα τό άνοιχθεν εις τ ά ύφαλα της 
πρώρας έπεσκευάσθη πρόχειρος και τό πλοίον ρυμουλκούμενον 
έφθασεν εις Πειραιά, Οπου'έπεσκεύασε τάς βλάβας αυτού και α ν ε -
χώρησε τ ή ν 23 Α π ρ ι λ ί ο υ κατευθυνόμενον εις Μασσαλίαν . 

ΠΑΠΑΦΕΙΟΝ Ο Ρ Φ Α Ν Ο Τ Ρ Ο Φ Ε Ι Ω Ν 
Θ Ε Σ Σ Α Λ Ο Ν Ι Κ Η Σ . — Μεγαλοπρεπές, 
επ ιβλητ ικόν , έπί περιβλέπτου τοπο
θεσίας ώς κοριονίς π ά ν τ ω ν τ ώ ν τε 
ιθαγενών καί αλλοεθνών δημοσίων 
και ι δ ιωτ ικών κ α τ α σ τ η μ ά τ ω ν , παρί
σταται έν Θεσσαλονίκη τό Π α π α -
ϊ,ειον Όρφανοτροφείον τής Ε λ λ η 
νικής "Ορθοδόξου κοινότητος. Εις 
μ ν ή μ η ν άγήρω τού αειμνήστου 
μεγάθυμου ανδρός, Ί ω ά ν . Π α π α φ ή , 
άρχεται άπό τούδε έν Θεσσαλονίκη, 
και έν γένει έν Μακεδονία, νέον 
στάδιον π ν ε υ μ α τ ι κ ή ς καί ηθ ικής δια-
πλάσεως τ ώ ν αποκλήρων τής μοίρας 
ορφανών π λ α σ μ ά τ ω ν . 

"Οσον τό έςωτερικόν επ ιβάλλον , 
τόσον καί ή εσωτερική αυτού διαρ-
ρύθμισις, καθιστώσιν αυτό έ φ ά μ ι λ -
λον , τ ώ ν έν τ ή λοιπή Εύρώπτ) λ ε ι -
τουογούντων, καί άντάξιον άμα τοΰ 

ώς καί ή 
αυτού 

τ ώ ν 

ιμπροτερ 
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Η ΚΑΤΑΣΤΡΟΦΗ ΤΗΣ Μ Α Ρ Τ Ι Ν Ι Κ Α Σ . — 'Λπό τού βαθέος καί 
έστερημένου ν ή σ ω ν Μεξικανικού κόλπου μέχρι τ ώ ν προσθίων εκβο
λ ώ ν τού ποταμού Όρενόκου εκτε ίνετα ι περί τ ή ν επίσης βαθείαν 
Καριβικήν θάλασσαν σωρεία ν ή σ ω ν , έδραζομένων έπί έ κ τ ε τ α α έ -
νης υποθαλασσίου βαθμίδος, αίτινες ονομάζονται Δνιικαί 'Miai καί 
είναι λ ε ίψανα στερεάς καταβυθισθείσης καί π ιθανώς συνεχόμενης 
ποτέ μετά τ ώ ν βορείων παραλ ίων τής Ν. Α μ ε ρ ι κ ή ς . "Π πρός Β . 
τού τροπικού τού Αιγόκερω έξικνουμενη συστάς τ ώ ν Βαχαμαίων 
σύγκε ιτα ι έκ μικρών καί χθαμαλών κοραλλιογενών ν ή σ ω ν , αί 
όποίαι εδράζονται έπί μεγάλης υποθαλασσίου σύρτεως" ύπερ τ ή ν 
σύρτιν τ α ύ τ η ν ανακύπτε ι ή νήσος Ούότ ιγγ καί αί μεγάλαι Άντίλ-
λαι, α'ίτινες είναι τά κυριιότατα λ ε ί ψ α ν α τής κατακρημνισθείσης 
καί καταβυθισθείσης εκείνης χώρας, αί δέ μικρα'ι ' Αντίλλαι είναι 
νήσοι κατά μέγα μέρος έκρηξιγενείς καί ηφαιστε ιογενε ίς . 

Τό σύνολον τ ώ ν έν λόγω ν ή σ ω ν διαιρείται φυσικώς ε'ις τ ε σ σ ά 
ρας συσταοας r¡ σ υ μ π λ έ γ μ α τ α α ') τάς Βαχαμαίας, β ') τας μεγάλας 
Άντίλλας, γ ' | τάς ΙΙαρΟενικάς καί δ ' ) raí μικρός Άντίλλας. 

Οί Ισπανοί τό πρώτον έγένοντο κύριοι τ ώ ν νήσων τ ο ύ τ ω ν 
κατόπιν ό'μως καί άλλα τής Ευρώπης κράτη έ ζήτησαν καί έλαβον 
νομην επί τ ώ ν γ ο ν ι μ ω τ ά τ ω ν και π λ ο υ σ ι ω τ ά τ ω ν , εις καφέν , σάκ -
χαρον, βάμβακα, καπνόν , ξυλείαν (μαόνιον) κ λ π . τούτων ν ή σ ω ν . — 

Ο πληθυσμός αυτών αποτελε ίται κατά τά 3 / j έκ μαύρων καί 
μιγαοων" τό δέ ύπόλοιπον τρίτον είναι Εύοωπαίοι άποικοι. 

Τό σ ύ μ π λ ε γ μ α τ ώ ν μικρών Α ν τ ι λ λ ώ ν διαιρούμενον κατά τόν 
τ α κ τ ι κ ώ ς εκε ί πνέοντα ΝΑ άνεμον είπ νήσου ; υπεράνω τού ανέμου 
κα ί τοιαύτας υπό τόν άνεμον είναι κτήσεις Γαλλ ικα ί , ' Α γ γ λ ι κ α ί , 
ΛανικαΊ καί Ό λ λ α ν δ ι κ α ί . Αί Γαλλ ικα ί κτήσεις αποτελούνται έκ 
τ ώ ν ν ή σ ω ν Γουαδελούπης και τίνων έξ αυτής εξαρτωμένων μικρών 
και τής Μαρτινίκας. 

"II Μαρτινίκα έχει εμβαδόν 990 τετρ . χ ιλ . και πληθυσμόν 
190000" κυριωτέρας δε πόλεις τό Φ ώ ρ - ν τ ε - Φρανς καί τόν 
"Λγιον Πέτοον. 

II πλουσ ιωτατη καί γόνιμος ηφαιστε ιογενής αύτη νήσος άπό 
10 περίπου ήμερων είναι θέατρον φρικαλέων καταστροφών προερ
χομένων έξ εκρήξεων τού έ π ' αυτής ηφαιστείου Ηελεία (Pelée) . 
Αι καταστροφαί αϊ έπελθούσαι εις τ ή ν νήσον τ α ύ τ η ν είναι φ ρ ι κ ω 
δέστερα! α φ ' όσον δύναται τις νά φαντασθή . 'Λπό τής 20 Α π ρ ι 
λίου τό έ π ' αυτής ήφαίστε ιον , όπερ άπό πεντηκονταετ ίας περίπου 
έπαυσε παρέχον σημεία ενεργείας, ήρξατο έκπέμπον άτμίδας καί 
τεφραν μετά βρόμων υπογε ίων καί ασθενών σε ισμικών δ ο ν ή σ ε ω ν 
οι κάτοικοι τής πλησίον τού ηφαιστε ίου κε ιμένης πόλεως "Αγίου 
Πέτρου έθορυβ .,θτ,σαν μεγάλως έκ τ ώ ν προειδοποιήσεων τούτων 
καί τ ώ ν α π ε ι λ ώ ν , δέν ηδύναντο όμως νά π ιστεύσωσιν ότι ή ε π ε λ 
θούσα φρικαλέα καταστροφή θά έπήρχετο τόσον ταχέως καί θά 
επέφερε τά φοβερά ταύτα αποτελέσματα" δυστυχώς όμως δ ιε-
ψεύσθησαν , διότι τ ή ν πρωίαν τής 25 πρός τ ή ν 25 Α π ρ ι λ ί ο υ φοβε-
ρωτάτη έγένετο έκρηξις έχ τού κρατήρος τού έν λόγω ηφαιστείου 
καί έκ τ ώ ν νοτ ίων αυτού κ λ ι τ ύ ω ν χείμαρρος πυρός, υδρατμών καί 
πεπυρακτωμένης τέφρας έξεχύθησαν, κατόπιν £>ύακες λάβας έξε -
πεμφθησαν εκ τού βορείου μέρους τού οίους καλύπτοντες τό έδα
φος καί προσδίδοντες εις αυτό όψιν άπειρομεγέθους βράχου έ σ τ ε ρ η 
μένου πάσης βλαστήσεως . "Απαν τό βόρειον τής νήσου μέρος, τής 
οποίας τό κέντρον κατέχε ι τό έν έκρήξει ήφαίστε ιον , έβυθίσθη εις 
πυκνοτατον σκότος, προελθόν έχ τ ώ ν ν ε φ ώ ν καί τού μέλανος 
καπνού. Ή πόλις ολόκληρος τού "Αγίου Πέτρου έν άκαρεί κ α τ ε -
στραφη, φονευθέντων α π ά ν τ ω ν σχεδόν τ ώ ν κατοίκων αυτής . Οί 
διασωθέντες εις τό Φο>ρ-ντέ-Φράνς διηγούνται άτι ή διάπλασις τού 
εδάφους μετεβλήθη π α ν τ ε λ ώ ς υπό τού πύρινου κατακλυσμού καί 
άπαντες οί ποταμίσκοι καί οί ρύακες άποστειρωθέντες έ ξ η φ α ν ί σ θ η -
σαν. Ε π ί σ η ς έξηφανίσθη και μέρος τού όρους Πελεία . Ή εκρηξις 
εγενετο ουχί έκ τού παλαιού κρατήρος. ά λ λ ' έκ νέου τοιούτου σχη
ματισθέντος έπί τής νοτίας κλιτύος τού ηφαιστε ίου καί επομένως 
μάλλον πλησιέστερου τού παλαιού πρός τ ή ν πόλ'.ν τού "Αγίου 
Πέτρου. Ή εκρηξις έγένετο α ισθητή εις άπαν τό ΒΛ μέρος τής 
νήσου, ή δε ύπό τού ηφαιστείου εκπεμπόμενη λάβα έκάλυψε π α μ -
μεγ ιστην επ ιφανε ιαν αυτής 1 άπασα ή παραλία έπί εκτάσεως ένδεκα 
εως διόδεκα χ ιλιομέτρων άπετέλε ι συνεχή γραμμήν πυρός καί 
καπνού. ΑΊ δονήσεις τού εδάφους έγένοντο αίσθηταί μέχρις απο
στάσεως είκοσι εξ χ ιλ ιομέτρων άπό τού ηφαιστε ίου . Βροχή τέφρας 
καί λ ί θ ω ν , βάρους επτά μέχρι δέκα γραμμαρίων, κατέπεσε καί ή 
νήσος απασα έκαλύφθη ύπό στρώματος τέφρας πάχους 3 χ. τ . μ. 

Απερίγραπτος είναι ό πανικός καί ή φρίκη τ ώ ν κατο ίκων . Τρο
μακτικοί κρότοι, απαίσιαι καί έκκω ' ίαντ ικα ί βροντα'ι συνεπλήοουν 
Tf|V εικόνα τής άνω περιγραφείσης σκηνής καί έπηόξανον τ ή ν 
αλλοφροσύνην τ ώ ν δυστυχών κατο ίκων , οϊτινες έξεστηκότες πλέον 
ε τ ? ε χ ο ν εις τάς οδούς ή έκλείοντο έν ταίς οίκίαις α υ τ ώ ν πολλοί δε 
εχραύγαζον ότι έπήλθεν ή συντέλε ια τού κόσμου. Ή καταστροφή 
τ"Πς πόλεως τού "Αγίου Πέτρου έγένετο μετ ' ανήκουστου καί πρω
τοφανούς, εις παρόμοια γεωλογ ικά φαινόμενα, ταχύτητος . Πρό τής 
πύρινης βροχής φαίνεται ότι βαθύτατον σκότος έκάλυψε κα'ι τ ή ν 
πόλιν καί τόν λ ιμένα , υποβοήθησαν ούτω τ ή ν ταχυτέραν κ α τ α 

στροφών και αποτέφρωσιν τ ώ ν δυστυχών κατο ίκων κα'ι α π ά ν τ ω ν 
σχεδόν τ ώ ν έν τ ώ λιμένι όρμούντων ατμόπλοιων και π λ ο ί ω ν . 

Κατά τόν όιάσημον Γάλλον χημικόν κ . Moissan, επ ιτρέπετα ι 
να π ιστεύσωμεν Μι ό άήρ άποσυνετέθη υπό τής πύρινης βροχής, 
τό δέ όξυγόνον αυτού άπερροφήθη ταχύτατα ύπό τ ώ ν διαφόρων έν 
πυράκτωσε·, εϋρισκομένιον υ λ ώ ν , καί εμεινεν ούτως έλευθέοα κ α τ α 
π λ η κ τ ι κ ή ποσότης ανθρακικού οξέος, έπενεγκούσα τόν έξ ασφυξίας 
θάνατον εις τούς κατοίκους. "Π ασφυξία έφείσθη τ ώ ν μαρτυοίων 
τ ώ ν δυστυχών θυμάτων ! 

Εν Α γ ί ω Πέτρω ήρξατο ήδη ή άποτέφρωσις τ ώ ν π τ ω μ ά τ ω ν , 
τά πλε ίστα τ ώ ν οποίων έχουσι τ ή ν κοιλίαν αυτών ά ν ε ω γ μ έ ν η ν 
καί τά σπλάγχνα εξορυγμένα" ή παραλία κα'ι αί άκτα'ι 'βρίθουσι 
π τ ω μ ά τ ω ν έκ τ ώ ν δυστυχών κατο ίκων , οί όποιοι έν τ ή άπ«λπ ισ ία 
καί τ ώ τρόμω α υ τ ώ ν έζήτουν νά ριφθώσιν εις τ ή ν θάλασσαν, ϊ να 
αποφύγωσι τό πύρ κα'ι εύρωσιν έν αυτή σωτηρ ίαν , ά λ λ ' ό έξ άσιου-
ςιας θάνατος προκατέλαβεν αυτούς. 

Πολλοί τ ώ ν εύεκτούντων κατο ίκων τού "Αγίου Πέτρου, μακράν 
τού να συμμερισθώσι τ ή ν γεν ικήν αίσιοδοξίαν, άνεχώρησαν τ ή ν 
προτεραίαν τής καταστροφής διά τό Φώρ - ντε - Φρανς και τ ή ν 
νήσον τής αγίας Λουκίας . Πάντες οί λόφοι χαί τά πέριξ τού θεά
τρου τής καταστροφής βουνά κατελήφθησαν υπό 5000 περίπου 
κάτο ικων ες Αγίου Πέτρου διαφυγόντιυν ώς έκ θαύματος τόν 
θάνατον. Πανικός επ ικρατε ί εις ό'λας τάς Ά ν τ ί λ λ α ς . "Π νήσος τού 
αγίου Βικέντιου κε ιμένη ακριβώς πρός νότον τής Μαρτινίκας απει
λείται καί αύτη υπό παρομοίων καταστροφών, ώς ά ν α ί έ ι ο υ σ ι τά 
εκείθεν ληφθέντα τηλεγραφήματα" τέφρα διάπυρος εκπεμπόμενη 
εκ τ ώ ν έ π ' αυτής η φ α ι σ τ ε ί ω ν προσπίπτε ι έπ'ι τ ώ ν πλησίον τής 
νήσου διερχομένων π λ ο ί ω ν . 

Σ. Δ. Αν. Εις τό προσεχές τεύχος του Ιουνίου Οέλομεν δημοσιεύ
σει κα'ι τα σχεζικα cliché είλημμένα εκ τού θεάτρου τής καταστροφής, 
διότι, μέχρι τούδε, καίπερ ζητηθέντα, δεν απεστάλησαν ήμίν εισέτι. Εις 
ονδεν δ' έκ τών ευρωπαϊκών εικονογραφημένων περιοδικών μέχρι 
τούδε έδη/ιοσιεύΟη cliché τοΰ τόπου τής καταστροφής. 

ΦΥΣΙΟΛΟΓΙΚΑ Τ Ω Ν ΜΑΓΝΗΤΩΝ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ. — Μέχρι 
τής σήμερον εθεωρείτο ότι οί μ α γ ν ή τ α ι ούδεμίαν έξήσκουν έ π ί -
ορασιν επί τού ανθρωπίνου σώματος . Έ ν τ ώ έργαστηρίω τού 
E d i s s o n κατεσκευάσθησαν πελώριοι μ α γ ν ή τ α ι , μεγάλοι ώς τ η λ ε 
βόλα, πλησίον δέ κα'ι κατά μήκος ή έμπροσθεν αυτών Ιτοποθε-
τήθησαν άνθρωποι, έφ ων ούδεμίαν 'έσχεν έπίδρασιν ή μ α γ ν η τ ι κ ή 
αυτών δύναμις. Φαίνεται όμως ότι ή φυσιολογική τ ώ ν μ α γ ν η τ ώ ν 
ούδετερότης προώρως ολίγον έπεβεβακόθη, και μόνον ύπό τ ή ν έ π ο -
ψιν μεγάλης α'ισθητικότητος δύναται νά θεωρηθή απορριπτέα. 
Διότι , έάν έξετάσωμεν μετά προσοχής τάς μυϊκάς συστολάς τάς 
ύποκειμένας ύπό τ ή ν έπίδρασιν μαγνήτου , ώς έπε ιραματ ίσθη ό κ . 
F<iré, παρατηρούμεν τουναντίον φαινόμενον λ ίαν άξιοσημείωτον 
κα'ι ενδ ιαφέρον ή μ α γ ν η τ ι κ ή τουτέστι ράβδος έπιδρα έπ'ι τ ώ ν 
κεκμηκότων μ υ ώ ν καί ζωπυρε ί τ ή ν Ίσχύν α υ τ ώ ν . 'II ενέργεια α ύ τ η 
είναι έντονωτέρα έ φ ' όσον ή εργασία ή παραγόμενη υπό κ ε κ μ η κ ό -
τος τινός μυός ευρίσκεται υπό τ ή ν μ α γ ν η τ ι κ ή ν έπίδρασιν. Συγχρό
νως δέ κα'ι τό υπό πειραματισμόν άτομον δοκιμάζει α ίσθημα τ ι 
γ λ υ κ ύ τ α τ η ς αναπαύσεως και ειδικής ευδιαθεσίας. 

ΟΊ δύο πόλοι τού μαγνήτου έπενεργούσι κατά τρόπον ά ν ά λ ο γ ο ν 
κα'ι ή διεύθυνσις τής μ α γ ν η τ ι κ ή ς ράβδου δέν παρέχει α ίσθητάς 
μεταβολάς εις τόν τρόπον τής επιδράσεως αυτής. Γνωστόν τ υ γ χ ά 
νει ότι παρ ' ατόμω τινί άσθενούντι κα'ι Ιδίως παρά τοίς ύστερι -
κοίς, ό μαγνήτης δύναται ν ' ανακούφιση αριθμόν τ ινα νευρ ικών 
τρόμων και ή χρήσις αυτού έν τ ή ιατρική έσχε σ η μ α ν τ ι κ ή ν έφαρ-
μογήν Ιδίως ύπό τού ιατρού l ìurq , όστις λ ίαν επ ισταμένως έ ξ ή -
τασε τό ζ ή τ η μ α τούτο. Ώ ς φάρμακον κατά τού κόπου ό μ α γ ν ή 
της ενδείκνυται ύπό τ ώ ν ιατρών καί φυσιολόγιον λίαν έιραομόσιμος. 

ΔΙΑ ΠΟΣΟΥΣ ΑΝΘΡΩΠΟΥΣ ΥΠΑΡΧΕΙ ΧΩΡΟΣ Ε Π Ι ΤΗΣ Ε Π Ι 
ΦΑΝΕΙΑΣ ΤΗΣ Γ Η Σ ; —"Π ανθρωπότης αυξάνει αριθμητ ικώς , είναι 
δέ Λψ' ετέρου βέβαιον, ότι ό πολλαπλασιασμός ούτος δεν δύναται 
νά προχωρή έ π ' άπειρον Διά νά τραφή άνθρωπος τις απα ι τε ί τα ι 
μικρά τις γ η ί ν η επ ιφάνε ια , ήτ ι ς νά παρέχη εις αυτόν φ υ τ ι κ ή ν ή 
ζωϊχήν τροφην χαί ύδωρ' ένεκα τούτου ή ολική ποσότης τού μ έ λ 
λοντος πληθυσμού τής γής μοιραίως θέλει περιορισθή. Πότε αρά γε 
ή ανθρωπότης θά φθάσγι εις τό ό'ριον τής αυξήσεως αυτής ; Ουδέν 
δυνάμεθα μετά βεβαιότητος νά γνωρ ί ζωμεν , άλλ ' έάν ή αύξησις 
εξακολούθηση κατά τ ή ν αναλογίαν ήν έλαβε κατά τόν δέκατον 
'ένατον α ιώνα , ό μέσος πληθυσμός τής γής έσται κατά τό έτος 
2250 πεντήκοντα δύο περίπου χ ιλ ιεκατομμύρια , ύπό τ ή ν εποψιν 
δέ τής πυκνότητος θά είναι διπλάσιος τού τού Βελγίοιι , τό όποιον 
σήμερον είναι ή πυκνότερον κατοικουμένη χώρα τής υφηλ ίου . 
Ά λ λ ά τό Βέλγιον δεν δύναται νά Βιαθρέψη τόν ούτω πολυάριθμον 
αυτού πληθυσμόν , και ένεκα τούτου ποσά κολοσσαία τροφίμων 
εισάγει σήμερον έκ τού εξωτερικού."Ινα εύρισκώμεθα έν τ ή αλήθε ια , 
ή γ ή ι ν η σφαίρα δύναται να διαθρέψη πληθυσμόν τριπλάσιον σχεδόν 
τού νύν υπάρχοντος, περισσότερον όμως τούτου σχεδόν αδύνατον. 
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Ε Ν Α Σ Μ Ο Ν Α Δ Ι Κ Ο Σ Μ Α Σ Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Η Σ 

Ε πρεπε νά παρουσίασα) μεν, τέλος 
πάντων, είς τούς άναγνιόσιας, 

κ<α μάλιστα είς τάς αναγνώστριας 
μας και τόν συμπαθή και μοναδί-
κόν μας κα/.λιτέχνην, είς τόν όποιον 
όφείλομεν όλας τάς αριστοτεχνικός 
φωτογραφίας τον λευκώματος τών 
Ατθίδων, αΐτινες θαυμάζονται καί 
εις τήν ιΆνατολήν» καί είς τόν 
οποίον όφείλομεν και αυτήν τήν 
έκδοοιν ακόμη τον πεφημιαμένου 
τούτου βιβλίου τού ποιητοϋ Νέη. 

(-)ά έθαιιβοΰτο κάθε φακός εμ
πρός είς τό "Ολύμπιον κάλλος τής 
δεσποινίδος Νίνας Κρασσά, και δέν 
θά έβλεπε πλέον νά τίμ· αποτύπωση 
ούτε ώς έυψυχον ΙΙραξιτέλ.ειον 
άγαλμα, ούτε ώς Βυζαντινήν καί 
Ι'αη αηλικίμ· άγιογραφίαν, ούτε ώς 
άρχαϊκί»· άνιίγλυφον, ή νεόκοπον 
χαΓοιη-ν ΙΙΙΙ'ΊΙ;Ι ί111>)ΐ. κατά τά αρι
στουργήματα τού καλλαέχνου τού
του φιοτογράφου και κανείς άλλος 
άπό αυτόν δέν θά ημπορούσε νά 
παρουσίαση δλ.ην τήν πλαστικότητα 
τής αυστηρός και κλ.ασσικής κατατομής καί όλα τά μνοτήρια 
τής γλυκύτατης ελληνικής μορφής τής κ. Βάρβογλη, ούτε 
όλον εκείνο τό μεγαλέίον τού ηγεμονικού ύφους τής δεσποι
νίδος "Αννας Βέλλη. 

Εΐδετε τήν αίθερίαν φωτογραφίαν τής δεσποινίδος Νίνας 
Λιάμπεη, και τήν παρθενικήν έκείνην αι'γλην, και τάς μον-
σικάς κινήσεις, καί τάς ευγενείς γραμμάς, αποκρυσταλλωμένα 
δλα αυτά έπί τής αλαβάστρινης πλακός τής δεσποινίδος "Ελέ
νης Κριεζή ; 

Εΐδετε τό βασιλικοί· παράστημα τής δεσποινίδος Νεγρε-
πόντη, τήν μαγευτικήν άφέλειαν καί τήν τόσο) δύσκολον διά 

Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Σ ΚΑΒΡΑΣ 

ιονς φωτογράφους φνσικην χάριν 
καί απλότητα τής κυρίας Παπα-
δάκη ; τίμ> βαθεΐαν ρέμβην τών 
έκ·/ ραστικωτάτων οφθαλμών τής 
δεσποινίδος Σκανδαλίδον, καί τήν 
ζαίγραφικήν έκείνην αύνθεσιν τής 
φαπογραφίας τής δεσποινίδος Στέλ
λας Ζωχιοϋ, καί τόσας, τόσος άλλας 
καλΜτεχνικάς καί αριστουργηματι
κός φωτογραφίας τον δημοσιευθεί
σας έν τώ περιοδικό) μας ; 

Τόσην αντίληψη·, τόσην καλαι-
σθησίαν, τόσι/ν τέχνην, καί τόσην 
ζωήν μόνον άπό τόν κ. Κάβραν 
έπρεπε κανείς vii περιμένη ! Διά 
tomo δέν ήργησε νά τίμηση τό 
καλλιτεχνικό)· φωτογραφείο)· τοΰ κ. 
Κάβρα καί ή Βασιλική ιιας Οικο
γένεια, και τό έπεσκέψθη πολλάκις 
και ή Μεγάλη Δούκισσα Μαρία μετά 
τού Μεγάλοΐ' Δουκός Γεα)ργίου, τών 
Όποιων έφιλοτέχνησε τάς εικόνας, 
ή δέ Α. Μ. ό Βασιλεύς τόν έτιτλο-
φόρησεν αμέσως φιυτογράφον τής 
Αυλής. Είναι καί αυτός ένας — καί 

ό καλήτερος — άπό τούς πολλούς τίτλους, τά βραβεία, τά 
διπλώματα, κα'ι τα μετάλλια τοΰ κ. Κάβρα, διότι καί ο Ήγε-
μών τής Βουλγαρίας Φερδινάνδος, τής Αυλής τοΰ Όποιον 
έχρημάτισε φωτογράφος, τόν έτίιιησε διά τοΰ χρυσού Σταυροί) 
τού Αγίου Άλεξάνδρον, καί τόν περιέβαλλε πάντοτε δι' εξαι
ρετικής εύνοιας καί αγάπης. "Επρεπε δέ vii είναι κάνεις τής 
καλλπεχνικής άξιας τού κ. Κάβρα διά νά ή μπόρεση ν' άντι-
αταιΊή είς τό ακατάσχετον ρεύμα τής ξενομανίας καί ξενολα-
τρείας τών Αθηναίων εδώ, καί νά έπιβληθή, καί νά διακριθή 
καί να ήμπορέση vii ζήση είς τόν τόπον αντόν, δπον δλοι οί 
ξένοι ημπορούν να θριαμβεύσουν, πλήν ... τών ιδικών μας. 

Ν Ε Α Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Σ Η Μ Α . -
Έ τ έ θ η σ α ν έπί τέλους εις χρήσιν τα από τόσου 
χρόνου αναμενόμενα ένάριθμα γραμματόσημα· 
ή καλλ ι τ εχν ική αυτών επεξεργασία και σύνθεσις 
πιθανόν να μή είναι αρκούντως επ ι τυχής , αλλά 
τ α ΰ τ α έγένοντο πρός χρήσιν τοΰ κράτους καί 
ουχί δια τό κοινόν. 

Υπάρχουσι τοιαΰτα ένδεκα διαφόρων τ ι μ ώ ν 
και χρωμάτων . 1 λεπτοΰ φαιόν, 2 λ . λευκόφαιον, 5 λ . πράσινον, 
10 λ . έρυθρόν, 20 λ . Ιώδες, 25 λ . κυανοΰν , 30 λ . βαθύ ιώδες, 
40 λ . μελανόφαιον, 50 λ . χαλκόχρουν, 1 δραχ. μέλαν βαθύ, 2 
δραχ. χρυσοειδές. 

ΝΕΟΝ ΑΓΓΛΙΚΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΟΝ ΤΟΥ 
ΤΡΑΝΣΒΑΑΛ. — II ταχυδρομική υπηρεσία τής 

.Μεγάλης Βρεττανι'ας έθεσεν ε'ις κυκλοφοριαν νέον 
γραμματόσημον δια τάς έκ Τράνσβααλ α ν τ α π ο 
κρίσεις. Τό νέον τοΰτο γραμματόσημον φέρει 
έπ ι τυχεστάτην τ ή ν εικόνα τοΰ βασιλέως Εδουάρ
δου τοΰ V I I . "Εκαστον τούτων είναι δι'χρουν, 
χρωματ ισμών ποικ ιλλόντων αναλόγως τ ώ ν δέκα 
τάς οποίας περιλαμβάνει ολόκληρος ή σειρά. 

'Λναα^ ιβόλως είναι ολίγον πρόωρος ή κυκλοφορία γραμματοσή
μου αγγλικού έν χώρα, τής οποίας ή κατάκτησις ύπό τής Α γ γ λ ί α ς 
δέν είναι εισέτι γεγονός τετελεσμένον τοΰτο όμως αποδεικνύει δια 
μυριοστήν ήδη φοράν, οτι ή έν λόγω έπιχείρησις είναι λ ίαν προσο
δοφόρος και άνταξία τοΰ έμπορικοΰ πνεύματος τ ώ ν ' Α γ γ λ ω ν , 
διότι ή κατασκευή τ ώ ν έν λόγω γραμματοσήμων στοιχίζει 60 λ ε π . 
ή χιλιάς, τ ι νά δε τούτων πωλούντα ι μέχρι 10 σελλ ιν ίων έκαστον. 

ί ιαφ οοων τιΐλίον, 

Ε Ο Ν Ι Κ Ο Ν Α Σ Τ Ε Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ε Ι Ο Ν ΑΘΗΝΩΝ · — Μετεωρολογικών 
δελτίον ' Λ θ η ν ώ ν τοΰ μηνός Α π ρ ι λ ί ο υ (ν. ή . ) 1902' 
Μέση θερμοκρασία 15° ,44 κανον. τοΰ μηνός 1 Η°,03 δ ιαφ.— 0° ,59 

0 ,71 
— 4 , 0 

1 ,1 
0 ,7 

— 2 1 , 1 

„ -χτμ. 
» βαρομ. πιεσις 7 5 1 , 6 5 
» σχετ . υγρασία 60 ,7 
» δύναμις άνεμου 2 ,7 
» νέφωσις 5 ,3 

Ύ φ ο ς βροχής ε ί ς χ . τ . μ . 1,2 

χ.τ.μ. 
750 ,94 

64 ,7 
1 ,6 
4 ,6 

22 ,3 
II μεγ ίστη θερμοκρ. τοΰ μηνός 24° ,6 (παρετηρήθη τ ή ν 5 τοΰμηνός ) . 

'ΙΙ ελαχ ίστη » » » 6° ,0 ( » » 1 » » ). 
Παρατηρήσεις, α ' ) Αί ανωτέρω μέσαι τ ιμα ί είναι ό μέσος Ορος 

τ ώ ν τριών άμεσων παρατηρήσεων τής 8 π . μ., 2 μ. μ., και 9 μ μ · 
β ' ) Κλίμαξ τής δυνάμεως τοΰ άνεμου 0 — 1 0 . 
γ ' ) Κλίμας τής νεφάισεως 0 — 1 0 . 

Ονρανός τών Ά&ηνών κατά τόν Μάϊον. 

Ό "Ηλιος εις τούς Διδύμους τ ή 9 Μαίου (π . ή . ) 
Πανσέληνος τ ή 8 Μαίου. 
Ή Αφροδίτη ανατέλλε ι κατά τά μέσα Μαίου περί τ ή ν 3 ώρ . π . μ . 

διέρχεται διά τοΰ μεσημβρινοΰ περί τ ή ν 9 ώρ . π . μ. καί ευρίσκεται 
πλησίον τοΰ αστερισμού τ ώ ν Ι χ θ ύ ω ν ( 'Λνατολ . μέρος τοΰ Ούρανοΰ). 

Ό "Αρης αόρατος κατά τόν μήνα τοΰτον. 
Ό Ζενς ανατέλλε ι κ α τ ά τά μέσα Μαίου περί τό μεσονύκτιον καί 

μεσουρανεί περί τ ή ν 5 ώρ. π . μ. ευρισκόμενος εις τόν άστερισμόν 
τοΰ Αιγόκερω (ΝΑ. μέρος τοΰ Ούρανοΰ). 

Ό Κρόνος ανατέλλε ι καί ούτος περί τ ή ν ΙΐΊ" τής νυκτός καί 
μεσουρανεί περί τ ή ν 3 .30 τή ς πρωίας ευρισκόμενος μεταξύ τ ώ ν 
αστερισμών τοΰ Τοξότου κα'ι Αιγόκερω (ΝΑ μέρος τοΰ Ούρανοΰ). 

Έν Ά&ήναις Τυπογραφεΐον "Εστία „ Κ. Μάϊσνερ κα'ι Ν. Καρναδονρη — 3243. 


